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MIPEIUCJOBUE

Hacrosunuii y4eOHMK mpejHa3HayeH Ui NepBOro srtana oOydeHHs
YCTHOMY TepeBOy C (paHIy3CKOTO A3bIKAa Ha PYCCKHI M C pyCCKOro Ha
¢panLy3ckuit. CylecTBYIOIMIA yXKE MHOTO JIET U XOpOUIO ce0s 3apeko-
MeHznoBaBinmi ydeOHuk «Kypce nepesona» B.I'. I'aka u YO.HU. JIsBuH yumt
TMIMCbMEHHOMY NEPEBOY, HECMOTPA Ha TO, YTO OTIE/IbHbIE TEKCTbI aBTOPbI
peKOMEH/IYIOT nepeBoauTh ycTHO. B yuebnuxe B.I'. Taka u 10.U. JIbBuH
yIpaXXHEHUs B YCTHOM IepeBoje 00y4yatoT NUCbMEHHOMY NEpPEBOLY, Tak-
K€ KaK B HACTOAILEM Y4eOHUKE YNpaXHEHWs B IMUCBMEHHOM MepeBoje
nomoratot GopMHpOBaTh HaBbIKM U YMEHUs YCTHOro nepesofa. [TuceMeH-
HBbIH W YCTHBIH MEpeBOMibl Kak BHIBI JEATENLHOCTH HE MOTYT COBIAJATh,
TaK KaK He COBMAJAloT YCJIOBUs, B KOTOPHIX (hyHKLIMOHHUPYIOT BaXKHEHILINE
YMCTBEHHbIE MEXaHH3MbI NEPEBONYHKA. AHAIU3 ITHX YCIIOBHI NOKa3blBa-
€T, YTO YCTHBIi{ NIEpeBOJl OTIMYACTCH OT MMCBMEHHOTO UMEHHO YCIIOXKHEH-
HbIMH, @ MHOTJA M SKCTPEMAIBHBIMH YCJIOBUAMH, B KOTOPBIX IEiCTBYeT
nepeBoaYHK (HarprMep, CHHXPOHHBIH NEpeBO).

3T0 OTIMUME NOATBEPXKIAET NEpeBOAYECKas MpaKTHKA: €CTh OT-
JM4HbIE MUCbMEHHbIE NMEPEBOJYMKH, HE PUCKYIOUIME BBICTYNaTh B Ka-
YeCTBE YCTHBIX MEPEBOJYHKOB, €CTb MPOGECCHOHANIbHbIE YCTHBIE Nepe-
BOMYMKM, HUKOrJa He paboTaioiliMe B MHUCbMEHHOM MNepesoxe. bonee
TOro, Aa)ke B YCTHOM IEPEBOJE Pa3NIMYaOTCs pa3Hble YPOBHW KBaJiM-
($HKaLUMU: YCTHBIE NEPeBOAYMKHM-THIBbl, YCTHbIE TNEPEeBOAYVKH, Bia-
JIelolle CUCTEMO 3anKcH, a NOToMYy paboTarollne B TOCIeN0BaTe b-
HOM TIEpPEBOJIE, U CUHXPOHHBIE NEPEBOAUUKH.

Camo coboit pasymeeTcs, YTO 1 TOTOBUTh MUCBMEHHBIX M YCTHBIX
NepeBOUUKOB CllEflyeT Mo-pasHoMy. Hacrosawmmii yyeGHHMK npenHa-
3HaYeH U1 NOArOTOBKH YCTHBIX NMEPEBOAYUKOB, H [TOITOMY OH BKJIIO-
YaeT ynpaxHEeHHs, GOPMHUPYIOILME HaBbIKH M YMEHHUS M oTpabaTbi-
BalOLMe JIMHFBUCTHYECKHE TPYLHOCTH YCTHOro repesoja. Kpome
TOrO, B y4eOHUKE YUUTHIBAETCS, 4TO MOYTH BCEM YCTHBIM MEPEBOXUM-
KaM B TOM MM HHOM CTEreH TMPHUXOAMTCA CTAJIKHUBATBHCS C obliecT-
BEHHO-TIOJIMTHYECKOH TEMaTHKOH, KOTOpas U HaXOJUT CBOE OTpaKe-
HHE B TEKCTaX U KOMMEHTapHUAX YPOKOB.

Vuebnuk «PpaHiy3ckuii s3bik. Kype ycTHoro nepesona» paccyuraH
Ha yyauuxcs nepeBoaYeckux (hakynbTeToB, YCIEMIHO MPOLIEAUHX S3bI-
KOBYIO MOArOTOBKY B 00BEME He MEHee IBYX KYPCOB A3bIKOBBIX BY3OB.
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Ero koHeYHad 1esb — MOANOTOBHTh YYAILMXCS K IBYM CaMbIM CJIOXKHBIM
BUJaM YCTHOTO NMEPEBOAA: NMOCIIEAOBATENILHOMY U CHHXPOHHOMY.

ITocnenoBaTenbHbIA U CHHXPOHHBIH MepeBoAbl TPeOYyIOT OT mepe-
BOJYMKA Pa3JIMUHBIX HAaBbIKOB M yYMeHuH. IlocnenoBarenbHelii nepe-
BOJ — 3TO YCTHBIH MEPEBOX, OCYLUECTBIAEMBIH MPHY MOMOLIHY CHCTE-
MBIl 3amMceil nocne npousHeceHus peuu oparopa. Iloatomy s
MOC/IEA0BATENbHOTO MepeBoa HEOOXOAMMO 3HaTh CHCTEMY 3amuced,
MMETh XOPOILIO Pa3BUTYIO MaMsATh U HaBBIKM M yMeHUA opatopa. CHH-
XPOHHbIA NEepeBOA — 3TO YCTHbINH NEpeBoOj, OCYLIECTBISAEMBII B Npo-
uecce peyn opatopa. I103TOMy 111 CHHXPOHHOTO N€peBOAYHKA BaXKHO
oTpaboTaTh HaBBIKM CHMHXPOHH3AlMM CIYXOBOH pELEnuUMH M peud,
HEHTpaTM3aLMy apTHKYJIALWN TPH BOCNIPUATHU M TEPEKIOYEHUS C
OJTHOTO A3bIKA Ha IPYroi B SKCTPEMANIbHBIX BPEMEHHBIX YCJIOBUSX.

Ho y ¥ CHHXPOHHOTO M MOCJIEIOBAaTENLHOTO MEPEBOAOB MMEETCS
HeNbIi KOMIUIEKC OOLUMX HaBbIKOB M YMEHHMH, KOTOpble HEOOXOAHMBI
A moboro Buaa ycTHoro nepesoga. ®opMHUpOBaHUIO OOIIMX st
YCTHOTO NEPEBOZAA HABLIKOB Y NMOCBSIIEH AaHHbIH yUEOHUK.

Kypc ycTHOro mepeBona MMeeT MoypouHyro CTpykTypy. Kaxkabiit
YpOK paccduTaH NMpUMEPHO Ha 6 4acoB pabOThl, U3 KOTOPBIX HETbIpE
Yaca B ayJJUTOpUHU U IBa aoma. Ypok coaepxut 10 naparpados uiu
ynpaxHeHuil. [Taparpadbl UM ynpaxHeHUA MOXXHO pa3feluTb Ha 03-
HaKOMHTENbHbIE, TPEHUPOBOUHbIE U KOHTPONbHbIE. B 03HaKOMHTENDb-
HbIX YMPaXHEHUAX COAEPXHUTCA HHGOpPMALMUS, KOTOPYIO TIOJIE3HO
3HaTh MEPEBOAUYMKY. 3aflaHUs TaKWX YMNpaXHEHUH MpeliaralT y4a-
IMMCSI 03HAKOMHUTBCS C HOBBIM MAaTEPHAJIOM WIIM 3aMOMHUTD ero. Ta-
KM€ yNpa)KHeHHs NpelHa3HayeHsbl W1 paboTsl 1oMa.

TpeHNpOBOYHO-NIPaKTUYECKHUE YNpaXKHEHUA OTpabaThiBalOT JH6O
OTJeNbHbIE HAaBBIKK TepeBoja, MO0 TOT WIKM MHOH BMI TepeBoda B
uesioM. [Tp nMpoBeeHHH TPEHUPOBOYHO-TIPAKTHYECKHX yNPaXXHEHHUH,
KOTOpbi€ LieJIeCO0Opa3HO MPOBOAMTL B JIMHIFAQOHHOM KaGuHETE Mpu
OJIHOBPEMEHHOMN paboTe BCEX yvalMXcs, NpenoaaBaTe/ib UMEeT Tak-
e BO3MOXXHOCTb KOHTPOJIMPOBaTb YPOBEHb HMX MOATOTOBKH, He3a-
METHO MOJKIIOYAThCA K OJHOM U3 KaOUH.

KonTponbHbie naparpadbl, KOTOpbIe Tak W Ha3bIBAIOTCS, BKJIOYAOT
BOMPOCHI WITH 3a/laHHsl, UMEIOILME LIETIbIO BBIACHUTH CTENEHb YCBOEHUS
yyallMMHUCs NPONAEHHOro Matepyviaia U oO6paTHTh Ha HMX BHUMaHHe.
DYHKLMH KOHTPOJIA BO3JIOXKEHBI, KPOME TOTO, Ha CTIpaBOYHLIH pa3jen,
re KOMMEHTHPYIOTCA JITHTBUCTHYECKNE TPYXHOCTH, OOBACHAIOTCH Ha-
LMOHAJIBHBIE pEAINH U TAC MPUBOAATCA OOpa3lbl pelIeHHi 11 HeKo-
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TOpBIX ynpaxcHeHWil. CripaBouHbIe pa3fesibl CoNepiKaT, KpoMe TOro, M
METOIHMYECKHIT KOMMEHTapHii.

B yue6HHKe, KaK Y€ rOBOpMIOCH, OTpabaTeIBalOTC o0lMe Ha-
BBIKH M YMEHHs YCTHOro nepesoaa. Hanbonee BaxHbIMU W3 HUX SB-
JIAIOTCA:

1. HaBbixu aynupoBaHHs (paHILy3CKOTO TEKCTa, NpeIHa3HaYE€HHOIO
s nepeBona. HaBbiku aynupoBanus ¢paHLy3ckoli peun BooOlue y
yuaumxcs JI0/DKHbI ObITh y)ke cdopmupoBaHbl. Ho onHo neno nmowu-
MaTh (PpaHLy3CKYyI0 YCTHYIO peub, a Ipyroe — BOCNPUHMMATh €€ Ha
CIIyX Tak, 4yToObl ObLIO MOXHO nepeBecTH. B 3TOM ciiydae Hajo ymeTsb
BBIACNIATh KJOYEBYIO MH(OPMALMIO, 3aKIIOYEHHYIO B TEKCTE, 3alOM-
HMTh TPELU3UOHHBIE CII0BA, pa3bUpaTbCs B KOHKPETHBIX W IpaMMaTi-
4YECKMX TPYAHOCTAX, BCTPEYAeMbIX B TEKCTaX i YCTHOTO MepeBoja.
VIMeHHO 3TH HaBbiKH U YMEHHs oTpabathiBatoTcs B yueOHuUKe. [[ns 3To-
o MpeRyCMOTPEHbI HEKOTOpbIE CNELHANIbHbIE YIIPAXKHEHHS.

— YnpaxHEHHE «NEePeBOA-AUKTOBKa». YIMpakHEHHWE HayalbHOro
JTana. Yyaiuuecs MMCbMEHHO NEPEBOAAT Ha PYCCKHI A3bIK (paHLy3-
ckue ¢pasbl, Kaxaas W3 KOTOPHIX 3aYMThIBAETCA MperoaaBaTesieM
oauH pas. [Tay3sl Mexay uTeHHeM Kaxnoi ¢pasbl cienyer nocreneH-
HO COKpallaTh, y4UThIBas, OJHAKO, BO3MOXXHOCTb OOJBbUIMHCTBA yya-
wuxcs. Ilocne 3aBepiueHus AMKTOBKM BCEro TEKCTa BapHaHThl Iepe-
BOJA, MPENJIOKEHHbIE YUallluMcs, 06CykaatoTcs BCel rpymnrnoit.

—~ YnpaxxHeHHe B NMOHMMaHWM OOLIECTBEHHO-TIONUTHYECKOH JeK-
CUKH, BOCPUHHMAEMOii Ha ciyx. FIMeeTcs B BUAY YCTHbIH NepeBon
HeGonblMX (pa3, B KOTOPbIX COAEPXATCA THIHYHbIE A1 OOLIECT-
BEHHO-TIOJIMTUYECKNX TEKCTOB A3bIKOBbIE TPYIAHOCTH. DTH TPYAHOCTH
BbIICNIEHbl B TEKCTaX YNPaKHEHUIN CNEUMAnbHO NS MpernojaBaTens.
YrpaxHeHHs peKOMEHIYeTCs NPOBOAUTH B NMHraGoHHOM KabGHHeTe.
3anucaHHble Ha MarHUTO(OHHYIO NEHTY ¢pa3bl (WIH uUTaeMble B
MHKpO(OH NpenojaBaTeneM), COCTaBJAIOLIME TEKCT YNPaKHEHHS,
TIpeAJaraloTCs y4aluMcs, KOTOpsle X TYT Xke nepesoaar. [Ipenona-
BaTeNb, KOHTPOJIUPYET OAMH M3 MEPEBOJOB U HAaNOMHMHAET MpaBHJIb-
HBIW BapUaHT NepeBoJia BhINEEHHON nekcUkH. [IpaBunbHbIN BapHaHT
NepeBoia BbIAETIEHHOM JIEKCMKU MOXET ObITh 3apaHee 3armicaH Ha Toi
’e MarHuTHOH JieHTe. B 3TOM ciyvae ydaminecs MOryT JenaTbh 3TO
yrpaxHEHHe CaMOCTOATEIBHO.

— ITncbMeHHBIH MepeBol 3ByKO3amnuicH NpeAcTaBnaseT coboi yHu-
BEpPCAlIbHOE YIPa)XHEHHE, KOTOPOE CEAYeT NMPaKTUKOBATh B TEUEHHUE
MOYTH BCEro Kypca yCTHOTO nepeBofa. [IpH 3TOM yCIOXHSIOTCS TeK-
CThl, KOTOpbIE IOIIEXKAT IEpeBOAY. YTpakHEHHE HCMOJb3yeTCs B
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KauyeCTBE NOMALIHEro 3afaHus. Yualluuecs MOTyT CAyllaTh TEKCT He-
OrpaHMYEHHOE YHCIO pa3 U NEPEBOAMTh €ro no uactaM. Crenyer
ripefocTepeyb ydalluxcs OT TMOMBITOK 3amnucaTh JOCIOBHO Ha (paH-
I[y3CKOM f3bIKE TEKCT YMpPa)KHEHWUS M 3aTeM NEPEBOAHMThH €ro, Kak
00bIYHO, TIPY 3pUTENILHOM BOCHPHATHH. B 3TOM Ciiyyae 3HaUMTENBHO
cHxaeTcs 3GGEKTUBHOCTb YTIPaXKHEHAS.

2. HaBbiku TpaHcdopmauuu. [lepeBon ectb, BO MHOIOM, HCKYCCT-
BO TpaHC(HOPMALMU U HE TOJILKO MEXbA3bIKOBOH, HO U BHYTPHUSA3bIKO-
BOH. B nouckax onTMMalbHOTO BapuaHTa MepeBO]a NMEpPEeBOAYHK Tie-
pebupaeT CHUHOHHMBI, WIIET OMUcaTelbHbie 0OOpPOTHI, OTOpachiBaeT
cJioBa ¢ NoBTOpHO# HH(opMauHeit u T.4. g Toro yTo6b! 3aOMHUTD
BOCIIPUHMMAEMbIMl Ha CIyX TEKCT, OH BbiIEJSAET CJOBa C KJIOYEBOH
nHdopMmanuei, npeobpazyer UIMHHBIE PEYEHUS, UIIET eMKHE JIeKCH-
YeCKHE eINMHULBI IS OMOPHBIX MYHKTOB MaMsATH, MJIs 3anuceit B no-
clenoBaTeNbHOM TMepeBoje. B CHHXPOHHOM IepeBolie TMEPEeBOAYMKY
4acTo NPHUXOAUTCH KOMIPECCHPOBATh TEKCT, YTOObI He OTCTaTh OT
opartopa, BO BceX cilyyasx paboTaioT HaBblkH TpaHChOpPMaLMK TEKCTA.
B yueGHMKe 151 (OpMUpPOBAHHA HABBIKOB TpaHCOpMalWH TpelaHa-
3HAYEHbI CeLHaNbHble YMpaKHEeHHS.

— YnpaxHeHue B TpaHchopMaLvi. Yyallumces Tpesiaraertcs cnu-
COK CJIOB M CJIOBOCOYETaHHI Ha PYCCKOM f3bike, KOTOpbIE CAedyeT
3aMEHHTb CHHOHMMaMH WJIM OTHCATeNbHBIMKU 000pOTaMK Ha PYCCKOM
A3bIKE.

— TpaHchopMaLHOHHOE YTeHWe. YTpaXKHEHHE TAKKE He CONEPKUT
MEXbA3bLIKOBOTO MNepeBoAa. Yuyaluuecs NOJDKHbI Mepecka3aTb TeKCT
YNpa)KHEHHS HA PYCCKOM fI3bIKe, HE MepeBOs, 32 UCKJIIOYEHHEM Lindp
Y HEKOTOPbIX APYTHX MPELU3HOHHBIX CJIOB, Y€ UCHONb30BaHHbIE B
TekcTe cnosBa. Hanmpumep: «B Annuc-Abebe Havanoch coBelllaHue
npeMbep-MHUHUCTPOB adpukaHCKUX rocynapctB». — «B cronuue
D¢duonuu NMpoOUCXOOMT BCTpeya, Ha KOTOPOH MpEICTaBIEHbI TiaBbl
TIpaBUTENBCTB CTPaH ADpUKID».

— MukpopedepupoBatie. YrnpaxHeHHe, B KOTOPOM Yydalllhecs
BBIAEJSAIOT M3 TeKCTa KIOYeBYI0 HHPOpMaLuio M 0003HAYaloT ee
KkpaTko# (GopMyIHpOBKOH. Y npakHEHHUE MPAKTHKYETCS Ha PYCCKOM U
(paHIy3CKOM A3bIKAX.

3. HaBbIkH nepewitoueHus ¢ OHOTO si3blka Ha Ipyroii. Hasbiku u
yMeHHs ObICTPO MEpeXONUTh C OJHOTO si3blka Ha APYroii, HaxOAuTh
Cpa3y MHOA3bIUHBIH 3KBMBAJIEHT, COBMELATh CEMaHTH4YECKHE CUCTEMbI
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JIBYX SI3BIKOB, COBEPLLIEHHO HEOOXOIMMBI B YCTHOM IiepeBoje. DTH Ha-
BbIKM M YMEHHS O0TpabaTbIBAIOTCS B psfie yNpaKHEHUH.

— YnpaxHEHHE C YWCIUTENbHbIMU. YTpaxKHeHHe OTpadaThiBaeT
r'MOKOCTh MBILUIEHUS B YCJIOBHAX ABYS3bIYMA. YPaXKHEHHE MMEET He-
CKOJIBKO BapMaHTOB HCIONHEHHA: Oersoe YTeHHE YHMCIHTENbHBbIX, 3a-
MHCh YUCIIUTENbHBIX, BOCTIPHHIMAEMBIX Ha CIIyX, KOTOpbIE€ YHTAIOTCH
Ha PyCCKOM A3blKe, YCTHBII MEPEBO YHCITUTENBHBIX NPH ay AMPOBAHHH.

— Ynpa)xHEeHHE ¢ NMOBTOPEHUAMH. YTIpa)kHEHHE HayalbHOrO 3Tara.
HeonHokpaTHOe MOBTOpEHHE IEepeBofa CrocoOCTBYET 3aNOMHHAHHIO
KJIMLIIMPOBaHHBIX BbIpaXKE€HUH Ha GPaHLy3CKOM fA3bIKE.

— VYnpaxHeHHe B aBTOMaTHU3MPOBAHHOM YMOTpeOJeHHH obuiecT-
BEHHO-TIOJINTHYECKON JIEKCUKHM CO3MAET CBA3M MEXAY JIEKCHYECKHMH
€IMHULIAMH PYCCKOTO M (paHIy3CKOro A3blKOB. YNpaxKHEHHe Bbipaba-
ThIBaeT BepOaibHYI0 PEaKLHIO Ha MPeabABIEHHbIH CTUMYIL.

— VYnpaxHeHHe € NpPeUU3MOHHbIMU CIOBaMH. [IpeuM3MOHHBIMHU
CJIOBaMHU SIBJIAIOTCA CJI0Ba, Tpebyrowne 0coboii TOUHOCTH B yNOTpeO-
JIEHUH W YCHUIMH AN WX ynaepxaHus B maMaTH. K npeuuzvoHHbIM
CJIOBaM OTHOCSATCS YUCIHUTENbHbIE (OHM BbIIEJEHbI B OTHENbHOE YII-
pakHEHHE), UMeHa COOCTBEHHbIE, AHH HEJENH, Ha3BaHWE MECSLEB.
HekoTopble MMeHa cobcTBeHHble (reorpaduueckue Ha3BaHHA) Bblie-
NAI0TCS U 0TpadaThIBAlOTCA Ha reorpadMyeckoii kapre, YeM NOCTHra-
€Tc KOHKpETH3aLus MNPELU3HOHHOrO CJIOBa, a, CJeNOBaTENbHO, M
€03/1al0TCs TIPEANOCHUIKH U1 yAepKaHHs €r0 B TAMSATH.

4. HaBblku yrnipaBjieHHsl pedyeBbiMM MexaHu3Mamu. [lepeBonuuky
NPUXOAUTCH paboTaTh B pasHbIX YCIOBUAX: B CHHXPOHHOM TepeBoje
OH OJIHOBPEMEHHO M CIyILIAET, U TOBOPHT, B MOC/IEI0BAaTEILHOM Tiepe-
BOJE CNYLIAET W [eNaeT 3allMCH, YUTAeT 3allUCH U TOBOPUT, YAEPXKH-
Basg 4acTb TEKCTa B NIAMATH U NMOABICKUBAs B JONTOBPEMEHHOM NMaMATH
MHOA3bIYHbIE 3KBUBAIEHTHI, U T.A. [Ipu 3TOoM paboTaioT pasnuyHble
pedeBble MeXaHU3Mbl. MU HY)KHO Hay4dMTbCs YIpaBIATh: HEHTpanu-
30BaTh, B Clly4ae HEOOXOAMMOCTH, NPOroBapHBaHHE, BBIAENAThH KIIIO-
4yeBYyl MH(GOPMALMIO U KOMIIPECCHPOBATh MOCTYMAOLHIA TEKCT, NPo-
THO3UpOBaTb pe4Yb MWCTOYHHKA W T.M. YTpaBiasATh peyeBbIMU
MEXaHU3MaMH BO3MOXHO JIMIIb NPU (OPMUPOBAHHH COOTBETCTBYHO-
IIMX HABLIKOB, YTO OOBIYHO JOCTHUraeTcs B MPaKTUKE nepeBoja. DTo-
My CHELHATILHO CIY)KaT JBa YMpaXKHEHHs.

— VnpakHeHHe B YTEHHH CO CUETOM. Yualuuecs CYMTatoT (Ha mep-
BBIX 3aHATHUAX MO-PYCCKHM, 3aTeM no-dpaHily3ckH), npoberas riazamu,
¢paHuy3sckuit Texct. [1o MCTEYEHHH BpeMEHH, HEOOXOAMMOro s
YTEHHA TEKCTa, OIMH U3 yHaLUXCA pacCKa3bIBaeT €ro CoOnepKaHue.



— VYnpaxxHeHue B CII0OXHOM ayaupoBaHud. Ha 3ToT pa3 yuawmuecs
CUMTAIOT U OHOBPEMEHHO CIIYMIAIOT Yepe3 HayIIHUKW (QpaHily3CKuit
TekcT. Ilocne mpocnymmBaHMs BCe y4allWecs, KaXkAblii B CBOH MHK-
podoH, nepemaroT obuiee colepkaHHE BOCIPHHHUMAEMOTO TEKCTa.
VrpakHeHHe NOCTENEHHO YCIOXHAETCA: CHayana yyallidecs CUMTaloT
N0-pYCCKH, MOTOM NO-(ppaHIy3CKH, 3aTeM NPH ayJUPOBAHHU UYWTAIOT
BCJIYX PYCCKHit TEKCT M, HaKOHeLl, GppaHLly3CKHi TeKCT. YnpaxHeHue
BBOIMTCSA B KOHUE yuyeOHUKA M MPAaKTUKYETCH 10 KOHIA Kypca YCTHO-
ro nepeBona.

5. HaBbikM TeXHUKU YCTHOI peun. IlepeBonuuk gomxkeH obnanarb
Xopoulel AHKIHMEH, BBICOKOH KyJNbTYpOH YCTHOH peuM, YMEHHEM rpa-
MOTHO 3aBepllaTh F000€ NpeLoKEeHHE, 3aMOJIHATh (ITyCThie MecTay U
JIOMBICJIMBAaTh HEBOCIIPUHATHIE OTPE3KH pedd, MMETb NOCTATOUHBIN 3a-
nac pernpoayKTHBHOTO MaTepuana (3MUTeThi, 0OUXONHbIE peueHUs], CH-
TYalMOHHbIE KJIHIIE). DTOM LEIH CITy ) UT GONBIIOe YHUCIIO YTPaXXHEHU
B TEXHUKE peYy ¥ PUTOpUYECKHX ynpaxHeHuil. K HuM oTHocsTcs:

— CKOPOFOBOPKH;

— BBIPa3UTENILHOE YTCHHUE;

— nepedopMyIHPOBKa MPEIIOKEHHS;

— CHUTYalUMOHHbIE BhICKa3biBaHUA (110 MOBOLY TpUe3a Jesieraiuii,
UX OTbe3/1a, Pa3TMYHBIX LUEPEMOHUIA U T. 11.);

— 3aMoJIHeHKe TMPOITYCKOB B peyH;

— ynpaxHeHHe B Ipeobpa3oBaHUM 3anuceil B peyb.

BonbIIMHCTBO yNpaXHEHUH MOTYT NPAKTUKOBAThCA Kak JOMa, Tak
M B KJacce.

Kpome ornucaHHbIX NMOJATOTOBUTENbHBIX YMpaXHEHHWi, ydalluecs
NOJIy4aloT NPaKTHKY B TAKUX BUAAX MepeBOAa KaK NMEepeBoA C JIMcTa U
ab3a1HO-(ppa3oBkIif MepeBod. DTH BUIBI NEpPeBOda MMEIOT HE TONbKO
CaMOCTOSTENbHOE 3Ha4Y€HHEe, HO U COBEPILEHCTBYIOT MHOTHE HaBbIKH
W YMEHHS YCTHOTO INepeBojia.

B koHue yye6HMKa yyallHecs MOJy4YaloT HEKOTOpPOE IMOHSATHE O
3aMucH B MOCJIEI0BAaTEIBLHOM TNepeBOAE U MPoOYIOT CBOM CHITLI B TPO-
creiillieM CHHXPOHHOM nepeBoze. JUist OBNaJeHus 3anucsiMy B TOCe-
[OBATeJILHOM MepeBojie yyalliuecs MOTYT MCIOJb30BaTh yUeOHUK aB-
Topa I3TOM KHUrM «3anucH B TOCJTENOBAaTENbHOM TEpEBOIEY.
®opMUpoBaHHE HABLIKOB MU YMEHMIl CHHXPOHHOTO MepeBoja 3aBep-
waeTcs B kabuHax JIMHragoHHOro kabHHETa Ha TEKCTaX COOTBETCT-
BYIOLIEH TEMATUKH.
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YPOK 1

§1. Haiioume 6 mexcme 3KeuU8a1eHMbl MEPMUHOB U
cnoe:

HauuonansHoe cobpanue, ['ocynapctBeHHas [lyma, CeHar,
Coser @enepanuy, BepxHss NajaTa, HIXHsAA TNajaTa, 3aKOHOAA-
TenbHas BNACTb, MOJUTUYECKHH WHCTUTYT, EBponeiickoe DkoHo-
muueckoe CoobuiecTBo, Ha ypoBHe, Pumckuii noroBop, obmui
PBIHOK, NpsiMble BceoOLiue BHIOOPHI.

Parlement

Le mot “Parlement” désigne toute institution politique au
niveau national formée d’un ou plusieurs chambres, investies du
pouvoir législatif. Le Parlement Européen est le premier parlement
au niveau international, étant un organe de la Communauté
Economique Européenne (C.E.E.), organisation internationale ré-
gionale fondée par le trait¢ de Rome du 25 mars 1957. La C.E.E.
se caractérise par I’établissement d’un marché commun et par
’adoption de politiques communes.

Le parlement de la France comprend I’Assemblée Nationale et
le Sénat. L’ Assemblée Nationale c’est le nom donnée dans la con-
stitution du 4 octobre 1958 a la chambre basse élue au suffrage
universel direct pour 5 ans (485 députés). Le Sénat c’est la
deuxiéme chambre ou la chambre haute élue au suffrage indirect.
Le parlement se réunit de plein droit en deux sessions ordinaires
par an. Le Président de I’ Assemblée Nationale est élu pour la durée
de la législature. Le Président du Sénat est élu aprés chaque renou-
vellement partiel.

Le Parlement de la Russie posséde actuellement deux cham-
bres: la chambre basse (la Douma d’Etat) et la chambre haute (le
Conseil de la Fédération).
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§2. Trouvez Porigine des mots:

parlement m., politique f., l1égislatif (ve), communauté f., traité
m., présidium m.

Quels mots apparentés aux mots notés ci-dessus pouvez-vous
nommer?

§3. Ilpoumume Heckonbko paz no-ghpanuy3cku uuc-
JlumenbHble:

87, 88, 79, 97, 66, 778, 669, 398, 891, 446, 778, 892, 986, 665,
775, 893, 942, 590, 662, 505, 1772, 7188, 8767, 6762, 5656, 2984,
4344, 4481, 8877, 9798, 6880, 1676, 5623, 9624, 4892, 3247,
2030, 7431, 3656, 5444, 8480, 6752, 7060, 3819, 9110, 292, 2292,
4596, 544, 670, 4384, 2596.

§4. Ilepegedoume ycmno na cayx no ¢pasam, obpa-
Uiasa 6HUMAHUE HA NEPeBood 8b10EICHHBIX CJ108:

* Le Ministre Fédéral aura des entretiens avec la délégation du
gouvernement britannique.

* Le Présidium du Soviet Supréme a exercé le pouvoir législatif.

* Le Vice-Président des Etats-Unis a été accompagné du se-
crétaire d’état et de plusieurs conseillers.

* Le président du conseil des ministres est parti mardi pour
Londres.

* Le vice-ministre des affaires étrangéres a été salué a son ar-
rivée par son homologue.

* Le président de I’Assemblée Nationale a été élu par une ma-
jorité absolue de députés.

* L’ex-président du Congo a quitté aujourd’hui Bruxelles pour
Naples.

§5. Ilepesedume ycmuo, no ¢ppazam, nosmopan Kasic-
Oblil pas yice cOelaHHblil nepesoo (nepeeood ¢ nosmope-
HuUAMU):

B bpioccens ¢ oduuMaIbHBIM BU3UTOM MPUOBLT MPE3HUIEHT
¢dpanuy3ckoii pecnybnuku. [Ipe3unerta OpaHUUU CONMPOBOXAAT
3aMeCTUTENlh MUHHCTPA HHOCTPAHHBIX JeJl.
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Buepa u3 Copuu B BapiuaBy BO3BpaTHIIC MUHHCTP BHYTPEHHHX
nen [Monblun. On Haxoauncs B Bonrapuu ¢ ohuUHanbHBIM BU3UTOM.

Bune-npesnnent CLLIA ornpaBuics B MOe3fKy MO CTpaHaM
FOxHO# AMepHKH, Ha a3pOJpOMe €ro MPOBOXKAIH FOCYJapCTBEH-
HBI# cexpeTaph U Apyrue obulnanbHbIE JHLA.

§6. Boiyuume nHauzycmb CKOpo2060pKu:

* Ciel si ceci se sait ses soins sont sans succes.

* L’assassin sur son sein sugait son sang sans cesse.

* Si six scies scient six cigares, six cent-six scies scieront six
cent-six cigares.

§7. 3amenume cnoea u cnosocouemanua cUHOHUMA-
MU WU ORUCAMENBHBIMU 060pOMAMU HA PYCCKOM A3bl-
Ke (YnpaxcHeHUuna 6 mpancgopmayuu):

I'naBa NMpaBUTEJIECTBA — Coser MHUHUCTPOB — OKa3hbiBaTbh CO-
JeiicTBUe — JaTh NOCTOWHbIH OTHOP — KOH(]EepeHL s — rpekpa-
TUThb pa60Ty Ha npeanpuaTuiIX — COBPEMEHHOEC MOJIOKEHUEC — 00-
CYXIEHWE NoKlaga — rocyaapCTBo — BHOCHTb BKJIa — TOProBbIC
CBA3U MEX]Y CTpaHaMH — NPUYHHATH yLIEPO — BBICKa3bIBAThL 3a-
TACHHBLIC MBICJIM — TOBOPHTb O 3acjiyrax y4€Horo B 3HaM€HaTeJib-
HBIH U1 HEero JeHb — FOHOLUM U AEBYLIKU — rnaBa MpaHuy3ckoi
pecny6yiiky — HapoIHOe XO3ANUCTBO — OTMeYarh 06HIed — no-
JIO)KEHHUE Belllel Ha MUPOBOM apeHe — MpPUHUMAaTh y4yacTHe — Ie-
PeroBOpHI C KaHLUIEPOM — JIOKYMEHT, TIPUHATBIN Ha KOH(epeHIUH
— OpOCHTD B TIOPbMY — CJIENIaTh 3asiBJIEHHE — OMPOC HACEEHHS.

ITonpoGyiime nodobpams hpanyysckue 3KeusaneHmsl K npu-
8€0CHHbIM 8blUIE CI0BAM U CNLOBOCOYEMAHUAM.

§8. Coenaiime nucomennblil nepesod mekcma npu e2o
HEO0OHOKPaAMHOM NPOCIYUIUBAHUU:

Le célébre homme d’état a regu un accueil chaleureux a son ar-
rivée cet aprés-midi dans la capitale du pays africain. A
I’aérodrome, comme en plusieurs points du parcours, et tout par-
ticulierement sur la place du palais, des dizaines de milliers
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d’habitants s’étaient rassemblés pour le saluer et I’acclamer.
Quand son avion “llyouchine” s’est immobilisé exactement
comme prévu a 17 h. 05, devant les batiments de 1’aérodrome, le
chef de I’état s’est avancé pour accueillir le président du pays frére.
Il avait a ses cotés le président de I’ Assemblée Nationale, le prési-
dent du conseil et d’autres membres du gouvernement.

Toute la presse de ce matin consacre des articles a la visite. La
presse officielle, sous le titre “dans I’esprit d’amitié et dans
’intérét des peuples”, écrit que les dirigeants des deux pays
procéderont a un échange de vues sur la situation et le développe-
ment des relations mutuelles dans tous les domaines.

Le programme du séjour du président du pays frére comporte
essentiellement ce qu’on appelle ici des “séances du travail”, c’est-
a-dire des discussions politiques avec les hommes d’état.

§9. Ckaxcume, no Kakomy noeooy HanucaHo 3mo
nucoemo:

Ma satisfaction est profonde d’avoir aujourd’hui ’occasion de
vous féliciter. J’ai appris la distinction dont vous étes I’objet et je
sais que nul ne pouvait étre mieux choisi. Tous vos amis se
réjouissent pour vous, ils comprennent et partagent votre fierté.
Veiller croire, cher M., a mes sentiments trés cordiaux.

§10. Konmponousii napazpadg.

a) Quelle est la date de la naissance de la derniére Constitution
de la France?

b) Que pouvez-vous dire a propos du mot “Parlement”?

¢) Dans quels cas le mot russe “soviet” est employé au lieu du
mot frangais “conseil”?

CnpaBounblii pa3zae

1) & CnoBo “soviet” m. sBiseTcs CHHOHUMOM cJjioBa “conseil”
m. U ynotpebnsercs Ajas 0003HauYeHHUs CYLIECTBYIOLUMX WM CY-
11eCTBOBABLIMX OpraHoB BnacTu: Soviet Supréme, Soviet des
députés travailleurs. Bo Bcex ocTanbHbIX CllydasXx yrnorpebnsercs
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cnoBo “conseil”: conseil des ministres, conseil d’assistance
économique mutuelle, conseil de sécurité.

¢ CjoBO «mpe3uuyM» He MMeeT OJHOrO 3KBUBAJEHTa BO
¢paHuny3ckoM s3pike. OHO mepeBoauTcs Kak “présidium” m., B
cyyasix, Koraa peub ujaer o6 opraHax BmactH: présidium du
conseil des ministres. OHO nepeBoAUTCS kak “bureau” m., HJIK Kak
“tribune” f., xorna peus uaet o mpe3uanyMe cobpauus: élire le
bureau de I’assemblée (BbiOpars npesmauym cobpanus), prendre
place a la tribune (3aHsTL MECTO B pe3uauyme).

¢ CnoBo “assemblée” f. yare Bcero nepeBoAUTCs Kak «cobpa-
Hue»: assemblée générale — obwee cobpanue, Assemblée
Nationale — HauunoHnansHoe cobpanue, Assemblée constituante —
VYupenurensHoe cobpanue. OxHako cocTaBHON TepMHH Assemblée
générale de I’ONU nepeBoaurcs kxak «I['eHepanbHas accambres
OOH».

¢ IIpuctaska “vice-” nepeBOAUTCS HE TONBKO OYKBaJIbHO «BH-
ue-» (Harmpumep vice-président des USA — BHile-npe3uaieHT
ClIA, vice-amiral — Bulle-aAMUpPaT), HO M KaK «3aMECTHUTEJIbY
(uanp., vice-ministre — 3aMecTUTeNb MHHWCTpa, premier vice-
président du conseil des ministres — nepBblii 3aMecTUTENb Npe-
cenarenst CoBeTa MUHHCTPOB).

2) ¢ YrnpaxHeHHe ¢ YUCAUTENbHBIMHM XOpOLIO pa3BUBaeT [e-
peBOAUECKHIT HaBbIK NEPEKIIOYEHUS C OJHOrO A3blka Ha APYroii.
YreHue HYUCIUTENBHBIX peKOMeHayeTcs oTpabaThiBaTh AOMa, J0-
6uBaschL 6€301HO0YHOro YTEHUS B BLICOKOM TEMIIE.

¢ IlpuBenexnsie B §3 (pa3bl nepeBOAATCS HEONHOKPATHO C
rojioca Nnperno/jaBaresis Ui ¢ MarHUTHOM JIEHTBI.

¢ VYnpaxHeHHe C NMOBTOpeHUAMHU (cM. §5) BbIMOHAETCH yya-
muMucs noovepenHo. TlepBelif yuaiwiuiics nepeBOAUT MEPBYIO
¢dpasy. Bropoii yuamuiics nosTopseT nepeBox ¢pasbi U nepeso-
T BTOpYto. TpeTHii yyaluiics NOBTOpsAET MEpeBOA MEPBBIX ABYX
(pa3 u nepeBOIUT TPETHIO H T. 1.

¢ YrpaxHeHHe «IMCbMEHHBIN nepeBoA 3Bykonucu» (§8) ocy-
LIECTBNIAETCA C MarHUTOOHHOH 3anucH 6e3 3puTeTLHOro0 BOCIpH-
ATHA TEKCTa. VYualidecs OpPOCITYyIHMBAIOT CHauana Bech TEKCT
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LIeNTUKOM, a MOTOM MO 4acTAM, 3anuchiBas cpady nepesop. [1po-
CIyLIMBATh TEKCT WJIH €ro OTAeNbHbIe (parMeHTbl MOXHO HEOX-
HOKpaTHO. Ba)kKHO COOJIIOCTH OJJHO YCNIOBHE: B MOMEHT TepeBoaa
He cnefyeT MMEThb TEKCT Mepej IazaMu. 3pUTebHbl nepeBox
TeKCTa JieNlaeT yNnpakHeHHe Mano3(hHEeKTHBHbIM.

¢ VrpaxHeHue B TpaHchopMaluu OoTpabaTbiBaeT IepeBogye-
CKO€ YMEHHE HCMNOJb30BaTh TaKHe MpUeMbl Kak OMuUcaTeNnbHbii ne-
peBoJ, reHepaiu3alms NOHATH, TOrHYeckoe pa3sBUTHE TOHATHHR U
T.1. YIIpaKHEHHE BbINONHIETCS Ha pyccKoM s3blke. [Ipu Hanuynu
nuHrad)OHHOro kjlacca ynpaxHeHHe MOXET BBIMONHATLCA OJHO-
BPEMEHHO BCEMH YYalLUMHUCS, OT KOTOPBIX TpeOyeTCs BbIPa3UTh TO
Ke COZepKaHHe, HO JPYrdMu s3bIKOBbIMH cpeiacTBamu. Hanpwu-
Mep, CoBeT MUHHCTPOB — IPaBUTENBCTBO, 00CYXAEHHE JOKNIaAa
— npenus, HaunonaneHoe CobGpanue @panity3ckoif pecnyOauku
— HUXKHSAS ajaTa napiaaMeHTa OpaHuum.



YPOK 2

§1. Haiioume 3Kkeusanenmst c106 u 8bIpax3ceHuii:

UYneH npaBUTENBCTBA, MOCTOSHHBI YJIeH, COBET MHUHHCTPOB,
Enucelickuii nBopewn, 3aKOHOMPOEKT, MOA MNpeAceaaTebCTBOM,
KouctutyunonHstit Coser, ®enepansHbtii Coset, Coer EBpornbl,
Cosert 6e3omacHocti, OOH, coxpaHeHne Mupa, NpaBo BETO.

Conseil

Le mot conseil est utilisé pour designer une assemblée de per-
sonnes délibérant sur certaines affaires. En méme temps ce mot
désigne I’ensemble des ministres sous la présidence de premier-
ministre. Le Conseil des ministres de la France c’est la réunion
périodique des membres du gouvernement sous la présidence du
Président de la France. Sous la V-e République, le Conseil des
ministres se réunit en principe le mercredi matin a I’Elysée pour
discuter des grands problémes nationaux et internationaux, pour
prendre des décisions, pour préparer les projets de loi.

Le Conseil Constitutionnel est I’organe créé par la Constitution
de 1958, chargé d’assurer la conformité des lois & la Constitution.
Il joue un grand rdle dans la protection des libertés publiques.

Le Conseil fédéral en Suisse comprend 7 membres élus par
I’Assemblée fédérale de la Confédération Helvétique pour 4 ans.
L’un de ses membres est élu président pour un an et fait fonction
de chef d’Etat.

Le Conseil de I’Europe est une organisation politique interna-
tionale créée le S mai 1949 a Londres ayant vocation a conserver
les valeurs de la civilisation européenne occidentale.

Le Conseil de Sécurité de I’Organisation des Nations Unies
(ONU) est un organe qui est responsable du maintien de la paix. Il
comprend 15 membres dont 5 permanents (grandes puissances:
Russie, France, Etats-Unis, Royaume Uni, Chine). Ses résolutions
peuvent avoir une force obligatoire et sont prises a la majorité de 9
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voix sur 15. Les membres permanents disposent du droit de veto
sur les questions de fond.

Faites les commentaires sur les termes : “la V-e République”,
“la Confédération helvétique”, “les membres permanents du Con-
seil de Sécurité”.

* Elysée — palais de I’Elysée qui sert a partir 1873 de
résidence au Président de la France.

§2. Ilepeéeoume ycmno na cayx no ¢hpazam, obpa-
W{aA 6HUMAHUE HA NEPEBOO 6blOESIEHHBIX CN0E:

* Le vice-président du Conseil algérien aura plusieurs entre-
tiens avec le ministre belge.

* Une délégation hongroise, conduite par le vice-président du
pays est arrivé hier a Alger.

* Le premier vice-président du Conseil des ministres a pris au-
jourd’hui la parole devant le parlement.

* Le président de la Suisse séjournera en Pologne jusqu’au 2
juillet.

* Le ministre bulgare du Travail regagne son pays cet aprés-
midi.

* Le secrétaire d’Etat des Etats-Unis va négocier a Lisbonne
plusieurs accords d’ordre financier.

* Le secrétaire général du parti communistes est entretenu ce
matin pendant une heure avec la délégation syndicale.

* Le vice-ministre de I’Intérieur représente son pays aux pour-
parlers de Bahamas.

* Le premier secrétaire du parti socialiste passera trois jours a
Rome de passage au Caire.

§3. Ilepeeeoume ycmno Ha c1yx 6 6bICOKOM Mmemne
(ynpasicnernue 6 asmomamu3upoeanHom ynompebienuu
noaumMuU4ecKoll 1eKCuUKu):

Le Conseil fédéral — le vice-président des USA — npe3uauym
cobpanus — le Président de la Douma d’Etat — 3amecTturesns npen-
ceparens [ocynapcteeHHolt Jlymel — Le vice-ministre des Affaires
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étrangéres — le ministre de [’Intérieur — le président du conseil —
3aMeCTHTeb MUHHCTPa TOProBIIM — IOCYIapCTBEHHBIH cexpeTaph —
le Président de I’ Assemblée Nationale — I’ex-président — npe3uau-
yM cbe3ga — le vice-président du Conseil — étre en visite officielle
— le secrétaire d’Etat — rnaBa npaButenbcTBa — I'eHepanbHas ac-
cambnies OOH — 3amecturens npeacenarens Cosera @enepauuu —
le président de 1’assemblée — 3amecTHTENHE MHHUCTPA BHYTPEHHUX
JieNl — HaXOJUThCA ¢ OPULHATLHBIM BU3UTOM — Ha3HaYaTh MUHUCT-
poB — le vice-président du Conseil — nommer les ministres — mpo-
KOMMEHTHPOBaTh OGCTAHOBKY — MEPBbIN ceKpeTaph COLMaIUCTHYe-
CKOii MapTHd — Mpe3uanyM coOpaHus — TMOAHSATHLCS B MPE3UANYM
— le bureau de I’assemblée — monter a la tribune — faire le
commentaire sur la situation actuelle.

§4. Ilpoumume b6vicmpo no-gpanyyscku:

493, 383, 763, 445, 695, 878, 384, 891, 656, 3321, 2319, 4565,
6476, 5445, 4667, 8780, 3888, 1656, 8348, 2317, 3244, 5470,
4645, 5766, 6672, 7885, 5887, 9690, 6905, 5096, 2348, 5766,
6672, 7885, 5887, 9690, 6905, 5096, 2348, 4574, 5457, 4676,
6726, 8785, 8588, 6994, 9669.

§5. Boiyuume Hauzycmo mexcm 0N 6b1pa3umenbHo20
YMmeHuA:

Chers amis, les témoignages de sympathie que vous venez de
me prodiguer, me causent une émotion indicible, et je ne trouve
pas de mots capables de vous exprimer toute la reconnaissance
dont mon coeur est rempli. Je voudrais vous remercier des aim-
ables paroles que je viens d’entendre et dans lesquelles j’ai senti
tant d’affection: mon éloquence ne serait pas a la hauteur de mes
sentiments. C’est donc bien simplement, bien sincérement que je
vous dis merci, a vous tous, cher amis.

§6. 3amenume cnoea u cnosocouemanus cuHoHuUMamu

Unu onucamenbHoIMU 060POMAMU HA PYCCKOM A3bIKE:
PyxoBongurenb npaBUTENbCTBa — 3€MHOM Lap — He3aBUCH-
MOCTb — COBET MHHHMCTPOB — pOCT (paHko-Genbruiickoii Top-
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FOBJIM — JIPY’)KECTBEHHOE COTPYAHUUYECTBO — Bepa B Oynyliee —
opraH 3aKoHoJarenbHoi Bnactu — Hupepnanast — 'enbBeuus —
recHopap — OJIIOCTUTENb MOpsiika — HEorpaHHUyeHHas BIacThb —
TOBapooOMeH ¢ 3apyOeXHbIMH CTpaHaMM — [JIaBHbIH A0BOJ —
pelneHue cobpaHus — OOLIECTBEHHBIH CTPOH — BHOCUTHL ToOnes-
HbIf BKJIaJ — TOBaphbl, MOKa3aHHblE Ha BbICTAaBKE — BBICTYMNAlO-
1K€ 3a NepecMoTp pe3yJibTaTOB BOWHbBI — BbIpaXKaTh BO3MYLIEHUE
— BbICLIME yyeOHble 3aBeieHNss — O€30TBETCTBEHHbIE BbICTYILIE-
HUS — TMOJUTHYECKUI JesATenb ¢ MOAMOYEHHOH penyranueit —
pa3melLileHUe BOVCK Ha TEPPUTOPUHM APYToii CTpaHbl.

Ilonpobyiime nooobpame hpanyy3ckue IKeU8aANEHMbI K RPU-
6e0CHHbIM 8blIIE CT108AM U C1080COHEMAHUAM.

§7. Yemno nepeeedoume nucemo, nomewjernnoe ¢ §9
Ypoka 1.

§8. Iloobepume pycckue coomeemcmeusn @panyys-
CKUM MePpMUHAM U (pazeonozuzmam:

Conseil des ministres, prendre conseil de qn, Conseil de Sécu-
rité, conseil des prud’hommes, Conseil constitutionnel, Conseil
fédéral, la nuit porte conseil, Conseil d’Etat, conseil municipal,
suivre un conseil, conseil de discipline, la faim est mauvaise con-
seillére, consensus m., qui ne dit mot consent, du consentement de
tous, Conseil de I’Europe.

MyHuUMNaNbHbIA COBET, QUCLUIUIMHAPHDBIA Cyl, MOTYaHUe —
3HaK COrJiacus, MOCOBETOBATLCS ¢ keM-MH0o, TpeTeiickuit cyn, Co-
BeT EBponbl, CoBet besonacHocT, KoHCTUTYLIMOHHBIH COBET, CO-
BET MHUHHMCTPOB, YTPO Beuepa MyIpeHee, MOCIENOBaTh COBETY, C
obliero coryiacHs, KOHCEHCYC, Tofiox Moxoi coseruuk, Dene-
pansHbIil CoBer.

Ilpoananusupyiime nooobpanHbie cOOmMeemcmeun u onpeode-
aume, 8 KAKUX CAYYAAX MONCHO 2080pUMb O OYKEATbHOM WU
6071bHOM nepesooax, 20e HAbIINOAIOMCA MEeHCBA3LIKOBbIE MPAHC-
dopmayuu.
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$§9. Ilepeeeoume c nucma (m.e. He HumMaa 6cayx)
mexcm “Conseil” u3z §1 amozo ypoka.

§10. Konmponsnsii napazpad.

a) Quels sont les mots frangais que vous choisissez pour
traduire le mot russe “npe3uauym” dans les expressions:

— MPUIJIACUTH B IPE3NIUYM cOoOpaHus;

— npeacenarensb npe3uuymMa COBeTa MUHUCTPOB;

— 3aHATh MECTO B Npe3nuyMe;

b) Comment est appelée la résidence du Président de la Répub-
lique frangaise?

c) Quelle est la différence entre le Conseil des ministres, le
Conseil de I’Europe et le Conseil de Sécurité?

CnpaBouHblii pa3aen

1) ¢ Cnenyer pasnuyath (paHlly3cKHE MpuiaraTe/ibHbie
“fédéral” u “fédéré”. Cnopo “fédéral” ynorpebnsercs, korna ume-
eTcs B BUAY LieJoe, COCTOsALLee U3 CaMOCTOSATENIbHbIX YacTeit uimu
OTHOCSLLMXCA K 3TOMY Lesnomy. Hanpumep, le parlement fédéral —
coto3Hblii napnameHr, I’Etat fédéral — ¢enepatBHOE rocynapcrt-
BO. B 3TUX e cnyuasx wHoraa ynorpebisercs cioso “fédératif:
République Fédérative de Russie. CnoBo “fédéré” ynorpebasercs,
KoTJZla UMeeTcs B BUly 4acTb OT 4ero-nubo uensoro. Hanpumep, les
cantons fédérés de Suisse — kaHToHbI, Bxomslue B LlIBeituap-
CKYIO (henepaiuto.

¢ [locne ¢paHiysckoro cnoa “ministre” m., “ministére”
Bcerja ynotpebsercs apTukib: ministére de la Justice, ministére
de I’Intérieur, ministre des Affaires étrangéres.

2) ¢ YnpaxHeHue B aBTOMAaTU3UPOBAHHOM YNOTpeONeHUH No-
JIMTUYECKOHN JIEKCHKH MMeeT cBoeil 1ienbio 3aduKCHpOBaTh B NaMmsi-
TH y4alUXCs PycCKo-(ppaHiy3Ckue SKBUBANEHTHI, HEOOXOAUMbIE
JUIS CUHXPOHHOIO mnepeBoja. YMpakHeHHe peKOMEeHIyeTcsl Bbl-
NIOJIHATL B JIMHra)OHHOM KJlacce, 3acTaBlisis OJHOBPEMEHHO U He-
OJTHOKPATHO BCEX yuallMXcs M BO BCE HapacTalolleM TeMrie repe-
BOJUTb BKJIKOYEHHYIO B YIIPOXKHEHUE JIEKCUKY.
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YPOK 3

§1. Ilepesedoume mekcm RUCBMEHHO NOO OUKMOBKY
(nepe6oo-ouxmoeka):

Le Conseil de Sécurité s’est réuni vendredi pendant une heure
et demi pour poursuivre son débat sur I’agression de dimanche
dernier. Le délégué brésilien a déclaré que le Conseil devrait ob-
liger I’agresseur a appliqué la résolution du 24 novembre dernier
qui prévoit, entre autres, I’évacuation des territoires occupés.

Les autorités du pays agresseur, a-t-il ajouté, créent a dessein
des difficultés pour empécher I’envoyé spécial des Nations Unis de
régler la crise conformément a cette résolution. Le Conseil de Sé-
curité, a-t-il poursuivi, devrait prendre des mesures encore plus
séveres et efficaces contre I’agresseur.

De son coté, le délégué a réclamé I’application de la résolution
de novembre et a déclaré qu’il n’y aura pas de paix sans
I’évacuation des territoires occupés.

Le représentant du pays qui avait subi 1’agression a soumis en-
suite au Conseil des documents photographiques montrant la de-
struction d’objectifs civils.

Le Conseil s’est ajourné a lundi 20 heures (heure de Paris). Au-
cune résolution ne lui a encore été soumise, mais un projet est en
préparation par 1’ Algérie et le Pakistan.

§2. Ilepeyumaiime mexkcm §1 u Hailoume gpanyys-
CKUe IKGUBATIEHMDbL C/1EOVIOWUX BbIPAdICEHUI: 8bINON-
HAMb pe3onoyuio, co30a6ams HaAMEPEHHO, N00BEP2anb-
ca azpeccuu, npeocmasumes OOKyMeHmMbl, NPOOOANCANb
obcysxcoeHue, 8 coomeemcmeuu ¢ pesoioyueil, paspy-
weHue zpaxcoaHcKux oovekmoe.
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§3. 3amenume cnosa u cnoéocouemanua ux pyccku-
MU CUHOHUMAGMU U OnUCaAMeabHbIMU 06opomamu:

Bcrpeua npencraBuTesieil IByX CTpaH — OTKPbITas MHTEPBEH-
LM — HEYKOCHUTENbHO cobmoaaTh — obecneunBars Ge3omnac-
HOCTb — OOMEH JIMYHBIMU TIOCNAHUAMH — OOOCTpEHHE OTHOLLE-
HUI MeX]y CTpaHaMu — OKa3bIBaTh JaBJieHHe — OT3bIBATh M0CNAa

— BBICTYNATh NPOTHB NMPOBOJMUMON MOJUTHKM — pPacTOpXKeHHe
JIOTOBOpa — 3aKJIIOYUTh cOTjialieHue — riaBa QpaHiyy3ckoit pec-
nyOJIMKM — ONpOC HaceJleHWst — TOCYapCTBEHHBIH ceKpeTaph

CIUA — npuHMMAaTE Mepbl — MPOU3HOCHUTD PEUb.
IToobepume K cnosam u c1080CONEMAHUAM (PPAHKYICKUE IK-
eueanenmol.

§4. Ilepeeedoume ycmno no hpasam, noemopan Kaxc-
Oblil pa3 yxce COCIAHHBII NEPEEOO:

* TlpeMbep-MuHucTp BenukobputaHuud npubbul ¢ ABYXHe-
JeNbHBIM BU3MTOM B Baumnrron. Ha aspompome ero Bctpeuanu
odpuumanbhblie auya CLIA.

* ToproBas penerauvs Muauu BO riaBe ¢ 3aMeCTHUTENIEM MHU-
HHUCTpa TOProBiM OTIpaBUIach B cTpaHbl 3anagHoit Adpuku. Ha-
Xoasch npoe3ioM B TyHuce, Aenerauus BCTpeTWSach C NpeacTa-
BUTENSIMU MHUHHUCTEPCTBA TOPTOBIIH.

* Buepa B BapiuaBy ¢ o¢puuuanbHbIM BU3UTOM NpUbLLIA Aene-
rauus rnapjiaMeHTapueB BO IJIaBE C 3aMECTUTENEM Mpeicenarens
CoBeta MUHUCTPOB. ["0cTH BCTPETATCSA ¢ rOCYAapCTBEHHBIMHU Jesi-
tensimu [lonbLum.

§5. Iloemopume ckopozoeopku u3 ypoka 1 u eviyuu-
me Hogble:

* Le fisc fixe exprés chaque taxe fixe excessive exclusivement
au luxe et & I’exquis.

* Un ange qui songeait a changer son visage pour donner le
change, se vit si changer que jamais plus ange ne songea a se
changer.
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§6. 3anumume yugppamu ouxkmyemsvie Ha @Ppanyys-
CKOM A3blKe YUCIUME/IbHblE:

16, 13, 17, 12, 0, 22, 18, 24, 36, 7, 21, 31, 24, 36, 38, 43, 40,
38, 30, 22, 28, 13, 37, 41, 48, 52, 60, 29, 42, 11, 44, 55, 58, 47, 45,
59, 43, 61, 35, 63, 23, 48, 59, 66, 50, 68, 56, 27, 19, 62, 52, 56, 67,
44, 80, 15, 61, 82, 54, 66, 41, 68, 60, 80, 85, 42, 63, 21, 83, 88, 66,
85,61, 55, 49, 89, 68, 47, 26, 82.

§7. Obvacnume, no KaKomy noeooy HanUCaAHoO NUCH-
Mo. Boinumiume cebe 3axkniouumenshnyio ¢ppasy, komo-
Paa moxcem 6am CaAysHcumeo 00pa3yom KOHY060K MHOZUX
nucem:

Monsieur I’Inspecteur,

J’ai I’honneur de vous demander une feuille de renseignement a
remplir pour tenter d’obtenir une bourse dont mon fils serait bé-
néficiaire.

Veuillez agréer, Monsieur I’Inspecteur, 1’assurance de ma con-
sidération distinguée.

§8. Bo scex nu cayuasax pycckoe cn080 «cuoemby
ciedyem nepeeooums 21azonom s’asseoir? Iloomeepou-
me c6010 MOYKY 3PEHUA NEPEBOOOM CNeOYIOMUX (Ppa3:

«IltHuka cena Ha BeTKy», «Xo03siika cHlena 3a CTOJIOM U pas-
nuBana yait», «5 ynobHo cuxyy», «Ybuiiua cumen B TIOpbMeY,
«JleByllIka cena B TpamBaii».

§9. Coenaiime nucbmenHblil nepeeod mekcma npu e2o
HEOOHOKPAMHOM RPOCIYUIUBAHUU:

Le Président de 1’Algérie, qui a traité au cours d’une allocution
improvisée de plus de deux heures de différents sujets intéressant
’opinion publique algérienne et étrangére, a notamment déclaré:

La coopération avec la France est une valable pour notre pays.
Cette coopération connaitra sans doute des hauts et des bas, peut-
étre méme beaucoup des bas.
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Des contradictions pourront surgir entre ce que nous voulons et
ce que le gouvernement frangais entend.

Mais ce qui est certain, c’est que cette coopération ne doit ja-
mais devenir une contrainte.

Si par malheur il en était ainsi nous ne I’accepterions pas et I’on
nous trouverait tous unis et dressés comme un seul homme sur ce
point.

La coopération a été décidée a Evian compte tenu d’une don-
née fondamentale de I’époque, la présence d’un million
d’Européens ici.

Cette donnée a changé puisque 850000 Européens sont partis et
que selon les statistiques officielles, il n’en reste que 130000.

Nous sommes pour la coopération, mais nous ne voulons pas
étre aidés éternellement.

Nous sommes extraordinairement intéressés par ce qui se passe
au Moyen-Orient, depuis les récents coups d’Etat. Nous avons une
position claire la-dessus. Nous applaudissons aux tentatives
d’union du monde arabe qui se déroulent la-bas.

Nous sommes pour le Maghreb uni, mais pas pour un Maghreb
aux mains des impérialistes.

§10. Konmponwsnstii napazpadp.

a) Comment faut-il traduire le mot “assemblée” dans les locu-
tions: 1I’Assemblée générale de I’ONU, I’Assemblée National, le
bureau de I’assemblée du parti?

b) Quelle sont les particularités du Conseil des ministres sous la
Cinquiéme République?

CnpaBouHblii pa3aen

1) ¢ “Maghreb” — no-pycckn Marpué — mnpeacrasiser co-
60if 3anmcTBOBaHHEe U3 apabckoro v 0603HayaeT caMblii CeBEpHbIii
BeICTYN A(pHKH, a TouHee cTpaHbi: Mapokko, Amkup u TyHnuc,
KOTOpbIE Tak 1 Ha3blBAIOTCA — CTpaHbl Marpuba.

¢ OBuad (Evian — les Bains) — kypopt Bo ®@paHiuu Ha Gepe-
ry Xeneckoro o3epa (Léman m), rae O6bu10 noanucaso B 1962 r.
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cornaweHue Mexay ®panuuet 1 @poHtom HaunonaneHoro Oc-
BOOOXIEHUS AKKUpa O NpekpalieHuy OrHs.

2) ¢ CnoBo «npecTaBUTENb) HE BCEr[a nepeBOAUTCS CIOBOM
“représentant” m. Tak, «npeacTaBUTENb MUHUCTEPCTBA HHOCTPAH-
HBIX Jies» yalle Oynet 3By4aTh no-¢paHiyscku “le porte-parole du
ministere des Affaires étrangéres”. A «IOCTOsSHHBIA NpeacTaBH-
tenb ®panunu B OOH» umeeT cBonM cooTBeTcTBUHEM “le délégué
de la France a ’ONU”.

¢ Opasbl §8 nepeBoasTes cienytomuM obpasom: [ltuuka cena
Ha BeTky — Le petit oiseau s’est posé sur la branche; Xo3siika cu-
JleNia 3a CTOJIOM M pa3iiuBaia yait — La maitresse de la maisons
était a table et servait le thé; YO6uiiua cugen B TiOpbMe —
L’assassin était a la prison; S ymobHo cmxy — Je suis
confortablement assis; JleByluka cena B TpamBaii — La jeune fille
a pris le tramway.

3) VinpaxHeHHe «epeBOJ-AUKTOBKA» BBIMOJHAETCS CleHyto-
wum obpaszom. TlpenogaBares uuTaeT nepByro ¢paly u jenaer
HeOONbLIYIO May3y, AaBas BO3MOXHOCTb yYalllUMCsl 3anucath ee
TNIepeBoJi, 3aTeM MPOBOAUT Ty ke OnepaLuto co BTopol ¢pa3oil u
T.11. [locne TUKTOBKK BCEro TeKcTa OJMH U3 y4alUXCs 3a4UThIBAET
nepeBoJi, KOTopblil 06cyxaaeTcs Beeil rpynmoi.



YPOK 4

§1. O3nakombmecs c codepicanuem mexcma, coe-
Aaume yCmHblI nepesoo0 U CKadcume, Kmo maxue
WMOHMAHBAPLLY, YMO 8bl 3Haeme o aAKkoounyax, Hano-
neone III u zenepane oe I'onne:

La France a connu cinq Républiques

[-ére République du 21 septembre 1792 au 18 mai 1804. Il s’agit
du régime politique frangais proclamé le 21 septembre 1792 aprés la
destitution (cBepxxenue) de Louis XVI et la suppression de la roy-
auté par les Montagnards (MoHTaHbsipbl). La I-ére République a
connu la dictature de Robespierre, le régime directorial créé par la
Constitution du 5 fructidor an 111 et Consulat jusqu’a la proclamation
de I’Impaire de Napoléon.

[I-e République du 25 février 1848 au 2 décembre 1851. Il
s’agit du régime politique frangais institué en février 1848 et con-
sacré (3akperuieHHbIi) par la Constitution, de type présidentiel, du
4 novembre 1848. Ce régime s sombré (pyxuyn) dans le coup
d’Etat du 2 décembre 1851.

[11-e République du 4 septembre 1870 au 10 juillet 1940 et du 9
aolt 1944 au 2 novembre 1945. C’est le régime politique frangais
institué par les lois constitutionnelles de 1875. 1l est né dans des
circonstances difficiles et s’est affirmé dans la lutte anticléricale et
dans les conquétes coloniales. Aprés la premiére guerre mondiale
I’instabilité ministérielle s’est accentuée, les crises se sont multi-
pliées.

IV-e République du 27 octobre 1946 au 4 octobre 1958. C’est
un régime politique frangais institué par la Constitution du 27 oc-
tobre 1946. Elle a créé un régime parlementaire rationalisé dont le
fonctionnement a trés rapidement conduit a I’instabilit¢é min-
istérielle. Il a sombré en 1958 apres avoir manifesté son incapacité
a résoudre les problémes de la décolonisation.
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V-e République depuis le 4 octobre 1958. Il s’agit du régime
politique frangais actuel fondé a I’instigation (no HactosHuio) du
général de Gaulle a la suite de la dégradation des institutions de
la IV-e République, sur la Constitution du 4 octobre 1958 qui in-
stitue un Président de la République élu au suffrage universel di-
rect pour sept ans, doté de larges pouvoirs, un Premier-Ministre
et un gouvernement dépendant a la fois du Président de la Répub-
lique et du Parlement. C’est un régime semi-parlementaire et
semi-présidentiel, semi-représentif et semi-direct.

§2. Ilepesedume ycmno na cayx no ¢ppasam, oopa-
Waa 6HUMAaHue Ha nePe6oo 6blOEIEHHbIX C086:

* Les navires frangais quittent [a Havane.

* Les fonctionnaires supérieurs des Nations Unies sont arrivés
par avion au Maroc.

* Les conseillers militaires ont quitté samedi le Canada.

* Le délégué de la Grande-Bretagne a I’ONU a pris la parole
aujourd’hui au cours de la réunion du Conseil de Sécurité.

* Le président du Conseil belge a regagné son pays.

* Le vice-président du Conseil indonésien est arrivé mardi a
Rabat en visite officielle.

* Le Maire de Moscou est attendu ce matin & Rome pour une
visite de 5 jours sur I’invitation du Conseil municipal.

* Le secrétaire général des Nations Unies est arrivé le 15 octo-
bre a la Haye par avion.

* Le secrétaire général du parti socialiste de la Hollande, de
passage a Helsinki, a eu une rencontre avec les responsables des
socialistes finnois.

§3. Ilepeseoume ycmuo no ¢hpazam, no8mopaa Kax;c-
Oblil pas yiice cOelaHHbLIL REPEBOO:

* B Bypanewr npubbina fenerauns 60nrapckux CreqHaiicToB
CeNbCKOro xo3siictea Bo rnase ¢ MUHUCTpoM KonesbiM. UneHbl
Jenerauuu NpUMYT yyacTue B paboTe coBelllaHus IO BOMNpOcaMm
CeJIbCKOro X035McTBa.
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* 28 aBrycta B MockBy Mo npuriauieHuro obiectsa «Poccus
— Benuxobputanus» npuObINKM aHrAulCKHE NEesATeNd KyJbTYphbL
Ha aspompoMe uX BCTpeTHJIM npeAcTaBUTENd MUHHUCTEpCTBa
KYJBTYpbI.

* 24 ¢epans uz PuMa Ha poauHy Bbinetena aenerauus ¢ppaH-
LY3CKHX YY€HbIX BO IJlaBE C MUHUCTPOM KyJbTypbl. Ha asponpome
JieNieraluio NMpoBOXKaNy AesTenu KyabTypbl Utanuu

§4. Ilepesedume ycmno Ha cyx 8 6bICOKOM memne:

MUHHCTP UHOCTPaHHBIX JleNl — COIO3Has pecrybyinka — Tpe-
3uauyM cobpanus — le secrétaire général de 'ONU — le
secrétaire d’Etat des USA — la république fédérée — Ila
république fédérale — muHMCTp 060POHBI — TeHepaNbHBIlii cekpe-
Tapb MapTHU — BCTpeyaTh Ha adpoapome — saluer a I’arrivée —
une délégation conduite par N — une délégation avec N a sa téte
— MNpOBOXaTh Ha Bok3alle — Jenerauus Bo rnase ¢ K. — une
délégation ayant a sa téte le vice-ministre — npoe3nom B [Maary —
une délégation L. a sa té€te — penerauus, BosriasnsemMas r-HoMm C.
— le porte-parole du ministére de 1’ Agriculture — nocTosHHbBIA
npeacraButens ®Ppanunn B OOH — le délégué indonésien aux
Nations Unies — MHUHUCTpP BHYTpEeHHHUX JeJl — TepBblil 3aMeCcTH-
Tenb npeAcenarens CoBeta MUHUCTPOB — MpeAceAaTenb MuUHU-
CTepcTBa HHOCTPaHHbIX sl — saluer au départ.

§5. Lisez les dates et dites a quelles périodes histori-
ques de la France elles se rapportent?

Le 21.09.1772; 1e 2.12.1851; le 4.02.1964; le 27.10.1946; le 18.
11. 1976; le 18.05.1804; le 8.03.1985; le 3.08.1940; le 25.07.
1850; le 4.10.1958; le 4. 09. 1870.

§6. 3anuwiume yugppamu, ouxmyemvimu Ha ppan-
UY3CKOM A3bIKe YUCIUMETIbHbIE:

84, 87, 66, 80, 89, 63, 69, 65, 81, 67, 62, 58, 71, 61, 70, 55, 60,
75, 68, 69, 79, 77, 64, 78, 66, 62, 71, 61, 73, 75, 72, 63, 65, 74, 76,
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52, 67, 69, 70, 79, 83, 45, 87, 84, 91, 48, 93, 81, 90, 49, 84, 82, 91,
83, 95, 93, 98, 86, 99, 97, 80, 43, 85, 92, 94, 96, 88, 98, 97, 89, 68,
95, 87, 96, 78, 63, 89, 97, 84, 73.

§7. 3amenume cnosa u cnosocouemanuna ux pyccku-
MU CUHOHUMAMU U ORUCAMENbHBIMU 060pomamu:

I'[pencmamenu JACNOBBIX U NMPOMBILLJICHHBIX KPYrOB — 3axXBaT

BIACTH — apTUCTBI, XYAOXKHHKH, JIMTEpaTopbl — OTKPbIBATDH
OrOHb — TPUHKUMATh Y4acTHe B 3aC€JaHHU — ra3eThl U XKypHaIbI
— BECTH BOEHHble AEHCTBUS — BCENATh HANEXIbl — CpeACTBa

MaccoBoit uHpopmaluu — ['ocygapcTBeHHas JlyMa — NpUHUMATh
ydacTHe B BbIOOpax — COBpEMEHHOE MOJIOXKEeHHe — MOoANUcaTh
cornauleHue — HaHOCUTh yliepbd — nepeaoBoit OTpsA — 3aKOHO-
JlaTeNbHblil OpraH CTpaHbl — YCTPaHATb Yrpo3y BOiHbI — 00Yy3-
JlaTh TOHKY BOOpPYXeHHl — 000CTpeHre BOEHHOro CONepHUYecTBa
— paccraBaHue ONMU3KUX JtoJei — CTPOUTh MOCT — OaTpak —
nactb Ha moJie 60s B 6oppde ¢ palM3mMoM — MOKynaTh GPLOKH,
pybaliky, NanbTo ¥ rojloBHbie YOOPbI.

IIpoumume npusedennsie eviuie 1084 U C1080COYEMAHUA
no-gpanyyscku.

§8. 3anomuume «nonoscumenvusie» @panyyckue
npunazamensHble:

Grand, énorme, géant, colossal, grandiose, remarquable, ma-
jeur, capital, important, saillant, célébre, glorieux, illustre, fameux,
renommé, réputé, reconnu, prestigieux, bon, parfait, excellent,
merveilleux, chaleureux, amical, enthousiaste, briilant, cordial,
sincére, franc.

Onpedenume, Kakue u3 NpUNAZAMETbHBIX MOZYM
Obimb ynompebieHbl 8 CONeMAHUU CO C108AMU:

personnalité f.; succés m.; victoire f.; atmosphére f.; salutation
f.; contribution f.; honneur m.; savant m.; artiste m.; homme m.
d’Etat; mérite m.; initiative t.; appel f.; visite f.; écrivain m.; portée
f.; importance f.; traditions pl. f.; relations pl. f.
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§9. Ilepeeeoume nucomeHHo:

Le ciel étoilé. Nuit sereine. Les astres scintillent. Leur scintil-
lement murmure des paroles mystérieuses. Tout & coup, deux de
ces étoiles prennent un développement étrange et deviennent
énormes; et comme si les lorgnettes des spectateurs étaient chan-
gées en télescopes magiques, tous ils entendent ces mots de deux
globes monstrueux.

(1) L’Etoile d’en bas: Bonjour, Paradis.

(2) L’Etoile d’en haut: Passe ton chemin, enfer.

(1): Pas de colére si tu veux qu’on te croie heureux.

(2): Va-t-en du ciel.

(1): J’y suis bien. Dieu luit pour tout le monde; Dieu n’est pas
ta propriété. Je suis le revers de la médaille dont tu es I’autre face.
Je suis I’effigie chatiment, tu es I’effigie clémence.

Victor Hugo “Les fantomes de Jersey”, 1991

§10. Konmponshsiii napazpag.

a) Quelles sont les Républiques frangaises qui ont été abolies
par Napoléons?

b) Pourquoi la V-e République frangaise est appelée semi-
parlementaire et semi-présidentielle?

¢) Trouvez dans le texte de la legon IV les noms des villes qui
sont employés avec I’article.

CnpaBouHblii pa3gen

1) Xopoiiee 3HaHHE OCHOBHBIX peyeHHH ¢ NpeasoroM “a” mo-
*eT 3HaYuTeNbHO 0bserunTh paboty nepeBopuuka. Kpome wwupo-
KO yrnorpebnseMsix “a la fois”, “a peu prés”, “a nouveau”, peko-
MEHIYeTCs 3allOMHHTb!

a I’instar de ... — no npumMepy

a la suite de... (par suite de...) — B pe3ynbTare

au préjudice de... — B y1ep6

a défaut de... — 3a HeuMeHuUeEM

a I’issue de ... — M0 OKOHYAHUM, B pe3ybTaTe

a dessein — yMBILLJIEHHO .
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aux termes de ... — COrJacHO, B COOTBETCTBUH

au préalable — npeaBapuTeIbLHO

¢ Ha3BaHue HEKOTOpBIX TrOpoAOB BO (PpaHLly3CKOM s3bIKE
ynoTpebngioTes ¢ apTukieM. 3arnoMHUTe OCHOBHbIE U3 HUX: le Cap
— KeiinrayH, le Caire — Kaup, le Havre — I'aBp, le Paz — Jla-
[lac, la Havane — I"aBana, la Rochelle — JIa-Poiuens.

2) Montagnards — Tak Ha3biBanu genyratoB KoHBeHTa, 3aHu-
MaBUIMX BEpXHUE ckaMelKu M BBICTYMABIUMX C PaJUKAILHBIX Jie-
BbIX MO3ULMH; UX JugepoM Obul Robespierre Maximilien, pa3ss-
3aBLIUA Teppop MPOTHB HEYrOOHLIX €My IMOJIUTUYECKUX HesTeneit
1 B3oweauni caM Ha swador B 1794 rogy. Hanoneos 1 (1808—
1873) — mnemsnuuk Harnoneowna I u umneparop @paHuuu ¢ 1852
no 1870 rr. 'evepan Charles de Gaulle, so3rnaBusiunit JIpuxenue
conpotusiieHus Bo PpaHuUMH B rofbl BTOPOil MUPOBOI BOMHBbI,
6601 npesuieHToM Opanuu ¢ 1959 no 1969 rr.



YPOK §

§1. ITepesedume mexcm nucbMeHHO n0O OUKMOBKY:

Le traité d’amitié, de collaboration et d’assistance mutuelle a
été signé ce matin. Le préambule précise que les deux pays-
signataires soulignent leur décision de renforcer I’unité et la soli-
darité internationale de tous les pays démocratiques. Les dif-
férentes clauses du traité prévoient notamment le renforcement de
I’amitié et de la coopération dans tous les domaines. En ce qui
concerne I’entraide mutuelle le traité préconise:

— Le développement d’une coopération économique, scientifique
et technique bilatérales et le soutien de la coopération dans le cadre
du Conseil de I’Europe.

— L’épanouissement de la coopération dans le domaine de la
culture, de ’enseignement et du sport.

— Le traité préconise, d’autre part, la pratique d’une politique
pacifique en vue de renforcer la sécurité internationale.

§2. 3anumume ouxmyemoie Ha panyy3ckom azvike
yuciumensHsle:

78,92, 96, 21, 93,91, 94, 79, 72, 75, 77, 64, 95, 74, 98, 99, 78,
86, 93, 97, 94, 88, 77, 97, 69, 74, 83, 92, 78, 67, 70, 87, 80, 66, 93,
62, 90, 60, 79, 99, 79, 93, 74, 96, 72, 70, 94, 92, 71, 95, 76, 92, 41,
73,717, 90, 75,91, 99, 74, 72, 91, 84, 96, 95, 75, 67, 31, 70, 69, 95,
82, 83,91, 78, 60, 75, 71, 50, 99.

§3. Ilepeeeoume ycmno no gppazam, nosmopas Kaspc-
Oblil pa3 coenNanHblil NEpesoo:

* 3amectutens npeacenarens Cosera MuHucTpoB CyaaHa
BCTPETHJICA B HCpBOﬁ INMOJIOBUHE Masi ¢ MUHUCTpPOM nthopmaumd
r-Hom C., BO3IJIaBJIAIOLIUM NPAaBUTEIILCTBEHHYIO ACnerauuio 3TOM
pecnyGauKH.
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* Ha aspompome pmenerauuio KWHOAesATesel BCTPETHNIM Tpel-
craButen Munucrepctsa KynbTyphl. JHenerauus cobupaercs
NpoObIThH B CTONHUE 10 KOHLIA arpens.

* B nHadane aBrycra B Pabar mpuObuL1 ryiaBa npaBHUTENbCTBA
Comanu r-u M. Ha aspoapoMe cpenyu BCTpeqaroLIUX HaXOAUJIUCh
oduuHManbHble NUHA U AUMIOMAaTHYECKUH KOpNYC B TOJHOM CO-
CTaBe.

* TTocon Adranncrana gan 60abILONH NMPUEM B YECThb NpeMbep-
MHHHCTpa cBOel cTpaHbl, Haxoxsiierocs ¢ oQULHANbHBIM BH3U-
ToM B Upane.

§4. Haiioume 603modcHo 6onee Kpamkyio ¢hopmynu-
POBKY HA PYCCKOM A3bIKe KAMCO020 meKcma (ynpadxycHe-
Hue 6 MUKpOpeghepuposanuu):

* Hacenenue KaMepyHa LUMpPOKO OTMETHIIO | iHBaps, FOAOBILM-
HY TpOBO3rfaleHns He3aBucUMOcTH Pecniybnuku. B cronuue Ka-
MEpYyHa COCTOsAJICA napan ¥ AEMOHCTpalus HAaCEICHUs CTOJIULIbL.

*B By3ax Monbiu NpoLTM TPaAHULIMOHHBIE TOPKCCTBEHHLIC
MOCBALICHUA B CTYACHTDI. B paAbl NOJILCKOro CTyA€HYECTBA B
3TOM rojly BiuJjcs GobLION OTPAZ NEpBOKYPCHUKOB — 915 Thicau
IOHOUIEH W AeBYLIEK.

* 3apepluuniiach exeroaHas koHdepeHuus neiibopucrckoit nap-
U BenukoGpuranuu. Jleitbopucrckas napTHs, og4epk1BaeTcs B
TNIPUHATOM JOKYMEHTE, CO BCeH ACHOCTLIO 3asABJIAET, YTO OHA BEPUT
B PaspAiKy, CTPEMUTCS K MUPY H OYZIET peuInTebHO NPensTCTBO-
BaTh JIOOBIM MTONBITKAM BEPHYTh BPEMEHA XOJIOJHON BOMHBI.

§5. IIpouumaiime kaxcowvlii mexcm u3 §4, ucnonv3ya
CUHOHUMUYECKUE 3AMEHbl C/I08 WU CNOBOCOYemaHuii,
KaK 6bl 3mo 0enanu 8 ynpa’*cHeHusax ¢ mpaHcghopma-
yuu. B 3axniouenue coenaiime nepesod nHa ghpanuyyscxuii
A3BIK.

Hamomunaem nepepon cnoB: nocesiuexue (consécration f.), u
neitbopuctckas naprtus (parti m. travailliste).
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§6. Haiioume 603mMo03cHO 0Oo1blee Konuuecmeo
dpanyysckux nexcuveckux eOuUHuUY, NPOU3IBOOHBIX OM
c0g:

signe m., force f., ligne f, aide f., culte m., office m., jour m.

§7. Ilepeseoume ycmno na cayx 6 6sicmpom memne:

La conférence du parti travailliste — célébrer I’anniversaire —
KoH(epeHUUs JeiibopUCTCKOl MapTUH — Mpe3uauyM cobpaHus —
en I’honneur du premier-ministre — npasgHoBaTh rOJOBUIMHY —
le bureau de 1’assemblée — étre en visite officielle — B uecTb mpe-
3ujmeHTa — au début de janvier — HaxogUTbCA ¢ OULMATBLHBIM
Bu3nTOM — la délégation de cinéastes — B Hauane Mas — Jenera-
uus YYéHbIX BO TJiaBe C Mpe3uJeHTOM AKajeMHMH Hayk — une
délégation avec le ministre de I’intérieur a sa téte — a la fin de
septembre — 10 KOHLA ampens — JUIIOMAaTHYECKUil Kopryc B
MOJIHOM COCTaBe — B Hauale OKTAGpA — NpelcTaBUTENd MHHH-
cTepcTBa KyNbTypbl — 3aMecTHTeNb Npencenarens CoBera MUHU-
ctpoB — la détente internationale — aspirer a la paix — les
délégués du ministére des affaires étrangéres — paspsaxa Mexay-
HapOJHOI HANpsXEHHOCTU — CTPEMHUTLCS K MHPY.

§8. Coobuyume na ppanyyzckom azvike cooepicanue
u xapakmep 0aHHO20 nucoma. Boinuwume cebe 6 mem-
paodb Haubonee nonesHvle, C éauieli MoYKuU 3PeHUA, 8bl-
PadsceHuA:

Mademoiselle,

Votre annonce dans le Paris-Soir retient mon attention. Pour
mes trois enfants (une fille de dix ans, deux gar¢ons de huit et six
ans), je cherche une personne compétente, jeune, catholique et de
bonne santé, qui puisse les faire travailler.

Ma fille a déja commencé le latin. Tous trois suivent des
cours Par correspondance. Nous habitons la campagne toute
I’année, nous avons une voiture et le gros bourg est seulement a 2
kilometres. L’instruction, bien organisée avec heures d’études
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réguliéres, la direction morale, la formation intellectuelle des
trois enfants serons naturellement ’essentiel de votre tache.

11 me reste maintenant a vous demander si tout cela vous sem-
ble correspondre & vos propres souhaits, si vous avez déja rempli le
méme rdle ailleurs et, dans ce cas-13, s’il vous est possible de me
donner a ce sujet des éclaircissements et des précisions. Quels sont
les honoraires que vous souhaiter obtenir?

Je serai heureuse que vous puissiez me fournir tous les rensei-
gnements possibles et suis toute préte a répondre aux questions qui
vous inquiétent.

Recevez, Mademoiselle, mes salutations distinguées.

§9. Coenaiime nucomeHHblii nepesod mexcma npu e2o
HEeOOHOKPAMHOM RPOCTYUIUBAHUN:

Lé président de la République francaise est arrivé, cet aprés-
midi, @ Rome ou il restera jusqu’a jeudi soir. Qualifié de “visite de
travail”, ce bref séjour — au cours duquel le président frangais sera
regu en audience privée par le nouveau pape — s’inscrit dans une
sorte de chasse-croisé fiévreux au plus haut niveau entre les capi-
tales européennes.

A peine terminées les discussions avec le président du Conseil
italien le président frangais regagnera Paris pour y accueillir le
chancelier allemand. Celui-ci se rendra a son tour en Italie, & Si-
enne, le ler novembre, tendis qu’un sommet italo-britannique, puis
une rencontre franco-britannique auront lieu fin novembre.

Cette fébrilité a pour motif le prochain “sommet” européen de
Bruxelles, début décembre, ol les gouvernements frangais et ouest-
allemand aimeraient voir réalisées les conditions d’une concrétisa-
tion rapide des décisions du dernier “sommet” tenu a Bréme en
juin dernier, notamment en ce qui concerne la création d’une zone
monétaire européenne.

Cette question figurera d’ailleurs en priorité dans les discus-
sions entre les hommes d’Etat de deux pays, car si, sur les autres
problemes — notamment 1’élargissement de la Communauté —
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une certaine identité de vues existe, le projet d’une zone dite de
“stabilit¢é monétaire européenne” n’est guére accueilli avec
enthousiasme a Rome.

Les Italiens, en effet, apres en avoir approuvé I’idée au “sommet”
de Bréme, y voient aujourd’hui la menace d’une résurrection camou-
flée du “serpent monétaire” européen, qu’ils avaient quitté précipi-
tamment aprés en avoir pay¢ le prix fort en 1972.

A cette époque, la spéculation sur le mark avait conduit la Ban-
que d’ltalie briler en peu de temps plusieurs milliards de dollars
pour essayer alors de défendre la lire. Dans les conditions fragiles
de I’économie italienne, ou de nouvelles secousses de ce genre au-
raient des conséquences politiques graves, le gouvernement italien
demande des garanties.

§10. Konmponwnuiii napazpag.

a) Donnez quelques exemples de I’emploi du verbe pronominal
“se féliciter”.

b) Enumérez les villes dont les appellations comportent des ar-
ticles.

c) Trouvez les équivalents russes du mot frangais “bureau”,
dans les exemples suivants: le bureau & tiroirs”, “le bureau d’une
assemblée”, “le bureau d’un avocat”, “le personnel d’un bureau”,
“Deuxieme Bureau”

CnpaBouHblii pa3aen

1) ¢ B oTnnude oT pycckoro kaneHnapHoro ob6o3HaueHHs Bpe-
MeHU coObITUs (B ekabpe MpoLwioro rojia, B sHBape 3TOro roja, B
anpene Oynyuero roaa), ¢paHuy3Ckuil f3bIK UCXOOUT W3 TOrO,
MPOU30LLIO JTH OMUChIBAEMOE COOBITHE paHblile WM MOIKE JAHHO-
ro BbICKa3bIBaHWs, ynorpebsis npu 3ToM 1Ba cioBa “dernier” u
“prochain”. Hanpumep, B okTs6pe 1992 roaa o ausape 1993 roga
cKaxyT “en janvier prochain” (B suBape Oyayiuero roja), a o je-
kabpe 1991 rona — “en décembre dernier”.

¢ §6 umeeT cBoeit LenbIo 060raTUTH Ball JIEKCHYECKHit 3amac u
TIOMOYb 3aMTOMHUTbL HOBbIE ciioBa. Hanpumep: une force — forcer
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— un forgage — un forgat — le renforcement — renforcer — un
renfort — fort — une forteresse u T. A.

2) ¢ [lpe3unent OpaHiy3ckoii pecrnybaukH OCYLIECTBISAET He
TOJIbKO KOHTPOJIb 32 BBITIOJIHEHHEM TOCYIapCTBEHHBIX 3aKOHOB, Kak
3TO MMEET MECTO BO MHOTMX CTpaHaX, HO M obinedeH no KoHcTury-
uuu 1958 roga ucnonHuTensHoi Bractblo. OH NoNb3yeTcs NpaBoM
Ha nomunosanue (droit de grace), mpaBoM Ha POCIyCK napnaMeHTa
(droit de dissolution), mpaBom obpatathcs ¢ NOClIaHUEM B napna-
meHT (droit de message) U o6bABIATE pedepeHayM, Ha3HAYATH TIpe-
Mbep-MUHHCTPA, NpeCceAaTensCTBYeT Ha 3aceiannn CoBeTa MUHH-
CTpOB, siBfseTc rlaBHOkoMaHayowuM (chef des armées). B ciyuae
HEOOXOAUMOCTH OH MOXeT OpaTh Ha ce0st upe3BbluaiiHble MOJHO-
Mouus (pouvoirs exceptionnels). ITpe3naeHT PpaHuun BeIOHpaeTCs
Ha 7 JleT Ha OCHOBaHUM BCEOOLIEro M NpsAMOro H30HpaTeNLHOrO
npasa. [Tocne npunatus Koncruryunu 1958 r. (V Pecny6nuka) Bo
®paHuuu npesuneramu u3bupanuce: L. ne Fonnb (1959—1969),
XK. Tlomnuny (1969—1974), B. Xuckap x’Acren (1974—1981),
®. Muttepan (1981—1995), XK. Ulupak (1995—2002).

3) ¢ Haunnas ¢ Ypoka 3 npakTHKyeTCs HOBOE YIpa)XHEHHe:
JUKTOBKAa YMCIMTENbHBIX. UHCAUTENBHBIE JAUKTYIOTCA  MO-
(paHIy3CKH, TeMIl TUKTOBKH CJeLyeT MOCTEeNEeHHO YBEeJUYHBATh.
IMTocne 3anucH Kax Aol CTPOUKH YUCIUTENbHBIX, ONUH U3 YHallHX-
Csl YUTaeT CBOM 3anmucu no-gpaHuy3cku BciayXx. OT ypoka K ypoky
YuCNUTENbHbIE, NPENbABISEMble B YNPaXKHEHHH, CTAHOBATCA BCe
0oJ1ee CIIOXXHBIMU J1st BOCTIPUATHA U TOHUMAaHUS Ha CIyX.

¢ YnpaxHeHue B MUKpopedepupoBaHHU (POPMUPYET yMEHUE
oTOupaTh KIIOUEBYI0O MHGPOPMALMIO TEKCTa. Y4Hal[Mecs AODKHbI
HAYUYUThCS ONPEAENATh JIEKCHYECKHE €HHULIbI, HeCcyille KJroue-
Byl0O MHGOpMaLMIO, T.e. TaKkyld MHGOPMALMIO, KOTOPYIO HENb3s
npenyragatb WM HaliTh B Apyrux cioBax. Ha mepBoM 3ansATHH
yIpaKHEHHE BBINOMHAETCS TNpPU 3PUTETBHOM BOCTIPUATHM M Ha
pycckoM s3nike. B Ypoke S crneayer nobusatbes crnenyrouieii
¢dopmynuposku: «IIpasaHoBanue 1 suBaps B KamepyHe He3aBu-
CUMOCTHY.
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YPOK 6

§1. Haiildume 6 mexcme 3K8UBANEHMbL C/1EOYIOULUX
CN106 U @bIpadiceHue:

Pasnenenue Tpyna, obiinii pelHOK, TAMOXKEHHBIH COIO3, TaMo-
>KeHHble Gapbepbl, YCTaHOBNEHHEe Tapu(OB, NMepeMelieHre Karnu-
TajtoB, COBET 3KOHOMUYECKOH B3aMOTIOMOLIIH.

Communauté d’assistance économique (COMECON) a été créé
le 25 janvier 1949 par I’Union Soviétique, la République Démoc-
ratique d’Allemagne, la Tchécoslovaquie, la Roumanie, la Bul-
garie, la Hongrie, la Pologne, la Mongolie et Cuba. Le COMECON
a eu une doctrine fondée sur le principe de la division internation-
ale socialiste du travail. 11 a été dissous aprés la disparition de
’URSS.

Communauté économique européenne (Marché commun) est une
organisation internationale régionale fondée par le Traité de Rome
du 25 mars 1957. Elle a créé une union douaniére entre la France, la
République Fédérale d’Allemagne, I’Italie et les Etats du Bénélux,
élargie par le Traité de Bruxelles du 22 janvier 1972 a la Grande-
Bretagne, au Danemark et & I’Irlande. Elle se propose de promouvoir
un développement harmonieux des activités économiques, une ex-
pansion continue, une stabilité accrue, des relations plus étroites en-
tre Etats membres. Elle se caractérise par la suppression des bar-
riéres douaniéres intérieures, [’institution d’un tarif extérieur
commun, la libre circulation des homme et des capitaux.

ITpuseoume cospemennoe nazeanue cmpaH, nepeducieHHsIX
8 mekcme, 8 mom uucie u cokpauienue Bénélux.

§2. Onpedenume pasnuuue cnedywouiux nap cioe u
npueeoume npumepsl UX UCHOIb306AHUA 8 PedU:

Le fond — le fonds; Iactivité — I’actualité; le principe — la
principauté — le principal; la région — le rayon; mouvoir — pro-
mouvoir; la suppression — la pression; I’institut — I’institution.
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§3. Ilepeeedume ycmno na cayx no ¢ppasam, obpa-
Wana BHUMAHUE HA NEPeBOO 6blOEIEHHBIX CJ106:

* Une délégation frangaise est attendu samedi a Londres ou elle
va reprendre les négociations interrompues en juin dernier.

* Le chef de la majorité démocrate au Sénat est rentré diman-
che a Washington d’une tournée en Europe qui I’a conduit a
Moscou, Bucarest, Francfort, Paris et Londres.

* Le président de I’Assemblée générale des Nations Unies est
arrivé lundi matin a Alger ou il a été accueilli par le ministre des
Affaires étrangeres.

* Le congres du Parti socialiste unifié s’est tenu en septembre
dernier.

* Le président de la Chambre italienne des députés a quitté
mardi Rome pour La Havye.

* Les électeurs de Monaco iront aux urnes dimanche afin
d’élire les membres du Conseil national.

* Le premier-ministre commencerait lundi prochain ses entre-
tiens sur les problémes politiques.

* L’ancien président du Conseil italien est mort subitement di-
manche @ Rome, victime d’un infarctus.

* Le personnel de I’Ambassade suisse visiterait I’exposition in-
dustrielle samedi.

§4. Ilepeseoume ycmuo Ha ciyx npeyusuoHHbsle C0-
6a, ouxkmyemole 8 8blcOKOM memne. Ilpu nepesode na-
36aAHUA MecAUes Ha3bleaiime ux NOPAOKOGbIL HoMep
(ynpasdichenue ¢ npeyU3UOHHBIMU CJ108AMU):

a) mardi — samedi — lundi — dimanche — jeudi — mercredi
— vendredi — lundi — samedi — mardi — dimanche — mercredi
— vendredi — samedi — jeudi — mardi — dimanche — mer-
credi.

b) janvier — avril — décembre — février — octobre — mars

— mai — janvier — mars — novembre — février — septembre —
janvier — octobre — mars — septembre — décembre — avril —

40



février — mai — janvier — mars — novembre — octobre — mai
— juin — aofit — juillet.

§5. Iloemopume ckopozoeopku u3 ypoxkoé 1 u 3 u 6wl-
yuume Hogble:

* Un chasseur sachant chasser doit savoir chasser sans chien.
* C’est une originalité qui ne se désoriginalisera jamais de son
originalité.

§6. IToozomoevme Geznoe umenue HUCIUMENbHbIX:

0,93; 65,74; 0,009; 74,002; 42,84; 92,06, 3,072; 66,698; 0,004;
93,06.

1/4; 6/7; 67/92; 11/34; 7/8; 3/4; 91/77; 5/11; 37/47; 11/12; 7/9;
2/3; 2/3; 57/72; 44/87; 5/6; 1/3; 19/20; 42/57; 7/23; 74/90; 44881,
576692;2/3; 4489; 0,091, 1/2; 92,07; 886771, 3/4; 39/74.

§7. Haiioume 803moxcHO b60nee Kpamkyio hopmynu-
POBKY Ha pDYCCKOM A3bIKe KaxucO0020 mexcma (ynpacHe-
Hue 6 MuKpopegepuposanuu):

* B TNapwxe 3akOHYMNACh BCTpEYa «KPYIJIOro cToja» Npen-
cTaBuTenell o0lLlecTBeHHOCTH cTpaH Bocrtoka u 3amana, nepuoau-
yeck OOMEHUBAIOIIUXCS MHEHUSMU 1O aKTyalbHbIM MeXAyHa-
pPOAHbIM TpobseMaM. YUYacCTHUKM BCTPEYH OCHOBHOE BHHUMaHHe
yAeIUIN SKOHOMHUECKHUM BOMPOCaM.

* B BOCKpeceHhe BeuepoM HMMeNla MecTO BCTpeda Mexnay ria-
BOii npaBuTenscTBa Poccuu u [pesnaentom Typuwnu. becena npo-
Jomkanach yac copok MHUHYT. [Ipesunent Typuum 3asBun mocine
BCTPEYH, UTO UMEBLINH MecTo 0OMeH MHEHUSIMU ObLT None3eH s
00enx CTOpOH.

* 21 okTa0ps upe3BbluaifHbI ¥ MOTHOMOYHBII Mocon benbruu
BpY4MJI CBOH BepuTenbHble rpamoThbl [Ipesunenty @pawiysckoii
pecnybnuku. ITocne BpyueHus rpamot [Ipesunent @paHunu u no-
con Benbruy oOMeHsNMCh peyamu.
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§8. IIpouumaiime xaxcowvtii mexcm u3 §7, ucnonv3ya
CUHOHUMUYeCKUE 3AMEHbL 1068 U C1060COemaHuil (yn-
padicHeHue 6 mpancgopmayuu). B 3axniouenue nepege-
oume 3mu meKcmbl YCHHO C ROMOW{bIO C108 U C1080CO-
uemanuii:

La table, I’opinion publique, I’échange de vues, I’ambassadeur
extraordinaire et plénipotentiaire, les lettres de créance.

§9. llepeeeoume nucemenHo ompsl8OK U3 npouseede-
Husa Bonemepa “Siécle de Louis XIV’ u nodzomosvme
coobujeHue o nucamene:

Masque de fer

Quelques mois aprés la mort de Mazarin, il arriva un événe-
ment qui n’a point d’exemple; et ce qui est non moins étrange,
c’est que tout les historiens 1’ont ignoré. On envoya dans le plus
grand secret au chateau de I’fle Sainte-Marguerite, dans la mer de
Provence, un prisonnier inconnu, d’une taille au-dessus de
’ordinaire, jeune, et de la figure la plus belle et la plus noble. Ce
prisonnier, dans la route, portait un masque et on avait ordre de le
tuer, s’il se découvrait. Il resta dans ’ile jusqu’a ce qu’un officier
de confiance, nommé Saint-Mars, ayant été fait gouverneur de la
Bastille, I’an 1690, I’alla prendre a I’fle Sainte-Marguerite, et le
conduisit a la Bastille, toujours masqué. Le marquis de Louvois
alla le voir dans cette ile avant la translation, et parla debout et
avec une considération qui tenait du respect. Cet inconnu fut mené
a la Bastille, ou il fut logé aussi bien qu’on peut I’étre dans ce cha-
teau. On ne lui refusait rien de ce qu’il demandait.

§10. Konmponvusiii napazpag.

a) Pourquoi le mot “Alger” est employé sans article et ’emploi
du mot “Algérie” prévoit le plus souvent I’article défini?

b) Trouver parmi les synonymes russes les équivalents des syn-
onymes frangais.
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Synonymes frangais: rencontre, congrés, assemblée, conférence,
assises, réunion, meeting, rassemblement, session, plénum, forum.

Synonymes russes: BcTpeua, Cbe3l, accambies, KOHrpecc,
coOpaHue, ceccusi, MUTHHT, cOBelllaHue, KOH(pepeHLus, 3acenaHue,
TieHyM, GopyM.

¢) Traduisez les expressions suivantes:

— npuexaTh B kayecTse Haboaarens;

— 110 OKOHYaHWH BCTPe4H ABYX MHHUCTPOB;

— B pe3yJNisTare 11eperoBopoBs;

— B COOTBETCTBHH CO CTaThell JOroBOpa;

— 32 HEUMEHUEM CPeJICTB. (CM. YPOK 4).

CnpasBounbiii pa3xen

1) ¢ Opanuysckoe ciioBO “congrés’ nepeBOAUTCS KaK «Cbe3ny,
€CIIM peub MJEeT O HauHoHaJbHOM (opyme, 6O Kak «KOHTpecc) B
cllyyae MHTepHaUMOHaIbHOTO opyMa. Pycckoe cnoBo «riieHyM»
yaule nepeBOAHTCA kak “‘session pléniere”, 4To O3HayaeT Takxke
«TiJeHapHOe 3acefjaHney. TeHIeHLUs K DKOHOMHH A3blKa NPOsBIIs-
eTcs BO (paHLly3ckoM Heosorusme “la pléniére” (rmieHapHoe 3ace-
JlaHue).

¢ Dpanuy3ckoe cloBO “orientation” (OpHeHTHpOBaHKE) HPO-
KO HUCTIONB3yeTcs B MOJUTHHECKUX TeKCTaX, kak Hampumep: “les
grandes orientations” — «OCHOBHblE HarpaBjeHUsA» (B NOJHMTHUKE,

B lesATenbHOCTH), “I’orientation de la politique” — «nonutuye-
ckuil Kype», “donner une orientation aux débats” — «HanmpaBiAThL
JICKYCCHION.

¢ JIHn Hepenu Bo (ppaHLy3CKOM f3bIKE, €CNTM OHHU 0603HAYaIOT
KOHKPETHYIO JaTy YNoTpeOnsioTcs, Kak npaBuno, 6e3 apTukis: le
président de la République est arrivé mardi.

¢ Bénélux — Benunmokc, TaMOoXXeHHbiH coto3 benbrun, Hu-
nepnanaoB U JlrokceMOypra, 3akioueHHblit B 1944 rony mexay
3TUMU cTpaHaMHu, [lodke oH Biwics B EBponeiickoe 3xoHOMMUe-
ckoe coo011eCTBO.

2) JlHu Hepnenu, Ha3BaHWE MeCAUEB, YMCIWTENbHbIE, HMeHa
coOCTBEHHbIE COCTaBJAIOT IPYNIY CJIOB, KOTOPYIO B TEOPUM Mepe-
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BOJA Ha3bIBAIOT MPEUU3HOHHBIMU CJOBaMU. JTH CIIOBA TpebyloT
0co0yI0 TOYHOCTL B YNOTpe6IIeHUH, U B TO XK€ BPEMs OHH C TpY-
IIOM YJAEpXHMBAIOTCA B NMaMsTH, TaK KaKk OHH He BBI3bIBAIOT KOH-
KpeTHBIX accounauuii. Omubku B yCTHOM MEpeBOAE yallle BCEro
CBS3aHbl C MPELUU3HOHHBIMU CIIOBAMH, OITOMY Ha HUX CIEAYET
o6patuth ocoboe BHUMaHWe. IMeHHO No Toii e npUuuHe npeuu-
3MOHHBIE CJIOBA ABNAIOTCA OOBEKTOM CHELMANBHbIX YTPaXHEHHUH.
VYnpaxHeHHe ¢ Npeuu3nOHHBIMUA COBAMU BBIMOJHAETCS TaK XKe,
KaK ynpaXxHeHHe B aBTOPH3MPOBAHHOM YNOTpeOeHUH MOauTUYe-
cxoil mexkcuxu (cM. «CripaBouHblii pasnen» Ypoka 2). ITpu nepe-
BOZIE Ha3BaHMs MeCsALEB U JHell Helenu rnoje3Ho TpebGoBaTh BMe-
CTO PYCCKOT'0 5KBHBAJIeHTa Ha3BaHUe MOPSIJKOBOro HoMepa (Harmp.,
septembre — 9, mercredi — 3), uTo MoMoxeTt BbipaboTaTh Gojee
KOHKpPETHBIE aCCOLMALMH C COOTBETCTBYIOLUUM TMPELH3UOHHBIM
CJIOBOM.



YPOK 7

§1. Ilepesedume mexcm nucCbMeHHO NOO OUKMOBKY:

Le président de la République du Portugal est attendu au-
jourd’hui a Paris. I va effectuer une visite officielle en France, la
quatriéme, a ce niveau depuis 1905. Avant de quitter Lisbonne, le
président portugais a adressé aux 900 000 travailleurs portugais en
France un message rappelant qu’il y a en France un dixieme de la
population portugaise. La venue du président portugais répond a la
visite du président de la république frangaise en juillet dernier. Les
deux chefs d’Etat auront une série d’entretiens sur différents sujets,
parmi lesquels on peut citer problémes de I’Europe et de la Com-
munauté économique européenne; relations Est-Ouest; présence
d’une délégation portugaise a la récente conférence a La Havane;
Proche-Orient; situation en Afrique; relations économiques. Il ne
faut pas oublier que la France est le troisiéme client du Portugal et
son quatriéme fournisseur.

§2. Ilepesedume Ha ciyx 6 8bICOKOM memne:

[TprHUMaTh pe30nIoLMI0 — NPUHUMATh KOMMIOHUKE — 06LLIHe
uend — les objectifs communs — adopter la loi — entretenir des
rapports — paBHonpaBue — |’égalité en droit — nogmepxuBaTh
otHouleHuss — adopter un communiqué — pabounii BUZUT —-
BCTpEYa Ha BbICILEM YPOBHe — le sommet — Moiep>XuBaTh OT-
HOLIEHUS. — MPe3uIMyM cobpaHus — rocyJapCTBEHHbIH AesTelNb
— la visite de travail — I’identité de vues — cepbe3Hble mocnen-
crBus — I’homme d’Etat — la rencontre au sommet — coBnaje-
HHe B3MIAN0B — les conséquences graves — upe3BbluaiiHble MoJi-
Homouuss — 1’homme d’Etat — pasHompaBue — prendre une
décision — mpuHUMaTh pe30NIOLUI0 — NPUHMUMATL pelueHue —
les pouvoirs exceptionnels — cobupaTtbcs OnMH pa3 B rog — Io-
autnveckut kypc — 1’orientation de la politique — se réunir une
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fois par an — adopter une résolution — I’égalité en droit — le
Marché commun — BcecTopoHHee pazBuTHe — le développement
harmonieux — o0umii peiHok — [’orientation de la politique —
BCTpeuaTh Ha aspoapome — la président du conseil — BcTpeua Ha
BBICILIEM YpOBHE — KOH(epeHLHs HeMpHCOEAUHUBILMXCS CTpaH
— la conférence des pays non-alignés — ob6wmme uenn — la
conférence des non-alignés.

§3. Haiioume 603modicHo 6onee Kpamkyio ¢popmynu-
POBKY Ha pyCCKUM A3bIKe KAXCO020 meKcma:

* [Ipe3unent CILIA 3auuran 12 sHBaps Ha COBMECTHOM 3ace-
JaHuu obenx nanar koHrpecca CLLA exerogHoe nmpe3uJeHTCKOE
nocnanye «O NONOXEHHWH B cTpaHe». B 3TOoM mocnanuu noago-
JUITCS UTOTH BHYTPHUINOIUTHYECKOH U BHELUHEMOJUTUYECKOH aes-
TENBHOCTH aMEepPUKaHCKOFO MpaBUTENbCTBA 332 MHMHYBLUUI TOJ W
HaMeyaloTcs MiaHbl AESTENBHOCTH Ha NPeACTOSLIMH ro.

* MUHHCTEpPCTBO 3/IpaBOOXpaHeHHs SIMOHHH PELIHIIO NPOBECTH
B Mae 3TOro rojia NpUBMUBKH POCCHICKON MPOTHBOMNOIHOMEITUTHON
BakUMHbI 8,5 MIIH. sMOHCKUX Aeteil. Poccuiickas BakuuHa moiy-
4{sIa BBICOKYIO OLEHKY KakK CpPeACTBO GOpbObI MPOTHB MOJHOMUE-
nuTa.

* B Bynaneuite Hayanoch MeX/AyHapOJHOE COBELL@HUe Mo Ha-
yuHO-TeXHHYeckuM ¢uiibMam. B ero pabore npuuumaloT yuacrue
Jleneranuy BOCTOUHO-eBponeickix cTpaH. Ha coseianuu ¢ Jok-
TlaJaMH BBICTYNAT AesTeNnd kuHo Poccun.

§4. Ilpouumaiime mexcm u3 §3, ucnonv3ya emecmo
HaneyamauHsIX C1068 UX CUHOHUMbL UNU ORUCame lbHble
ob6opoms! (ynpadxicheHua ¢ mpancgopmayuu). B 3axnio-
YeHue nepegedume 3MU MmeKCmbl HA GPAHUYICKUU
A3BIK:

Bot Heckonbko mojacka3sok: les deux chambres du congrés des
Etats-Unis; le ministére de la Santé publique; un vaccin contre la
poliomyélite.
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§5. 3anumume ouxmyemsie na ppanyysckom azvike
yucaumensHole:

72,67, 78,79, 92, 31, 83, 68, 82,94, 15, 73, 45, 92, 60, 95, 41,
82, 76, 105, 141, 232, 156, 113, 343, 356, 441, 222,337, 113, 153,
235, 114, 501, 346, 653, 144, 220, 347, 228, 251, 405, 239, 505,
105, 247, 536, 333, 244, 334, 259, 332, 514, 741, 315, 329, 942,
356, 819, 501, 545, 815, 539, 643, 429, 530, 929, 942, 418, 417,
950, 444, 611, 721.

§6. 3anumume ¢ nomouwvio yugp ouxmyemoie 6 6bi-
COKOM memne OHU HedelU U HA36AHUA MECAYEE:

a) mercredi — dimanche — jeudi — dimanche — vendredi —
lundi — mercredi — mardi — samedi — mercredi — vendredi —
mardi — lundi — samedi.

b) juin — janvier — ao{it — septembre-juillet — décembre —
juin — mai — avril — février — octobre — avril — ao(it — mars
— juillet — avril — septembre — juin.

§7. B sawuu pyku nonano npumevamenbHoe RUCbMO,
00vACHUMe, YeM OHO NPUBJIEKIIO0 8auie BHUMAHUE:

Mon ami,

Jespére que vous étes toujours bon pour moi et que vous
voudrez bien me rendre service avec le méme bonheur que
j’éprouverais a en faire autant pour vous. Enfin je vous juge
d’aprés mon coeur en cette circonstance, et je viens vous demander
d’aider une bonne et chére amie a moi, digne par son indulgence et
ses bonnes qualités de votre intérét particulier.

11 s’agit simplement de recommander son jeune frére, un peu ar-
riéré dans ses études par suite d’une longue maladie, & I’indulgence
des examinateurs pour le baccalauréat. Elle-méme vous dira mieux
que moi I’importance du service que je vous demande pour elle, et
qui, je crois, ne vous coltera que la peine de dire quelques mots,
mais bien pressants, aux examinateurs que vous devez assurément
connaitre.
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Promettez-moi que vous le ferez, et soyez slir que vous aurez
fait une bonne oeuvre, car jamais femme ne fut plus nobie, plus
pure, plus méritante, et moins heureuse que Mademoiselle E. T.

Adieu, cher Ami, soyez bien dans la vie sous tous les rap-
ports, c’est-a-dire que Dieu soit avec vous; et croyez a ma vielle
amitié.

George Sand

§8. Ilepesedume na ppanyysckuil A3bIK pazsl npu-
eemcmeusn:

— 51 pax npuBETCTBOBaTb KPYNHOIO YY€EHOTO...

— Jinst MeHst 6onplLuast yecTb OOPATHUTLCS € JIPY)KECKUM IpHBe-
TOM K pabOTHMKOM KHHO...

— 51 pan nepeAaTh APYXKECKHUE MOXKENAHUS JEATENAM KYNbTYpbl...

— Jna MeHs 6onbluas 4ecTh NPUBETCTBOBATh MONMTHYECKMX
Jesreneif, NpUOBIBIIMX B HALTY CTPaHY...

— 51 pan nof4epKHyTh OTPOMHBIH BKJ1aJ B UCKYCCTRBO...

— 51 cyacT/IUB OCTAHOBUTLCS Ha BBLLAAIOILKXCS 3acnyrax Halmux
CTMIOPTCMEHOB...

— MHe octaBisieT OrpOMHOE YJIOBOJBCTBHE MO3HAKOMMTBCS C
NPOCIIaBJIEHHBIM MOJKOBOJLEM. ..

Ilonpobyiime npudymamov npooondyceHue Ka)coou hpassl u
npousHecume ¢ 8blpajdceHuem Kpamkoe npueemcmeue Ha pyc-
CKOM U (Dpanyy3cKom A3bIKaX.

§9. Coenaiime nucomennslii nepesod mexcma npu ezo
HEOOHOKPAMHOM RPOCAYUIUBAHUNL:

Une importante rencontre internationale doit avoir lieu cette
semaine a Luxembourg: elle va réunir 114 délégués de 58 pays
d’Afrique, Caraibes et Pacifique — plus un certain nombre
d’observateurs d’Etats comme 1’Angola et le Mozambique — et
114 députés de I’ Assemblée européenne.

Cette rencontre siégera sous la haute présidence de I’ Assemblée
nationale du Cameroun, et de la présidente de I’Assemblée de
Strasbourg. Aprés une réunion préparatoire a huis clos, la discus-
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sion portera essentiellement, de mercredi a vendredi, sur la nou-
velle Convention de Lomé qui pourrait étre ratifiée a la fin du
mois.

La Convention de Lomé régit les rapports de coopération entre
le Marché commun et les pays en voie de développement.

En vérité, de nombreux points délicats restent en suspens et rien
n’est encore joué. Les pays en voie de développement ont exprimé
leur désenchantement face a I’intransigeance de la C.E.E.

Celle-ci, invoquant la crise, refuse en fait d’améliorer la Con-
vention de Lomé.

Les uns comme les autres auraient pourtant avantage a ce que
s’instaurent des rapports de coopération fondamentalement nou-
veaux fondés sur I’égalité en droit et I’indépendance, débarrassés
du néocolonialisme.

Mais, le néocolonialisme imprégne tous les rapports entre pays
occidentaux et pays en voie de développement, méme s’il doit tenir
compte d’exigences nouvelles comme en témoigne la Convention
de Lomé.

Contrairement a ce qu’ils affirment, les pays de I’Europe ouest
n’ont pas choisi le dialogue. Toutes les grandes rencontres interna-
tionales montrent en fait qu’ils ont opté pour le blocage des négo-
ciations.

Bien qu’ils soient trés différents dans leurs régimes sociaux les
cinquante-huit Etats représentés ont besoin d’une tout autre
politique. Mais la C.E.E. aussi.

§10. KonmponbsHhsiii napazpag.

a) Déchiffrez les abréviations suivantes COMECON, CEE,
ONU.

b) Trouvez les synonymes des mots “l’accord”, “le dialogue”,
“la rencontre”.

¢) Expliquez, pourquoi on dit souvent “la pléniére”, “la simul-
tanée”, “les non-alignés” au lieu de dire “la séance pléniére”,
“Pinterprétation simultanée, “les pays non-alignés”.
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CnpaBounbiii pa3me

1) ¢ “L’Assemblée européenne” (EBponeiickas accambres)
npencrasnser coboit opran EBponeilickoro 3k0OHOMHYECKOro co-
obwectea (OOwmuii peIHOK) U COCTOMT U3 MpEeAcTaBUTENeld CTpaH
— YJIEeHOB 3KOHOMHYeCKOro coodiectna, u3bpanubix B 1979 ro-
ny. Bcero B Accambriee 410 4eHOB, COCTaBIAIOLIMX pa3sIHUyHble
NONMUTHYECKHe (paKiuy, T.e. MPEACTABNSIOLIME NAPTHUH, a HE ro-
cynapcrsa.

2) ¢ IMpunararensHoe “différent” ynorpebnsercs 6e3 apTukis
nepell CylUECTBHTENbHBIM BO MHOXECTBEHHOM YHCJiE, €ClH ero
MOJKHO 3aMeHHWTb (paHIly3CKUM ciioBoM “plusieurs”. B tekcre yn-
pPOKHEHUS «IEepPEeBOJ-IUKTOBKa» KOMMEHTHPYEMOrO Yypoka 3TO
npuiararesibHoe ynorpebjieHo MMEHHO B 3TOM 3HAUYGHMH: une
série d’entretiens sur différents sujets.

¢ ObpatuTe BHUMaHHE Ha Ha3BaHHE HEKOTOPBIX CTPaH M obpa-
30BaHHbIE OT HUX MpUiaraTesbHble:

le Portugal — portugais (e); 1a Belgique — belge;

la Hongrie — hongrois (e);  le Brésil — brésilien (ne);
le Danemark — danois (e);  la Gréce — grec (que);

la Turquie — turc (que); la Maroc — marocain (e);
la Suéde — suédois (e); la Suisse — suisse;

le Japon — japonais (e); I’Ecosse — écossais (e).

la Hollande — hollandais(e);

¢ George Sand (1804—1876) — Xopx Canpn (Aepopa Hio-
MeH), u3BectTHas (QpaHiy3ckas NucaTeNbHHLA, aBTOP MHOTOYHC-
JIeHHbIX POMaHOB, Haubosnee u3BecTHBI U3 KOTOpbIX «KoHCYam0»,
B CBOMX pPOMAaHaxX OHa COYETaeT WAEH OCBOOOXIEHHS JUYHOCTH,
JIeMOKpaTHU3Ma C COLIMAIbHO-YTOMUYECKHMH B3TJISAaMHU.

¢ Baccalauréat m. — 3kx3aMeHbI 11 [OJyYEHHUs NpaBa Ha Mo-
CTYIUIEHHE B BbiCIUHe YueOHble 3aBeneHUn 6e3 sk3aMeHoB. Dk3a-
MEHbl Ha CTefeHb OakalaBpa CHAKOTCH IO OJHOMY U3 LIMKJIOB:
¢unonorus, ¢pusnko-MaTeMaTHYECKHe HAayKH, SKOHOMMKA, ecTe-
CTBEHHBIE HAYKHU M T.J.
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YPOK 8

§1. O3naxkomemecs c cooeprcanuem mexkcma u npeo-
N0dcume Ceou 6APUAHMBI nNEPeeoda Credyiouiux 6slpa-
oHceHui:

a la suite de..., les actes de I’Assemblée générale, la Charte des
Nations Unies, succéder a la Société des Nations, avoir la valeur de
recommandations non obligatoires, organe investi de la responsa-
bilité, le maintien de la paix, organe administratif dont le titulaire,
en sus de ses attributions, le Conseil de tutelle, en raison du prin-
cipe d’égalité.

Organisation des Nations Unies (O.N.U.) est une organisation
internationale a vocation universelle créée le 26 juin 1945 a San-
Francisco a la suite de la conférence de Moscou de 1943, suc-
cédant & la Société des Nations (Organisation internationale créée
par le Traité deVersailledu28juin 1919 et dissoute officiellement le
3 avril 1947).

La Charte des Nations prévoit plusieurs organes de direction:

— Une Assemblée générale, comprenant tous les membres de
I’organisation (une session ordinaire par an et des sessions ex-
traordinaires) dont les actes (résolutions) ont la valeur de recom-
mandations non obligatoires a ’exception des résolutions a effet
interne (vote du budget, admission de nouveaux membres par
ex).

— Un Conseil de Sécurité, organe investi de la responsabilité
principale du maintien de la paix comprenant 15 membres dont 5
permanents (grandes puissances: Russie, Etats-Unis, France, Roy-
aume Uni, Chine). Ses résolutions peuvent avoir une force obliga-
toire et sont prises a la majorité de 9 voix sur 15. Cependant les
membres permanents disposent individuellement du droit de veto
sur les questions de fond.

— Un Secrétariat Général, organe administratif dont le titulaire
nommé pour 5 ans par I’Assemblée Générale sur recommandation
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du Conseil de Sécurité exerce des pouvoirs politiques importants
en sus de ses attributions administratives prévues par la Charte.

Les autres organes principaux désignés par la Charte sont: le
Conseil économique et social de 54 membres, le Conseil de tutelle,
la Cour internationale de justice.

Si contrairement & la S.D.N. (Société des Nations), ’ONU a un
caractére universel, son action en matiére de sécurité internationale
est subordonnée a I’accord des grandes puissances. Elle demeure en
raison méme du principe d’égalité entre les Etats une tribune qui a
permis la prise de conscience des problémes de développement.

§2. 3anumume u nepeseoume ycmmno oukmyemsle Ha
Ppanyy3ckom a3viKe nPeYU3UOHHbIE C1064:

a) 793, 886, 683, 891, 682, 795, 684, 899, 797, 688, 671, 678,
874, 463, 166, 775, 873, 965, 264, 667, 688, 566, 264, 797, 899,
965, 871, 684, 775, 795, 670, 793, 686, 544, 888, 674, 891, 463,
166, 682, 594, 98, 837, 89, 476, 775, 735, 68, 597, 371, 890, 369,
79, 377, 977, 594, 561, 89, 495, 376, 370, 896, 291, 384, 156, 380,
75, 598, 366, 495.

b) mercredi — mardi — dimanche — jeudi — mardi — samedi
— vendredi — mercredi — mardi — lundi — mercredi — jeudi —
mardi — samedi — vendredi — mardi — dimanche — lundi.

¢) février — juin — septembre — juillet — janvier — novembre
— ao{it — mars — juin — octobre — mai — aofit — avril — dé-
cembre — février — avril — juillet — octobre — mars — mai.

d) B Asctpanuu — B Jlanuu — Ha Kybe — B Bupme — Bo
BbretHaMme — B Mekcuke — B ABcTpanuu — B Llseuun — Ha
Kunpe — B 'onnanauu — B benbruu — B [Mopryrannu — B Mop-
aHuu — B bpasunuu — B lIBeiiapun — B Hopserun — B Ka-
Hane — B I'peunu — B OuHnsauand — B Muaun — B Benrpuu.

§3. Ilepeseoume ycmno na cayx no ¢pasam, oépa-
waa GHUMAaHUue Ha Nepesood GblOEICHHBIX C106:

* La date et le lieu de la prochaine session seront fixés par le
bureau.

52




* Les documents devrons parvenir au secrétariat au plus tard
samedi.

* Le lieu de la séance de cloture sera fixé par le bureau en con-
sultation avec le secrétariat.

* Le principe de veto & ’ONU a pour but d’empécher qu’une
nation impose sa volonté a d’autres nations.

* La nouvelle initiative russe suscite un vif intérét de 1’opinion
publique mondiale, les éditoriaux des journaux démocratiques la
commentent d’une fagon détaillée.

* Vendredi dernier, le ministre du Trésor a présenté a tous les
responsables économiques des partis de ’actuelle majorité le rap-
port d’activité annuelle.

* Le président des USA a proposé mardi soir un nouveau plan
d’austérité qui prévoit de limiter I’augmentation des salaires & 7%
par an.

* Dans quelques jours Vancouver sera la capitale de
I’Internationale socialiste. 378 délégués y tiendront leur Congres.

* Jacques Denis, membre du Comité central du Parti socialiste
frangais a quitté Paris jeudi pour Tripoli, a I’invitation du se-
crétariat permanent de I’organisation des partis socialistes des pays
de la Méditerranée.

§4. Ynpasicnenua ¢ mukpopegpepuposanuu:

B siHBape Tekyllero roja aesnerauus aesreneil KyJabTypbl Ap-
reHTHHBI nocetuna Kanany. ApreHTHHCKUE NesTed BCTpeyaluch
C BUAHBIMU JINTEPATOPAMH, YYEHbIMH, NOCETUIIM BBICTaBKH, yueb-
Hble 3aBeicHUs. B nepBoii monoBuHe deBpais aeneranus Bblexana
Ha pOJHHY.

[To coobuienuto Mpakckoil meuard, AWNIOMAaTHYECKUE OTHO-
mieHuss Mexay Pymbinueit u MpakoM Obind BOCCTaHOBJIEHBI BO
BTOPO# MonoBuHe siHBaps 1993 roga. B cBa3u ¢ aTum B barnane u
Byxapecte 65110 Ony6JIMKOBaHO COBMECTHOE KOMMIOHUKE.

B Hauane ¢eBpans texyuiero roga B Coduu 6bu10 MOAMKUCAHO
coryailieHde O KyJbTYPHOM M HayYyHOM COTPYLHHYECTBE MEXIY
Benbrueit u Bonrapueii. [lepen oThe3nom Genbruiickoii generanuu

53



B Coduu 6611 ycTpoeH 60bL1oii mpueM, Ha KOTOPOM MPHCYTCTBO-
BN OULIMAIbHBIE JINIIA IBYX CTPaH.

§5. IIpouumaiime kasxcowrii mexcm u3 §4, ucnonv3ya
6MeCmo HANeYamaHHbIX C108 UX CUHOHUMB! UIU OnU-
camenbHble 0b6opomel (ynpadichenue 6 mpancghopma-
yuu). B 3aknouenue nepeeeoume 3mu mekcmovl Ha
dpanyy3zckuil A3vIK.

BoT Heckonbko moxacka3zok: dans la premiére quinzaine de
février, & 1a mi-janvier, un communiqué conjoint, une grande ré-
ception.

§6. IToemopume ckopozoeopku u3 ypokoe 1, 3, 6 u
8blyyume HoOgble:

* Didon dina, dit-on, du dos d’un dodu dindon.

* Les chemises de I’archiduchesse sont-elles séches et ar-
chiséches?

§7. Ilepesedoume ¢ nucma mexkcm §1 Yp. 8, nocesn-
wiennslii Opzanuzayuu Obveounennvix Hayuii:

§8. Ilepeeeoume ycmuo no ¢ppazam, nosmopaa Kaxyc-
0blil pas ydce COeNNAHHBLI nepeeoo:

*B cepenuHe ¢eBpaisi COCTOAJICA OOMeH MHEHMSAMH MeEXy
npeacTaBuTensMu cTpaH «O611ero pbiHkay o BONpPOCY TOPrOBJIM
co cnabopa3BUThIMU CTpaHamMy. B meperoBopax MPUHSNU y4acTHe
MUHHCTpPbI HHOCTPAHHbIX A€M WIH UX 3aMECTHUTEIH.

* Buepa, no npemyiokeHHI0 TOCTOSHHOrO npeacrasurens Poc-
cuu B OOH, ObLIO NPHHATL pelueHre 0 BO30OHOBJEHHH IBYCTO-
POHHHKX NEPEroBOPOB MO Bomnpocam pasopyxeHus. [To atomy no-
BOAY 6B110 ONYONNKOBAHO COBMECTHOE KOMMIOHHKE.

* B JloH#0OHE 3aKOHYMIUCH NMEPEroBOphl MO BOMPOCY O HOBOH
KOHCTUTYLUH baraMckux ocTpoBoB. [IpaBuUTeNbCTBO AHMIHMHM W
CoenrHeHHbix L1ITaToB MCNONB30BAIM NEPErOBOPSI ANt TOTO, YTO-
66l BOOUTHCA corjacus Ha co3JlJaHHe BOEHHO-MOpPCKOHM 6a3bl Ha
3THX OCTpOBax.
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§9. Ilepesedume nucoMeHHO, CMIPEMACH COXPAHUMDb
cmunucmuyecKkue 0CobeHHOCmuU meKkcma:

Vers sa trentiéme année, c’est-a-dire bien avant ma naissance,
mon pére a dii découvrir que Pasquier signifiait paturage et
représentait en somme un nom de lieu. Pendant deux ou trois ans il
s’est fait appeler du Pasquier. J’ai trouvé dans ses papiers, quinze
ou vingt articles signés Raymond du Pasquier. Je posséde encore
divers manuscrits signés de méme et, sur I'un d’eux, ce curieux
commentaire: “Je dis bien du Pasquier, comme on dit de la Pasture
ou des Préaux”. Pour en finir avec cette lubie, j’ajoute que je
posséde également un extrait de naissance sur timbre, demandé
sans doute en vue de quelque formalité administrative et refusé par
I’administration parce que mon peére avait tranquillement ajouté
la particule, dans la pensée qu’elle passerait inapergue et
s’acclimaterait la tout doucement.

Georges Duhamel

§10. Konmponwnesuit napazpagp.

a) Formez les adjectifs a partir des mots:

Greéce f., Suéde f., Maroc m., Nicaragua m., Finlande f., Chili
m., Birmanie f., Belgique f., Grande-Bretagne f.

b) Donnez les exemples de I’emploi synonymique des expres-
sions.

—ala suite de... a I’issue de

— au préjudice de... au détriment de...

— a défaut de... faute de...

¢) Enumérez tous les Présidents de la V-e République fran-
caise.

CupaBouHblii pazaen

1) Société des Nations (S.D.N.) — Jlura Hauuii — mexayHa-
pollHas opraHu3auus, co3gaHHas B 1919 roay u cyluecTBOBaBLIas
o 1947 r. 3anaveii 3To#l opraHu3auuu ObLIO MpenoTBpalleHHe
BOWHbBI MyTeM MUPHOrO pelueHust nporuBopeurii. Crnabocts 3Toi
OpraHu3alyy 3aKJIoYanach B TOM, YTO OHA MPOBOJMIIA MOJUTHKY
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YMHPOTBOpPEHHUsI arpeccMBHbIX rocynapcts. Kpome Toro, B Heli He
coctosinu (CLLIA) wnu cocrosinu xopotkoe Bpems (CCCP) Haubo-
Jiee KpyrnHble ToCyapcTBa.

¢ Georges Duhamel (1884-1966) — XKopx dioamens, ¢ppaH-
Ly3ckuil mucarenb, Haubosiee U3BECTHBIMU TIPOM3BEACHUSIMHU KO-
Toporo sBistoTcs: “Vie et aventures de Salavin”, “Chronique des
Pasquier”.

2) ¢ CnoBapn 06bIMHO (DUKCHPYIOT OJIHO 3HAuyeHWE CJoBa
“vocation” f. — «npu3BaHue, CKIOHHOCTb», COOTHOCS €ro ¢ Ony-
meBNeHHbIMU NpeaMeTaMu. [TocnenHee BpeMst 3TO CIOBO CTalnH MC-
MOJNIB30BaTh JJIS XapaKTEPUCTUKH OpraHu3alliH, acCOLUHalyM, Mpea-
npusTus. Tak cnoBocoueTaHue “organisation & vocation universelle”
MOXCHO MEPEBOUTD KaK «OTKPbITast JUist BceX (CTpaH) OpraH13aius»

¢ BaxHO paznuuath 4 yMeTb NpaBUIbHO yNoTpebGnaTh 6nu3-
KM€ MO 3HAueHWIO Tarojbl: maintenir, soutenir, appuyer,
sauvegarder, garder.

CnoBo “maintenir” ynorpebnsiercs B 3Hau€HUW «MOLIEPIKH-
BaTb» TOJILKO B npsiMoM 3HadeHuu: Cette barre de fer maintient la
charpente. Bonee wHpoko cjoBo “maintenir” ynorpebnsercs B
3Ha4YeHUH «COXPaHATh B HEH3MEHHOM MNojoxeHun». [lonesHo 3a-
NOMHHTL ClIeJlylolIne Cliy4an yrnorpedieHus rnarona “maintenir”:
maintenir la paix — coxpaHsaTh MUp; maintenir sa candidature —
He CHMMaTh cBoeli KaHAMAATYpbl; maintenir ses accusations — He
OTKa3bIBaThCA OT CBOUX OOBUHEHHIA.

CrnoBo “sauvegarder” ynotpebnseTcs riaBEbiM o0pa3oM B 3Ha-
4YeHUH — «coXpaHuTb». Haubonee yacto BCTpeyaloTcs BbIpaxe-

Hus sauvegarder la paix — coxpaHaTh Mup, sauvegarder les
libertés politiques — 3awMuaTh MNONUTHYECKHE CBODOOLI,
sauvegarder ’environnement — 3alMIATE M COXpaHATb OKpY-

HKAIOLIYIO Cpefy.

CrnoBo “soutenir” ynotrpe6Jyisercs B 3Ha4eHUU «MOJAEPKUBATH»
B CaMOM LLIMPOKOM CMbIcHe: soutenir son pére de ses deux bras —
nojepkvBate 00eMMH pyKamMH CBOEro OTIL@; soutenir une
proposition — momnepxkuBaTh TIpeANOXKEHHE; soutenir une
candidature — nogaepxath KaHAKAATYPY; soutenir son opinion —
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apryMeHTHpoBaTh CBOK TOHYKY 3peHHs; soutenir sa thése — 3a-
LMILATh AMCCEPTALHIO.

CnoBo “appuyer” Takxe ynoTpebiasercs B 3HaUEHHUU «TOAIEp-
XKUBaTh», XOTS U MEPEeBOAUTCS YacTO KaK «IPUCIOHATHY», «OTMH-
patb»: appuyer une échelle contre un mur — NMPUCAOHUTD JIECTHH-
0y K CTeHKe. PekoMeHayeTcs 3anmOMHUTB CIENYIOLIME Clyyau
ynotpebnenus rnarona “appuyer”: appuyer l’initiative — noa-
JiepxaTh npeanoxenue, appuyer la candidature — nopnepxartb
KaHAuAaTypy; appuyer ses dires sur des preuves — MOAKpEIsATh
CJIOBA J0Ka3aTeNbCTBaMHU.

CnoBo “conserver” ynorpe6isercs, rjiaBHbiM 006pa3oM B 3Ha-
YEeHMH (COXPaHATh B XOPOLUEM COCTOSSHMM». Hanpumep, conserver
la santé — Gepeun 3n0poBbe, conserver les fruits — coxpaHsaTh
dpykTbl, conserver sa place —- ocTaBUTb 3a coboili MecTo,
conserver ses illusions-muTaTe WITO3MK.

CnoBo “garder” mpuOaBnsieT K 3HAYEHUIO «COXPAHATb» OTTE-
HOK «cTepeub». KpoMe Toro, oHo 0onee IMPOKO, Ye€M CIOBO
“conserver” ynoTrpebaseTrcs B MEpeHOCHOM 3HaueHWH. Bor He-
CKOJIbKO YNoTpeOuTenbHbIX BbIpkeHUit garder & vue — He cmyc-
kas rnas, garder la chambre — He BbIXoauTh U3 oMYy, garder les
arréts — HaXxoJMThbCS MOJA apecToM, garder son calme — coxpa-
HATb criokoiicTBue, garder le secret — xpaHuTh Taliny, garder les
décors — coxpaHsTb NpUIUUUSL.

¢ Ilpu nepesoje Ha3BaHMWiIl cTpaH C npeiorom “B” cnenyet
MOMHUTh Clleflylolliee MpaBuiio. Bce Ha3zBaHWA CTpaH >KEHCKOro
poaa TpeOyroT mpeaiora “en” u ynotpeOnsioTcs 6e3 apTHKIIA:
en France, en Hongrie, en Hollande. HazaHus ctpaH My»xckoro
pona, eciii TOJIbKO OHY HE HauWHAIOTCA C IJIacCHOH WK 0ObIMHOrO
“h”, TpebyroT npeanora “a” W yNnoTpeOAIOTCS C apTHUKIEM:
au Portugal, au Brésil, au Canada. Ha3aHue cTpaH My»XCKOro po-
Jla, HaYMHatouMecs ¢ raacHoi unu “h muet” ynorpebnsiores 6e3
apTUKAA U ¢ nmpegioroM “en”: en Irak, en Honduras, en Equateur.
HasBanue octpoBHbIx rocynapcts Kyba u Kunp ynorpebastores ¢
npeaoroM “a”, Ho 6e3 aprukna: a Cuba, a Chypre, HO aux
Philippines.
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YPOK 9

§1. Ilepeseoume ycmno c aucma:

Cher amis, chers camarades,

Permettez-moi tout d’abord de vous dire le plaisir que j’éprouve
a étre parmi vous, & Marseille, pour inaugurer les nouvelles installa-
tions de votre journal, La Marseillaise, et participer a la féte annuelle
de ce grand quotidien régional de notre parti.

Vous comprendrez qu’a cette occasion, j’aborde, sur le fond,
les problémes qui se posent aujourd’hui a la presse socialiste et que
nous devons affronter et résoudre, si nous voulons, que la diffusion
et la lecture de cette presse progressent de fagon radicale.

Quand je dis progression radicale, il faut bien apprécier tout ce
que cela signifie, au regard des difficultés auxquelles se heurte au-
jourd’hui notre presse.

Face a la formidable pression qui s’exerce sur elle, a la guerre
idéologique que conduit la grande bourgeoisie dans notre pays,
avec toute la puissance et |’efficacité des moyens modernes dont
elle s’est assuré le contrdle totale, nos propres efforts sont-ils ac-
tuellement suffisants?

Non, ils ne le sont pas! Il nous faut faire plus, beaucoup plus,
avec d’audace et plus de ténacité.

C’est une nécessité.

Nous ne devons pas nous cacher qu’il s’agit d’un combat com-
plexe et difficile, qui appelle, dans un méme mouvement, I’effort ac-
cru de tout le parti pour sa presse, et I’amélioration de celle-ci.

Un journal socialiste n’est pas un journal comme les autres. C’est
le journal de ceux et de celles qui, sans lui, n’auraient pas la parole,
ne disposeraient pas d’un outil de presse pour défendre leurs intéréts.

Jentends d’ici certains me rétorquer: “C’est bien la preuve
qu’il ne s’agit pas d’un journal objectif, mais d’un journal parti-

EEd

san’.

58



11 faut aborder cette question sans hypocrisie, sans faux-fuyant.
Et répondre franchement: Non, messieurs, il n’y pas de journal-
isme neutre, qui soit le simple reflet passif, indifférent de la réalité.
Tout journal et tout journaliste ont leur point de vue, leur regard
sur les faits, leurs réactions, leurs opinions et — je vais le montrer
tout a I’heure — dans la plupart des cas leurs contraintes. Prétendre
qu’il existe une objectivité au-dessus des classes et des partis, c’est
tromper les gens, c’est dissimuler le véritable point de vue qui in-
spire I’immense majorité de la presse en France. C’est-a-dire le
point de vue de la bourgeoisie.

O0vAcHuUmMe, KAK U noyemy max ciedyem nepeeooums 0b0-
pomy:

Dire le plaisir, aborder sur le fond les problémes, dire progres-
sion radicale, une pression qui s’exerce sur la presse, le journal de
ceux et de celles, entendre me rétorquer, sans faux-fuyant, avoir
leur contraintes.

Coenaitme nucomeHHbLI nepesod mexcma.

§2. Ilepeseoume Ha ciyx 6 8b1COKOM memne:

Bo BTOpOIf MoIOBHHE aBrycTa — B cepeinHe okTAOps — dans
la premiére quinzaine de juin — a la mi-janvier — a la fin du mois
de février — B Hauase MapTa — B cepevHe HoAOps — vers la fin
du mois de mai — au début du décembre — nenerauus nesreneii
KyJbTYpbl BO IJlaBe C MHHUCTPOM — MapTHiiHas Jefierauds BO
rinaBe ¢ cexperapeM LIK — une délégation avec le ministre a sa
téte — B Hauyane HIONS — B MEPBOIl MOJIOBMHE aBrycra — M-
HUCTP BHYTPEHHHMX JieJl — B MapTe 3Toro roga — les hommes
d’Etat — les hommes politiques — pesTenn kuHo — les hommes
publics — obiecTBeHHble nesaTenun — les hommes de lettres —
JiesiTeNl JUTepaTypsl — MpaBUTENILCTBEHHAs Aeneralus BO ryiaBse
¢ TIpeficenaresieM coBeTa MUHUCTPOB — B CepeAlHe anpelis — To-
cTOsiHHBIH npeactaButens Poccun B CoBere 6Ge3omacHocTH —
dans huit jours — 4epe3 Hezeno — K KOHLY Mecsilla — B SIHBape
9TOro roxa — B Jiekabpe 3toro roga — dans quinze jours — dans
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les années a venir — B OyaylueM rogy — B Onnkaiiliee BpeMs —
dans le temps le plus proche — B HacTosiLee BpeMst — a présent.

§3. 3anuwmume ouxkmyemole Ha GpaHyy3ICKOM A3bIKe
YyucaumesibHole:

3717, 873, 476, 74, 683, 795, 795, 870, 78, 990, 684, 561, 965,
578, 494, 396, 859, 790, 598, 40, 674, 89, 339, 492, 80, 505, 997,
99, 391, 47, 799, 294, 60, 379, 87, 384, 886, 264, 599, 376, 578,
1017, 2344, 3435, 1218, 8655, 4327, 7506, 3537, 8211, 4542,
2454, 7343, 7121, 3846, 8826, 5903, 9337, 7339, 1745, 2222,
3724, 1816, 4638, 2858, 9507, 7351, 5429, 6715, 4444, 2760,
6130, 3864, 4555, 7009, 3511, 9263.

§4. Ilpoumume npo ceba mekcm, 2poMKO cHumas
npu Imom no-pyccku; 3amem 3aKpoiime KHUzy u pac-
CKadicume Ha pyCCKOM A3blKe co0eprcanue mexkcma (yn-
PadxcHeHue 8 YMEHUU CO CYHemom):

a) L’ancien député socialiste écrit notamment:

“En France, la gauche ne triomphera jamais si socialistes et
communistes n’arrivent pas a s’entendre et s’accorder une aide
mutuelle, tout en recherchant un accord plus complet susceptible
de provoquer leur union totale. C’est seulement autour d’un parti
que peut s’opérer le rassemblement des Frangais décidés a lutter
contre un pouvoir autoritaire a bases cléricale et capitaliste. Sé-
pares, socialistes et communistes seront pratiquement voués a la
stagnation et & I’impuissance: unis, ils redonneront confiance au
corps électoral et pourront aller ensemble vers le succes”.

b) “La charte de I’ONU stipule que le Conseil de sécurité est le
seule organisme ayant le droit de décider une action pour le maintien
ou la restauration de la paix internationale. De ses décisions dé-
pendent la création d’une force de I’ONU, ses devoirs, sa structure et
son personnel, sa ligne d’action, la structure de son commandement,
tous les problémes concernant la période de stationnement de ces
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troupes dans une région déterminée et les frais nécessaires a la cré-
ation d’une telle force. Aucun autre organisme de ’ONU, y compris
I’ Assemblée générale, n’a le pouvoir de prendre des décisions au su-
jet des problémes mentionnés plus haut”.

Ilpoananusupyime ace, umo Bsl 3anomHunu u onpedenume,
Kakue (ypazmenmsl mexcma Goliu ynyuqensl, 3anuuiume ux no-
pyccKu u coenaiime o0pamusiil nepegood (C pycckozo Ha Qpan-
Yy3cKuit).

§5. Hauunaiime ywumamso npeonodxcenue no oepeou
C Kaxco020 6bl0eIeHHO20 C/106a, COXPAHAA 6CIO UH(pop-
Mayuio, 3aK1I04EHHYI0 8 NPEONOMHCEHUU U He Hapyulas
npagun ZpamMmamuKu:

VYcnewHas paboma cve3da JeMOKPATOB BAOXHOBH HApOObl
CTpaH BCEro MMpa Ha YKpETUIEHUE CONUOAPHOCMU U PeUUMENLHYIO
60pb0y 3a Auxeudayuio THETa U IKCHIyamayuy BO BCEX UX MPOSB-
JIEHUAX.

§6. Boiyuume ¢hpanyysckue peuenus ona evipasice-
HuA noxcenanuil u npudymaiime ¢hpasvl ¢ ucnonb308a-
Huem smux pedeHuu:

a) former les voeux de santé et de prospérité
b) souhaiter une longue vie

¢) souhaiter de nouveaux succes

d) aspirer au renforcement de bonnes relations
) au bien de nos peuples

f) souhaits du travail fructueux

g) porter le toast a la prospérité

§7. Hailoume Ha xapme u nepeseoume ciedywujue
2eozpagpuueckue Ha36aHuA:

Archipel m. de Magellan, Aix-la-Chapelle, Indes pl. (f) Occi-
dentales, Danube m., Agores pl. (f), Terre Neuve f, Cologne, Forét-
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Noire f, Palatinat m., Béle, Génes, Athénes, Le Caire, Le Cap, mer
f. d’Oman, Candie f.

§8. Ilepeseoume nucemenno u 8 6yoywiem ciredyiime
npasunam xopouiezo mona 6 céoem obuieHuu ¢ ppanyy-
3amu:

Quelques conseils de la correspondance usuelle

“"Monsieur”, “Madame”, “Mademoiselle” et leurs pluriels
s’écrivent en abrégé (M, M-me, M-lle, MM, M-mes, M-lles)
devant un nom propre, sauf lorsque la personne dont on parle pour-
rait lire votre lettre. Si un monsieur Vincent habite chez vos amis
ou fait partie de leur famille, employer toujours “Monsieur” en
toutes lettres devant son nom lorsque vous écrivez a4 vos amis.
Dans tous les autres cas, écrivez M. Vincent. Employez toujours
Madame votre Mére et non M-me votre Mére.

Docteur et Monseigneur suivent la méme régle. En abrégé D-r
et M-gr. On évitera toutes les abréviations peu usuelles, surtout
avec les personnes a qui I’on veut témoigner quelque respect.

N’omettez jamais de dater vos lettres, soit au commencement,
soit a la fin. La date au commencement parait préférable pour les
lettres d’affaires, surtout en ce qui concerne les références. Il vaut
mieux indiquer le mois par son nom que par un chiffre ou une
abréviation.

Quelques mots sur I’en-téte et la salutation finale. D’égal a égale:
un homme écrivant 4 un autre homme !’appellera Monsieur, ou, s’il
le connait depuis quelques temps, Cher Monsieur. On ne dira jamais:
Mon cher Monsieur. La formule finale la plus habituelle est la
suivante: Recevez Monsieur, ’assurance de mes sentiments distin-
gués. Quand on est pressé, on terminera une courte lettre a la mode
anglaise, par Sympathiquement ou Cordialement votre. A un subor-
donné: on écrira Monsieur ou cher Monsieur ou Mon cher Collégue
et on lui enverra I’assurance de ses meilleurs sentiments. A un
supérieur: n’employez pas Cher Monsieur, mais simplement Mon-
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sieur dans la formule finale, remplacez recevoir par agréer, et
I’assurance par 1’expression: Je vous prie d’agréer, Monsieur,
P’expression de mon respectueux dévouement.

§9. Ilposepvme ceba 6 HecnoxicHom nepesode om-
psieka u3 npousseoenua K. Ilaycmoeckozo «My3bi-
Kanmy»:

OckoJslok cHapsija mopBaj CTpyHy Ha ckpunke. OcTanack Tojb-
KO OJIHa, TOC/eqHSAA. 3anacHbIX CTPYH Y MY3blKaHTa He ObuUIo, U
JlocTaTh UX ObUIO Herzae, NOTOMY YTO AENO MPOUCXOIHUIIO OCEHBIO
1941 roga Ha ocaxieHHOM OCTpoBe D3elb B Bantuiickom Mope,
rie COBETCKHE MOpSKM OTOUBANM HENpepbIBHbIE aTakH HEMLIEB.
Boiina 3acTana Ha D3ene HeCKOJIbKO COBETCKUX aKTEPOB — MYX-
YUH U XKEHIIUH. J[HeM My>X4HHbI BMECTE C MOPSKAMH PbLIH OKOTIbI
U OTpaXkajy HEMELIKUE aTakd, a )XEHLUWHbI MepeBs3blBaNU paHe-
HBIX U CTUpau HoiiliaM 6enbe. A HOUbIO, eclu He Obu1o 604, akTe-
pbl YCTpauBaly KOHLEPThI M CMEKTaKJIM Ha MalleHbKUX MOJIAHAX B
jiecy.

O6paTuTe BHUMaHHe Ha MEPEBOJ CIEAYIOLIUX CJIOBOCOYETA-
HUI: OCKOJNIOK CHapsiJa, NopBaTh CTPYHY, 3arnacHas CTpyHa, 0Cax-
JEHHBIIt OCTPOB, eciu He 6b110 605, yCTpauBaTh KOHLIEPTHI.

§10. Konmponwnsiii napazpag.

a) Quel organisme de I’ONU a le droit de décider une action
pour le maintien de la paix?

b) Traduisez en frangais:

Aaxen, Hotodaynanenn, ['enys, OrHeHHas 3emis.

¢) Quelle salutations finales sont typiques pour les lettres fran-
caises?

CunpaBouHblii pazae

1) B nonuTyyeckux TEKCTaX 4acTo ynoTpebNsroTcs BhIpaXeHH:
prendre position pour (contre) — BeicTynath 3a (poTHB), prendre
conscience — o0co3HaBaTb, prendre en considération — npuHHU-
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MaTh BO BHUMauue, prendre part & — TpUHUMaTbh ydactue. Bo
BCEX 3TUX CJIOBOCOYETAHUAX apTHKIIb OMYCKAeTCs.

¢ B nocnenHee BpeMs npuyacTHe MpOLIEALIEro BPEMEHU OT
rjiarojia concerner CTajo LIMPOKO YNOTPeONsTbCS B MacCUBHOM
¢dopme unM B KauecTBe npuiararenbHoro. Bot Heckonbko npume-
poB: “Les lignes de chemin de fer concernées...” — «XKene3Hono-
POXKHbIE JINHUH, O KOTOPBIX WJET peub...», “L’auditoire était mal
choisi. En tout cas, peu concerné” — «AyauTopus Obina BeIOpaHa
HeyzauHo. Bo BCAKOM ciiyuae ee Majio MHTEpECOBaJM 3TU npobine-
Mb». “Des mouvements combatifs réalisent souvent le
rassemblement des travailleurs concernés” — «AKTUBHO pabo-
TAKOLMM OpraHu3ainraM 4acTo yJaercs 0ObeANHUTD TPYASLLMXCH,
GOPpHOLLMXCS 32 CBOW MPaBay.

¢ [naron “porter” B HenepexoAHOM 3Ha4YEeHUH ynioTpebiseTcs
B CMbICJIE KacaTbCs, OTHOCHTbCS, UMETb CBOEH Lenbio, Kak, Ha-
npuMep, B CIeAyIOLMX clydasx: on vois ou porte ce discours —
ACHO, Yero oH noOuBaetcd, les luttes des travailleurs portent sur
I’emploi — BBICTYIIEHHE TPYAALUMXCS HaMpasieHbl MPOTUB 6e3-
paboTtuupl, les entretiens porteront sur les questions
internationales — Ha neperoBopax 6y1yT pacCMOTPEHbI MEXIy-
HapOJHBIE BOMPOCHI.

2) ¢ B ynpaxHeHHH MepeBO C JUCTa TEKCT MpeaBapUTeIbHO
He YUTaeTcs, a MepeBOAUTCH YCTHO B MPOLIECCE ero 3pUTENIEHOrO
BocripuaTus. JleiicTBUS yudauerocs B 3TOM ynpaxHeHuH OYyRyT
YCMELIHbIMH, €CJIM OH HAay4UTCs IJla3aMu ornepexarb no kpaiHei
Mepe Ha CTPOUYKY CBOWM MepeBOA M MPHIEPKUBATHCSH yMEPEHHOTO
TeMIa pedyu npu oQopMJieHHH nepeBoaa. YnpaxkHeHUe nepeBoj ¢
JIMCTA XOPOLIO MOATOTaBIUBAET y4allMXCAd K CHHXPOHHOMY Tie-
pesony.

¢ YnpaxHeHHe B UYTEHMH CO CYETOM OTpabaThiBaeT HaBbIK
pa3BOEHHs BHUMaHHs MEpPEeBOJYMKAa B NPOLECCE CHUHXPOHHOrO
nepeBosia, a Takke HEHTpanu3yeT apTHKYJSALHMIO, XapaKTEPHYHO
JUIS 3pUTENIBHOTO MJIM CIyXOBOrO BOCHPHSATHA Tekcta. B Hauane
3TO YNpPaXHEHHE MOXET BbI3bIBATHL TPYAHOCTH, KOTOpbIE
MPEOIoNIEBAOTCA B MpoUecce TPEHUPOBKH. BakHO HayuuThCs
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OCMBICJIEHHO BOCIIPUHHUMATh TEKCT, 3alIOMUHAsi ero COAepKaHue, 1
OTKJIFOYATbCSA MPU 3TOM OT YCTHOTO CYETa.

¢ VYrpaxHeHHe, B KOTOPOM y4aluuecs A0JDKHbI nepedopmymu-
poBaTh MpeAsioXkeHHe, HauhHas €ro MoouyepelHo C pPa3IMYHbIX
cnoB, orpabarsiBaeT TexHuky peud. [Ipu mnepedopmynupoBke
NpeAIOKEHNs pa3pellaeTcs MeHATb GopMy CJIOB, a MHOrA U AO-
6aBnATH 0J1HO-/(BA CJIOBA, HO MPHU 3TOM HeMb3s HapyllaTh NpaBHia
rpaMMaTHKd U TepaTb HHopMalHio. Bot, HanpuMep, kak MOXHO
chopMynupoBaTh npeyioxkenue B §4 HacToslIero ypoka, HauMHas
€ro co cloBa «Hapozbl». Haponb! Bcero Mupa 0ynyT BIOXHOBIEHbI
ycremHoit pabortoif che3ga s TOro, 4ToObl KpenuTh conujap-
HOCTb BECTH pelunTeNbHYto 60pb0y 3a NHKBUAALIMIO THETA M IKC-
nyaTauuy BO BCEX MX MPOSBIEHUSAX.

3—MuHbsp-beaopyucs



YPOK 10

§1. Ilpopabomaiime camocmoamenbHO 6adcHelwiue
nonlumu4ecKue NOHAMUA u Haiioume QpanHyycKkue K-
6UBANIEHMBI CNIEOYIOUUX BbIPANCEHUN:

Ortpeuenue ot npecrona, Berxuii 3aBer, cBoO0HAs KOHKYPEH-
s, BXOIUTh B CHITY, BEIGOpHAs KBOTa, M&XOPUTApHast CUCTEMa, 10
Halueil 3pel, Hanbonee GnaronpusATCTBYeMas Halusl, fpaBoCiaBHas
LEPKOBb.

Accord général sur les tarifs douaniers et le commerce

Cet accord, entré en vigueur en 1948, entre une vingtaine d’Etats
originaires, a pour objet d’instaurer parmi les signataires des régles
de non-discrimination économique et tarifaire et de libre-
concurrence. Il fait partie de la clause de la nation la plus favorisée.

Apparentement m.

Systéme électoral en France instauré par la loi du 9 mai 1951,
pratiqué aux élections législatives de 1951 et 1956, qui introduisait
le principe majoritaires dans la représentation proportionnelle en
permettant aux différentes listes associées d’atteindre plus facile-
ment le quotient électoral et d’obtenir la totalité des siéges de la cir-
conscription.

Bill m. de droits

Acte du Parlement anglais (13 février 1689) dans lequel sont
énumérées les libertés pour lesquelles la nation anglaise avait fait la
révolution de 1688. Guillaume III et la reine Mary ratifiérent cette
déclaration en montant sur le trone. Le Bill de droits est une étape
importante dans la formation du régime politique britannique mod-
eme.

Bouddhisme m.
Doctrine philosophique orientale créée par Bouddha (Vi-e et V-e
siécles avant Jésus-Christ), fondée sur la responsabilité individuelle
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des actes et qui prone la pratique de certaines vertus (amour du pro-
chain, moralité, énergie...) et le respect de certain interdits (vol,
adultére, meurtre...)

Cent Jours

Nom donné a la période qui s’étend du débarquement de Na-
poléon a Golfe-Juan, au retour de I’lle d’Elbe (I-er mars 1815),
jusqu’a la défaite de Waterloo le 18 juin 1815 suivie de la seconde
abdication (22 juin).

Christianisme m.

Religion monothéiste formulée dans I’ Ancien Testament dont les
principes ont été affirmés dans le Nouveau Testament. Elle est
représentée essentiellement par 1’Eglise catholique, I’Eglise ortho-
doxe et les Eglises protestantes. 1 milliard environ de fidéles. La re-
ligion chrétienne a eu une grande importance politique dans les pays
de I’Occident.

Coenaiime nucsMeHHbLII NEPEGOO 6ceX MEKCMOE napazpaga.

§2. Ilpouumaiime onpedenenua @panuy3cKux cnoe
“acte m.”, “action f.”, “activité {.” u nucemenHo coenaii-
me nepeeoo hpas c pycckozo Ha Ppanyy3ckuii:

Acte m. — c’est une action, c’est un texte officiel; on parle
d’acte de courage, si on fait quelque chose de courageux; des papiers
officiels délivrés par la Mairie sont appelés les actes de I’Etat Civil.

Action f. — c’est tout ce qu’on fait pour réaliser une intention;
quand on parle des actions d’un homme on parle de tout ce qu’il fait;
les gréves, les manifestations, les rassemblements constituent ce
qu’on appelle I’action ouvriére.

Activité f. — occupation d’une personne, d’un groupe de per-
sonnes; on parle de I’activité politique, économique, sportive; on dit
qu’une partie de la journée est réservée aux activités de plein air,
c’est-a-dire aux sports, aux jeux, etc.

—YenoBeka CyaiT N0 Jenam.

— CBOIO PpEeBONIOLMOHHYIO IeATeNbHOCTb NUcaTeNlb Hayan B
1966r.
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— Ilopa nepexoauTh OT CJIOB K Jey.

— Mbsp ycnien noanucars JOKyMEHT.

— Hosaa rasera ctpemurcs noaaepxarb IBUXXEHHE HAPOAHBIX
macc.

— MiHdopMaLnOHHble areHTCTBa BIEPBbIE BCKPBIIM MOJPBIBHbIE
NelCTBUSA COCeIHEro rocy1apcTna.

— Ha cbe3ze 650 3aciyiaH OTHETHBIH JOKIa.

— KomMuccus paccMoTperna JOKYMEHT O NpaBax TPYAALMXCS.

— OH He MOXKET HaM NOMO4b, OH TaM Gosbliie He paboTaer.

— MuHHCTp rOBOpWII O MOJIBUre pabOTHUKOB MOTULIMH.

§3. Ilepeseoume ycmuo Ha cayx 6 8bICOKOM memne:

A plusieurs reprises — les impératifs du temps — Benenue
BpeMeHH — A maintes reprises — HeoAHOKpaTHO — faire le point
des entretiens — le volume du commerce — nojgBecTH UTOr —
dans 1’égalité des droits — reconnaitre dans les faits — HeoaHo-
KpaTHO — Ha OCHOBE PaBHOMpaBHs — MPU3HATh Ha Jiefie — B ce-
penute ¢eBpans — BO BTOPOH MOJIOBUHE aBTyCTa — C MpeEMbeEp-
MUHHCTPOM BO I'MlaBe — ayant le vice-premier-ministre & sa téte —

obluecTBeHHbIe JedTeld — B Hayaje uiois — investir de
responsabilités — a la mi-juin — un homme public — Bo3nararth
OTBETCTBEHHOCTh ~— investir de la confiance — okasaTh HoBepuHe

— investir de droits — HagenaTs npaBamMu — BO3Jararb OTBETCT-
BEHHOCTb — assumer la responsabilité — HecTH OTBETCTBEHHOCTB
— la Charte de ’ONU — CoBeT 6€30MacHOCTH — 3aKJIOUUTEb-
Hoe 3acenanue — le Conseil de Sécurité — YcraB OOH — o6beM
Toproeau — reconnaitre dans les faits — mo npurnawmenuto — sur
recommandation — a I’invitation — sur I’invitation — no npen-
JIOXKEHUI0O — MO paspelleHdi0 — sur la permission — a la
demande — sur la demande — no npocsbe — sur la décision —
Mo peLleHnto — Mo npu3ssiBy — a 1’appel — sur la décision — no
uHUUMaTuBe — sur Iinitiative — 1o MHULMATHBE — MO PELIEHUIO
— 1o npocbbe — 110 mpuriaaweHuo — sur I’invitation — sur la
demande — 4 la demande — nestenu KynbTypbl — MO NpHKa3y —
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sur I’ordre — les hommes de la culture — YcraB OOH — Tpebo-
BaHUS BpEMEHM — HECTH OTBETCTBEHHOCTb.

§4. 3anuwmume ouxmyemsle na Ppanyyckom azbvike
yucaumenbHvle, OHU HeOelllu, MecAUbl U 2eozpaghuueckue
HA38aHUA (NPEUU3UOHHDbLE C/1064):

a) 1900, 1500, 3400, 3700, 2100, 1200, 4400, 3200, 2300, 8300,
6600, 4800, 8700, 6100, 5100, 8400, 9600, 6800, 7000, 6900, 7300,
7700, 5900, 7100, 6200, 7400, 8100, 8000, 4200, 9300, 9500, 9800,
8700, 9100, 9600.

b) juillet — septembre — mars — février — aofit — juin — mai
— janvier — octobre — juillet — décembre — aolit — novembre

— avril — février — septembre — mai — octobre — juin — mars
— ao(t — avril — octobre — juillet.

¢) dimanche — mardi — jeudi — mardi — samedi — mercredi
— samedi — mardi — lundi — mercredi — vendredi — jeudi —

dimanche — mercredi — mardi — vendredi.

d) Aix-la-Chapelle — la Terre Neuve — Génes — Candie — In-
des occidentales — le Danube — les Agores — Cologne — Le Cap
— le Caire — Athénes — la Mer d’Oman — Bile.

§5. Ilpoumume npo ceba mexcm, 2poOMKO cHuman npu
IMOM RO-PYCCKU, 3ameM 3aKpoiime KHU2y u pacckaxcume
Ha pyCCKOM A3bIKe COOePICAHUEe MeKCma:

* Des conversations politiques ont commencé au Quai d’Orsay
entre le ministre russe des affaires étrangéres et son homologue fran-
¢ais. Ces entretiens, qui se poursuivront jeudi et vendredi, permet-
tront de faire le point de la concertation diplomatique entre les deux
gouvernements, et de la coopération dans plusieurs domaines. Mais
on ne peut guere en attendre une relance et une progression spec-
taculaires des relations entre les deux pays.

Pour que la coopération franco-soviétique ne s’enlise pas dans la
médiocrité, il faudrait une méme volonté politique d’agir en faveur
de détente et désarmement, et reconnaitre dans les faites que les
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échanges doivent se faire dans I’égalité des droits et des devoirs et
dans la réciprocité des avantages.

* Le président des USA a proposé mardi soir un nouveau plan
d’austérité qui prévoit de limiter I’augmentation des salaires a 7%
par an, tandis que hausse des prix serait cette année supérieure a 8%.

C’est le troisiéme programme anti-inflationniste présenté par le
président américain en dix-huit mois: “Nous avons tenté de controler
I’inflation mais nous avons échoué”, a-t-il reconnu. Les précédents
programmes se sont en fait avérés étre... inflationnistes. Les prix ont,
en effet, augmenté de plus de 3% en deux ans.

Dans son discours, le président a fait appel a I’austérité “volon-
taire”: syndicats et patronat sont donc invités a se mettre d’accord
pour comprimer le pouvoir d’achat des travailleurs.

Kpamxo no npasunam mukpopeepuposanua 3anuuwiume
KI04egble co6a 00oux mekcmoé u HA OCHOG6E IMUX 108 coe-
naiime o06pammnblii nepesoo.

§6. Ilepeseoume ycmuo Ha cayx no ¢ppazam, obpawias
GHUMAHUe HA NePesood 8blOCTEHHBIX C108:

* La délégation du CEE avec le président du Conseil a sa téte a
séjourné en Pologne du 22 au 27 novembre dernier.

* Une mission commerciale algérienne conduite par vice-
ministre du commerce est attendu mercredi dans la capitale belge.

* Les quotidiens hongrois annoncent que le président du conseil
de la Bulgarie se rendra le 20 octobre prochain a Budapest pour une
visite de quelques jours.

* La délégation de I’'UNESCO comprenant 3 fonctionnaires est
attendue a La Haye dans la seconde quinzaine du mois de mai.

* La conférence au sommet des pays africains aurait lieu a la fin
du mois d’avril & Alger.

* Le premier vice-président du conseil de la Mongolie quittera
Oulan-Bator mardi a la téte d’une délégation gouvernementale qui se
rend en visite officielle & Varsovie.

* Selon les journaux britannique le Président de la France se
rendrait 2 Londres en visite officielle & la mi-mars.
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§7. IToozomoesme sapuarnmol @vipadiceHua 6aazooap-
HOCMU C Ka)cOblM (PPaHuy3CKuM peveHuem, Komopole
00/12ICHbBI 8KTIIOYAMb He MEHee mpex (hpas3:

a) remercier de I’attention

b) remercier d’un accueil aimable

¢) remercier des félicitations cordiales

d) remercier de tout coeur

e) exprimer la gratitude

f) expression d’une profonde reconnaissance pour...
g) nous sommes sensibles aux voeux amicaux

h) accepter avec reconnaissance

i) entendre avec plaisir des paroles aimables

§8. Iloemopume éce évlyueHHble CKOPO20BOPKU.

§9. Hcnonw3yiime paznuunsie ()paHyysckue jiekcude-
CKUe eOUHUYbL 012 nepesooa pyccKux c1086:

— BeicTynarb, B NOpsi/ike, BLIPOKATh.

— BricTynate B kayecTBe MpelCTaBUTENs; BLICTYIaTh B HPEHU-
AX; BBICTYNaTb OT MMEHH; BbICTYNaThb WHULMATOPOM; BBICTYTATh
N0 MOTHBAaM IOJIOCOBaHUs; BLICTYMaTh MO MOPSIKY BEAEHHUs 3ace-
JaHusl.

— B nopszake Beuieil; B NOpsiake UCKIIOUEHHS; B MOPSAKE yTOU-
HEeHUs; ObITh B NMOpPAZIKE; BCE B MOPAAKE; B CIIELIHOM IOPsIKE; B all-
MUHUCTPATHBHOM IOpsIKe.

— BblpaxkaTh FOTOBHOCTb; BbIpaXaTh MOXeNaHHe 3J0pPOBbS; Bbl-
paxaTthb PU3HATENbHOCTD; BEIPAXKATH HANEKAY.

§10. KonmponusHbslii napazpag.

a) Quelles sont les Eglises appartenant au christianisme?

b) Comment faut-il traduire les expressions frangaises “a titre of-
ficiel” et “a titre officieux™?

¢) Comment faut-il dire “a I’invitation” ou “sur I’invitation”, “a

LEENTS

la demande” ou “sur la demande”, “a I’ordre” ou “sur I’ordre”?
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CnpaBouHblii pazgen

1) UNESCO (Organisation des Nations Unies pour 1’éducation,
la science et la culture) nepesonurcs 6ykaisHo — HOHECKO.

IOHECKO sBnsercs crneuuani3MpoBaHHOH opraHusauueit
OOH no BonpocaM MpocCBelleHHs], HAYKH W KYJIbTYpbl, CO3/aH-
Holi B 1946 rogy. Llensto FOHECKO sBnsercs nomaepsxaHue
MHUpa MEeXIy rocyaapcTBaMu IYTEM Pa3BUTHSI MEXIYHapOZHOrO
COTpyAHHHECTBA B 00OnacTd KyJIbTypbl. MecTo mpebbiBaHuA
IOHECKO — rop. Iapunx.

2) Cnogo “initiative” f. perko nmepeBOANTCS KaK «MHHUIMATHBAY,
yaiie ero Hy>XHO TepeBOAMTh KaK «INpeijoKeHUe», «MepOoIpus-
THEY, «NEpBbIi Wary, «HaunHanuey. Harp., “un accord signé sur I’
initiative de la Russie” — «CornaueHie, noanycaHHoe no vH1Lua-
tuBe Poccumy; “Les initiatives de la Russie dans le domaine du
désarmement” — «Ilpennoxenus Poccuu mno pasopykeHUIO»,
“comité d’initiative” — «opraHu3alMOHHBII KOMUTETY, “‘sur sa
propre initiative” — «mo cBoeMy ycMOTpeHuion, “droit
d’initiative” — «mpaBo BbIABUraTh MHMLMATHBYY, “les derniéres
initiatives du gouvernement” — «mocieaHue MEpONpHUATUS Mpa-
BUTENbLCTBAY, “prendre I’initiative” — «mposBIATL HHULIMATHBYY;
«BBIABUTATh MPEAIOKEHUEY.

¢ Cnosa accord m, traité m, pacte m, convention f. sBnstoTcs
cuHoHuMamMu. Yaine Bcero ynoTpebnstoTes cnoBa accord u traité,
NpU 3TOM cliefyeT 3allOMHHUTb, 4TO MOCJIe cloBa “traité” onyckaert-
cs1, KaK MpaBuJio, apTUKITb, U ynoTpebnsercs npemior “de” (traité
de paix, traité d’amitié et d’assistance mutuel). [Tocne ciosa “ac-
cord” wame ynorpebasercs mnpeanor “sur” (accord sur
’interdiction des armes nucléaires). B HekoTOpBbIX clyyasx ynor-
peblieHVe TOro MK MHOTO CloBa M3 CHHOHHMMYECKOro psaa o0s-
3aTenbHO, Kak Hanpumep: “Accord général sur les tarifs”, “Traité de
I’Atlantique Nord”, “Pacte Andin”, “Convention européenne des.
droits de ’homme”.

HekoTopble 3akperuieHHbie BO (DPaHLY3CKOM S3bIKE Ha3BaHUs
NepeBOAMTb Ha PYCCKHUii A3blk OyKBalbHO HE pexoMeHuayercs. Ha-
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npumep: Traité de I’Atlantique Nord — CesepoatnaHruiyeckuii
TMaKT.

¢ HekoTopble BbIpakeHHUs!, TUTIMUHBIE NS TOJNUTHYECKUX TeK-
CTOB, MOJNE3HO 3arOMHUTB: & plusieurs reprises — HEOJHOKpPaTHO,
HecKoJIbKO pas; faire le point — nogoauth utor; renforcement des
dispositifs militaires — ycuneHWe BOEHHOro TMPUCYTCTBHUS;
impératifs de notre temps — TpeboBaHue BpeMeHH; reconnaitre dans
les faits — npu3Hate Ha Jene; dans la réciprocité des avantages —
Ha OCHOBaHMH B3aUMHO# BBITOJIBI.



YPOK 11

§1. Ilpopabomaiime camocmoamenbHO HeKOMopble
nolumu4ecKue NOHAMUA U Hailidume hpanyy3ckue K-
6UBANIEHMBI CIEOYIOUUX BBIPDANCEH UL

BepxoBHas Bnacts, BeceneHckuii cobop, ¢punocodcekoe yueHue,
Bpuranckoe CoapyxectBo Hauwmii, coseiarenbHeiii oprat, oou-
HOCTb UHTEepecoB, OpaTh Ha cebs 00s13aTenbLCTBO.

Catholicisme m.

Terme désignant I’ensemble des chrétiens qui se distinguent
des autres confessions chrétiennes d’une part sur le plan doctrinal,
d’autre part, sur le plan institutionnel par une organisation rela-
tivement hiérarchisée. Le pouvoir supréme est détenu simultané-
ment par le Concile oecuménique dont les réunions sont peu
fréquentes et par le pape qui est le chef de tous les catholiques du
monde et réside & Rome. Les catholiques sont quelque 540000000.

Commonwealth m.

Association internationale d’Etats jadis colonies britanniques,
régie aujourd’hui par le statut de 1931, qui comprend 37 Etats
membres, dont la Reine d’Angleterre est le symbole en qualité de
chef du Commonwealth. Se caractérise par la grande souplesse de
ses institutions: conférence a portée générale groupant les Premiers
Ministres, ou conférence spécialisée groupant les Ministres pour
un probléme particulier, sans périodicité réguliére (environ 18
mois). Un ministre est spécialement chargé dans le Cabinet britan-
nique des relations avec le Commonwealth.

Confucianisme m.

Doctrine philosophique orientale créé par Confucius (VI-e et
V-e siécle avant Jésus-Christ) et qui prone la modération, la
sagesse, le détachement a 1’égard des biens temporels et la charité.
Connait depuis le début de 1974 de trés graves difficultés avec la
doctrine officielle maoiste de 1’Etat chinois (186100000 adeptes).
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Département m.

Circonscription administrative et collectivité territoriale fran-
caise créée par la loi du 14 décembre 1789. Administrée par le
Conseil Général, organe délibérant élu au suffrage universel et par
le préfet. 11 y a 96 départements métropolitains et 5 départements
d’outre-mer (D.0O.M.); ces derniers sont une érection par la loi du
19 mars 1946 et la Constitution du 27 octobre 1946 des plus an-
ciennes colonies frangaises (Guyane, Guadeloupe, Martinique,
Réunion, St-Pierre-et-Miquelon).

Génocide m.

Destruction méthodique, en tout ou en partie, d’un groupe eth-
nique, national, racial ou religieux en tant que tel. La convention
internationale du 9 décembre 1948 a fait du génocide un crime du
droit international que les Etats signataires s’engagent a prévenir
ou A punir.

Coenaitme nucbmeHHbII nepesood ece2o mexcma §1.

§2. Ilepesedume ycmuo Ha ciyx npeyusuoHHbsle clo-
6a, OuKmyemble 8 8bICOKOM memne:

a) Jeudi — mercredi — aolit — mardi — vendredi — juin —
septembre — vendredi — lundi — mardi — février — samedi —
jeudi — octobre — mercredi — dimanche — lundi — avril —
mars — samedi — mardi — décembre — vendredi — mercredi —
mai — samedi — jeudi — juillet — mercredi — lundi — janvier

— samedi — mardi — dimanche — jeudi.

b) B ABctpanuun — B ABcTpuu — B Benbrun — B Anbanum —
B bonrapun — B bonuBuu — B Amxupe — B Avrnuu — B bpasu-
nuv — B BenukoOputanuu — B AdraHuctaHe — B AHrone — B
Benrpun — B ABctpun — B bupme — B benbrun — B Benecyaine
— Bo Brername — B Bect-Muaun — B Bonrapun — B I'Buane —
BO BreTHame — B bupme — B Anmxupe — B bpasunum.

c) 6285, 8079, 9777, 643, 4991, 8279, 7488, 8977, 1181, 6089,
4096, 3797, 7873, 8377, 6860, 4679, 3700, 5300, 4600, 6400,
7300, 4700, 9100, 7400, 6900, 9100, 8400, 7200, 7800, 9600,
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6300, 9900, 8700, 1534, 2643, 2346, 6427, 5449, 3347, 1325,
1241, 3016, 4222, 2421, 1245, 5860, 1738, 1439, 3816, 4732,
1808, 8818, 5640, 1919, 3143, 3431, 4335, 5334, 3345, 1543.

§3. Ilpoumume npo ceba mekcm, ZpOMKO cyumas
HpU IMOM nO-PpaHuy3cKu; 3amem 3aKpolime KHUzy u
3anuwuiume Ha pPYCCKOM A3bIKE COOEPHCAHUE meKcmd.
Ymounume oonywiennsie nponycku u ycmmno nepeoaii-
me coodepiicanue KaK HA pyCCKOM, MAK U HA (paHuy3-
CKOM A3bIKAX:

a) Peter Mod, nouvel ambassadeur de Hongrie en France, a
présenté hier matin ses lettres de créance.

Dans son allocution, Peter Mod a notamment exprimé le désir
du gouvernement hongrois d’établir des liens plus étroits avec la
France.

Il a rappelé que lors de la visité en France, au début de cette an-
née, du chef du gouvernement hongrois, de nombreux points
d’accord entre les deux pays avaient €té définis.

Aprés avoir révélé I'importance des accords économiques, cul-
turels et scientifiques conclus au cours des derniéres années. Peter
Mod a déclaré qu’il s’efforcerait de développer les relations
politiques, économiques et culturelles franco-hongroises.

b) Le secrétaire général des Nations Unies, est attendu diman-
che a Paris, venant d’Alger, ou il assiste & la Conférence au som-
met de I’O.U.A. 11 doit assister lundi 16 septembre a la conférence
internationale des organisations non gouvernementales sur les droit
de I’homme, qui se tiendra au palais de ’'UNESCO.

Le secrétaire général arrivera dimanche & 13 h. 30 a
I’aérodrome d’Orly. 11 doit étre recu dans I’aprés-midi, & 15 h.
30, par le ministre des Affaires étrangeéres. Enfin, le secrétaire
général prendra, a 17 heures, ’avion qui doit le ramener a3 New-
York.

c) Le secrétaire d’Etat américain a eu jeudi aprés-midi au dé-
partement d’Etat un second entretien avec ’envoyé spécial du
chancelier allemand.
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Celui-ci a rencontré depuis lundi, dans la capitale fédérale des
Etats-Unis, de nombreuses personnalités du gouvernement et du
parlement américains.

A I’issue de ce second entretien, le département d’Etat a publié
une déclaration sur la nécessité de “renforcer ’OTAN”, préconi-
sant un soutien plus actif de la coalition atlantique de la part des
Etats-Unis et de ses alliés.

§4. Ilepeseoume ycmmno na ciyx  6bICOKOM memne:

[TpuHATb NpenioxeHne — TPUHATH TIPOEKT C MOTMpaBKaMU —
écarter un amendement — o6cyxaath npoekt — adopter le projet
amendé — approuver une proposition — OTKJIOHUTb MONpPaBKY —
débattre la résolution — notifier d’avance — la séance de cloture
— 3abaroBpeMeHHO yBeJIOMUTb — la commission de vérification
des pouvoirs — MaHzaTHast KOMHCCUS — 3aKJIOYMTENBHOE 3ace-
nanue — la séance de cloture — la pléniére — la session pléniére
— MJIEHyM — MaHJaTHas1 koMuccuss — le siége de I’organisation
— MECTO TIOCTOSIHHOTO NpeOblBaHUA OpraHu3aluu — proposer le
renvoi de la session — TuleHapHOe 3acefaHue — OTJIOXHThL 3ace-
JlaHWe — accepter une proposition — MPUHATb PE30NIOLUI0 —
NPUHATH NPEIUIOXKEHHEe — accepter sous réserve — MPUHUMATD C
oroBopkamu — insérer dans I’ordre du jour — tenir le procés-
verbal — BeCTH MPOTOKOJI — BKJIIOYATh B MOBECTKY AHA — €carter
un amendement — insérer au procés-verbal — 3anucsiBaTbes LA

BBICTYIUIEHUS — MaHJaTHas koMmuccus — la commission de
contrdle financier — peBu3noHHas komuccus — la commission de
vérification des pouvoirs — le rapport d’activité — oTuyeTHbii

JIOKNIal — PeBU3MOHHAS KOMHCCHS — TIPUHATH TIPOEKT C MOMNpaB-
kamu — écarter un amendement — notifier d’avance — 3a6naro-
BPEMEHHO YBEAOMHUTb — TJIEHAPHOE 3aceljaHle — MaHJaTHast Ko-
MHCCHS — BKJIIOYATh B NpoTokon — insérer dans I’analytique —
3anucartbes B NpeHHs — s’inscrire sur la liste des orateurs — pe-
BU3HOHHAas koMHuccusi — le siége de I’organisation — I’opinion
dissidente.
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§5. Hauunaiime yumamos npeonoxcenus no odepeou
C Kaxcoo2o 6bl0e/IeHHO20 C/106a, COXPAHAA 6CI0 UH{OP-
Mayuio, 3aKI0YEHHYI0 8 NPEONONCEHUU, U He Hapyuan
npasuna 2pamMmamuKu:

Le presse algérienne estime que le refus du Président de la Ré-
publique d’ouvrir des négociations avec les pays intéressés sera
longuement examiné au cours de la rencontre au sommet des chefs
africains.

§6. Ilepegeoume ycmno no ab3zayam nocie 00HO-
KPamHoz20 npocinyuwueanusn:

* Dix-neuf hommes d’affaire californiens ont quitté New-
York par avion mercredi soir pour Moscou. L’objet de leur visite
de 15 jours est de se rendre compte par eux-mémes de ce qui se
passe en Russie. (25).

* A I’issue de la réunion ministérielle du conseil de I’O.T.A.N.
qui se tiendra dans les jours qui viennent, le ministre belge des af-
faires étrangeres fera une bréve visite a Washington ou il
procédera, avec le secrétaire d’Etat, & un échange de vues sur
I’ensemble des problémes mondiaux. (30).

* A Varsovie, les travaux du Congrés économique se sont ter-
minés mardi soir aprés trois jours de travaux. IIs ont réuni les vice-
premiers-ministres des nations membres et leurs experts économi-
ques. (20).

* En visite pour trois jours en Hongrie, le président de la
Finlande a quitté ce matin Budapest pour une visite de 1’est du
pays. Le président finlandais doit revenir dans la capitale hongroise
demain matin. (20).

* La conférence des ministres du commerce du Commonwealth
s’est ouverte ce matin & Londres sous la présidence du ministre bri-
tannique du commerce. A I’ordre du jour de cette conférence fig-
urent les questions liées au Marché Commun. (20).

* L’ambassadeur de la Russie 8 Washington s’est entretenu hier
matin pendant vingt minutes, sur sa demande, avec le secrétaire
d’Etat. De source officielle américaine, on indique que
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I’ambassadeur de la Russie a laissé un mémorandum non officiel
sur le probléme du désarmement.

§7. Ilepesedume ycmmuo c aucma Ha QpaHyy3cKkuii
A3BIK:

B kpynHeiiem kuHoteatpe Jlefinuura «Kanuronb» Hayancs
XXII MexxayHapoaHbiii ¢ecTHBANIL JOKYMEHTATBHBIX U KOPOTKO-
METPaXXHBbIX (PUIBMOB JUI KUHO M TENEBUAEHUS, KOTOPBIN MPOXO-
JUT TMOA TPaIAULUHMOHHBLIM AeBU30M «DUIBMBI MUpa 3a JeMOKpa-
TUto». OTKpbIBas CMOTP KHHOMYOJNHUMCTHKY, TNpeacenarenb
¢$ecTUBaNBHOrO KOMUTETA, M3BECTHBINH pexuccep AHHenu TopH-
JlaiiK rOBOpuJIa O BAXKHOH pOJN NOKYMEHTAJIUCTOB 3€MHOTO 11apa B
YTBEPXKAEHHH BENMKUX WAEANOB MHUpa M F'yMaHW3Ma, B pasobnave-
HUM MPOUCKOB UMIMEPHANIMCTHYECKOH peakuud U Heodaiiudma, B
60pnbe 3a paspsaaky. OHa noAuepkHysna UCTOpHYECKOe 3HAYeHHe
HOBBIX MUPHbIX HHHLUHATHB, KOTOPbiE €AMHOAYILIHO OA00PAIOT BCe
oy no6poit Bosiu.

B nepsriit Beyep 3puTeny MO3HAKOMMUIHNCH C JOKYMEHTabHbI-
Mu nentamu Poccuu, I'epmanun, bonrapuu, Muaun u danun. A
BCEro B KOHKYPCHBIX M HH(OPMaLIMOHHBIX MporpaMmax Oyaer no-
kazaHo Oonee 140 ¢uibMOB, TpenCTaBlEHHBIX 45 CTpaHaMuy,
OOH, IOHECKO, npyruMu opraHu3atusMHu.

Jlns yuactus B pecTHBane 1 0OCY)KAEHUH HACYLUHBIX MpobiieM
kuHonyOnuuuctTukn B Jlednuur cbexanuch 6onee 650 pexucce-
POB, CLIEHApPUCTOB H KpHTHKOB U3 70 rocynapcTs.

§8. Ilepesedoume nucemenHno u yceoiime npaeuna xo-
powezo mona, npunamozo 6o Ppanyuu:

Quelques conseils de la correspondance usuelle

11 est pratique, dans la vie moderne, d’avoir une signature lisible
si vous étes affligé d’une signature indéchiffrable, écrivez au-
dessous, entre parenthéses, votre nom calligraphié de votre mieux.

Lorsque la lettre est tapée & la machine, on peut dactylographier
les noms et prénoms au-dessous de la signature. La plupart des
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hommes signent de leur nom précédé de I’initiale de leur prénom.
Les femmes font précéder de I'initiale de leur prénom le nom de
leur mari. Elles peuvent trouver avantage a donner aussi le nom de
leur mari, s’il est célebre. Par exemple: A. Victor Hugo.

D’aprés les instructions administratives, la suscription de
I’enveloppe doit contenir:

— Le nom et, si cela est nécessaire, le prénom du destinataire;

— Sa qualité ou profession;

—Son domicile: rue et numéro, avec indication de
I’arrondissement pour certaines villes;

— Le nom du département en France ou le nom du pays
étranger. N’omettez jamais d’inscrire votre adresse sur votre lettre,
et, a moins d’inconvénient grave, au dos de 1’enveloppe.

§9. Iloznakombmecs ¢ mekcmom u cKaxcume no-
¢panyyscku Kozo nazvlearom ouniomamamu, 4Hmo ma-
Koe ounnomamudecKuili Kopnyc, Kakue ouniomamuye-
CKue 36AHUA 6aM U36eCMHbI:

Agents diplomatiques — ensemble des agents publics assurant
les relations officielles entre deux Etats. Parmi les agents diplo-
matiques on distingue au premier chef les ambassadeurs extraordi-
naires et plénipotentiaire, les envoyés extraordinaires, les chargés
d’affaires. L’ensemble des agents diplomatiques résidant dans un
Etat compose le Corps diplomatique. Rappel d’un agent diplo-
matique c’est un acte consistant a mettre fin a4 la mission d’un
agent diplomatique et & réscrire son retour.

* ObparuTe BHUMaHHE Ha CJIOBO “mMission” W mepeBeauTe Bbi-
paxeHue: étre en mission, mission de bonne volonté, remplir une
mission.

$§10. Konmponsnulit napazpadg.

a) Quelle sont les régles de I’emploi d’articles aprés les mots
“ministre”, “ministére”?
b) Combien des députés font partie de I’ Assemblée Nationale

de la France?
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¢) Traduisez les expressions comprenant les noms de pays et
expliquez I’emploi des pronoms:

B Cynane, Ha Kunpe, B Comanu, Ha Mapnarackape, B Jlauuu, B
HUopnauuu, B Irocnasuu, B Hpane, B IlopTyranuu, Ha
dununnuHax, B Hopseruu, Ha Ky6e, 8 Hurepuu, B Typuuu.

CnpasouHblii pa3ge

1) ¢ MHOXXeCTBEHHOE YHUCJIO CYUIECTBUTENBHBIX B MOIUTHYE-
CKMX TEKCTaX 4acTO KOHKpPETH3MpyeT 3HaueHue cinoBa. Tak, les
mouvements des travailleurs nepeBonuTcs kak opraHusauus Tpy-
jsiuxcs, les personnels de I’Education — yuutens, les luttes
sociales — BbICTyrUIeHUs Tpyasuwmxcs, les industries — otpaciu
NPOMbILIIEHHOCTH.

¢ B nonuTHyYecKUX TEKCTaX IOPUAMUYECKMil TEPMHUH «IIPaBO»
MCTIONB3YETCA, KOrJa peyb HAET O MOJUTHUECKHX U SKOHOMUYe-
ckux npaBax. YacTo roBopsT o mpase rojoca, npase ybexuiua,
npaBe Ha TPy[, Ha OTAbIX U T.A. Ha ¢paHily3ckmii s3bIk 3TH BbI-
paxkeHUs NMEPeBOASTCS NpU NMoMouM cinosa “droit m.”, u npesnJo-
ra “de” ¢ nocneayoUIuM ONMyLIEHUEM aPTHKIA, €CITH peydb UAET O
GecnpesoKHOM YNpaBJIeHUH B PYCCKOM CIIOBOCOUYETAHUHU: Npa-
BO ronoca — droit de vote, npaBo ybexuuwa — droit d’asile,
npaBo rpaxaanctsa — droit de cité, npaBo Bero — droit de veto,
npaBo cobpanuii — droit de réunion. ®dpaHiy3ckuif a3bIK Hc-
noJib3yeT mnpeanor “a” mmoc apTHKiIb, €CM B PYCCKOM sI3blke
MMeeTCs Npesor «Hay: MpaBo Ha Tpyl — droit au travail, npaBo
Ha oTIbIx — droit au repos, npaBo Ha oOpasoBanue — droit a
Pinstruction, npaBo Ha camoomnpenenesue -— droit a
I’autodétermination. Mckimouenue cocTaBnseT «npaBo Ha 3abac-
TOBKM», KOTOpOe nepeBoautcs “droit de gréve”. MHoxecTBeHHOE
yucio cioBa “droit” npuobpeTaer B Tex cnyyasx, YTo U pycckoe
«mpaBoy: droits civils — rpaxnaadckue npasa, droits civiques —
TIOIUTHYECKHE TpaBa.

¢ Pycckoe cloBO «3ajaua» MOXET MepeBOAUTHLCS, B 3aBUCUMO-
CTU OT KOHTEKCTa, CllefyloUMMH (paHIly3CKHMU croBamu: tache
f., objectif m., mission f, probleme m. CnoBo “tache f.” Gnixe x
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MOHATUIO 3a/1a4a Kak 3ajaHue, paboTa, KOTOPYIO CledyeT Bbinoj-
HuTb. CnoBo objectif m. noapasymeBaetr 3amauy Kak Lenb, KOTO-
pyio cineayeTr NOCTUTHYTh. Ilpu ynorpebnenuu cnosa mission f.
umMeeTcs B BUy nopyuyeHue, 6oeBoe 3aaaHue. Cnoso xe probléme
m. — 3TO 3aJaya, KOTOpPYIO cllefyeT peliaTb. B HekoTopsIX ciyua-
AX ynorpe6ieHue OXHOro U3 3TUX CJIOB o0s3arensHo. Cnenyer 3a-
TIOMHUTbD CIEAYIOLIME U3 HUX:

3a7la4yM nATHIIETHero nnada — les objectifs du quinquennat;

peLuuThb 3aayy — résoudre un probléme;

BBIMOJIHUTL 3agauyy — remplir (accomplir) une tache,
s’acquitter d’une tache.

¢ OOparuTe BHUMaHue Ha ynoTpebieHHe npeioros:

étre du coté des travailleurs en lutte (HaXOOUTBCH Ha CTOpOHE
TpYAALMXCS, Beayux 60proy);

aI’échelle mondiale (B MupoBoM Maciura6e);

prendre de travers (npeBpaTHO MOHUMATb);

a travers vous (uepe3 Bac);

a tort et a travers (BKpUBb U BKOCb).



YPOK 12

§1. Coenaiime nucomeHnHblil nepesod mexcma npu e2o
HEoOHOKPAMHOM RPOCTYUIUBGAHUU:

La Chambre des Représentants américaine a approuvé mercredi
par 263 voix contre 159 une version profondément amendée de la
proposition de loi du président des USA sur le rationnement de
I’essence en cas de crise.

Le vote final est intervenu a I’issue de prés d’'un mois de dé-
bats, parfois vifs, entre partisans et adversaires du projet, émaillés
de votes sur des amendements tendant a le modifier afin de rendre
impossibles son acceptation par le Sénat.

L’amendement le plus dangereux pour ce projet, qui accordait
a deux Chambres un droit de veto sur toute décision de rationne-
ment prise par la Maison Blanche, avait toutefois été écarté au
cour d’un vote-surprise, dans la nuit de mardi a mercredi, par 234
voix contre 189.

La projet doit étre & présent débattu au Sénat. 11 donnerait au
président des Etats-Unis les pleins pouvoirs pour imposer un ra-
tionnement de I’essence en cas de baisse des approvisionnements
supérieur a 20 p.c. sur période de trente jours.

Les nombreux amendements avaient été introduits par le
groupe républicain de la Chambre, qui a été accusé par les
représentants démocrates d’émasculer ce projet pour des raisons
politiques.

”Les républicains — affirme le président de la Chambre-
préférent mettre le président dans I’embarras plutot que de sauver
la Nation”.

Les Républicains ont, de leur coté, accusé le président et les
démocrates de perdre leur temps sur un éventuel plan de ration-
nement au lieu de chercher des moyens de relancer la production
d’énergie américaine. Bien que battus sur le vote, les opposants
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au projet ont atteint néanmoins 1’un de leurs objectifs: gagner du
temps au moyen de procédures parlementaires diverses et
d’innombrables amendements, afin d’empécher que le projet soit
débattu par le Sénat au cours de 1’actuelle session parlementaire.
Le Sénat sera en effet en vacances jeudi pour tout le mois d’aout.

Le projet de loi de rationnement — rappelle-t-on — est 1’un des
points-clés du nouveau plan de conservation de 1’énergie révélé par
le président au cours de son discours du 15 juillet dernier.

§2. Ilpuseoume oonoxkopenHsie cn06a K N1EKCUHECKUM
eouHuyam:

Amendement m., rationnement m., approvisionnement m., re-
lancement m., W naiiTe npuMephl UX HCIONB30BaHUA B peud. Ha-
npuMep: amendement — amende f, amender, amendable, sous —
amendement etc.

§3. Analysez cette table et faites les conclusions:

Pays Agriculture Industrie Services
% % %
Allemagne 10,8 49,3 39,9
Canada 9,0 34,1 56,9
Etats-Unis 5,5 34,1 60,4
France 17,6 40,8 41,6
Italie 24,9 40,7 344
Japon 24,2 32,6 432
Royaume-Uni 3,4 472 494

La population active, c’est-a-dire les gens occupés dans
I’agriculture, I’industrie ou les services, ne constitue que quelque
40% de toute la population d’un pays. Les % de son activité vari-
ent d’un pays a I’autre.
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§4. Ckaxcume neckonvko npueemcmeeHHbix (hpasz na
dpanyysckom asvike no cayuaro npubvimua: a) 3amec-
mumena MUHUCMPA UHOCMPAHHBIX Oen Anxcupa; 6)
6UOHO20 0bUecmeeHHO20 Oeamena Dpanyuu; 6) 4YnexHa
Ilapnamenma Kanaoel. B ceoux npusemcmeusax uc-
none3yiime ciedywujue peveHus Oaa 6blpairceHusn 0006-
PbIX HyeCcme:

a) accueillir avec le sentiment d’une grande joie

b) éprouver les sentiments de la joie et de la fierté

¢) j’ai un grand plaisir de...

d) il m’est agréable de constater

e) je suis heureux de me rendre compte de...

f) nous sommes heureux d’accueillir de hautes personnalités

g) nous nous félicitons de I’occasion...

h) ¢’est pour nous un plaisir particulier

i) remplir nos coeurs de joie

k) partager le sentiment de la joie

1) expression de meilleurs sentiments

m) exprimer la satisfaction

Ilepeseoume ycmHo 6 6bICOKOM MeMne HEeCKONbKO pas ¢
@panyy3cko20 Ha pycckuil A3bIK U C PYCCKO20 HA (Panuy3cKuil
8bIPAMNCEHUA NPUBEMCMBUA.

§5. IIpouumaiime npo ce6a mexcm, ZpOMKO cuumasn
npu 3mom no-)panyy3cku; 3amem 3aKpoume KHUZY
U pacckaxcume HA PYCCKOM A3bIKe cOOepiHcanue mekx-
cma:

a) Président du gouvernement espagnol, arrivé hier en fin de
matinée a Paris, en visite officielle, sur I’invitation du premier-
ministre frangais a été 1’h6te a déjeuner du président de la Répub-
lique.

Les entretiens, a précisé M. Pierre Hunt, porte-parole de
I’Elysée, ont “permis d’aborder de fagon approfondie Ies
problémes intéressants les deux pays...”
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M. Hunt a précisé, qu’au plan international, il avait été question
de la sécurité et du désarmement en Europe, et des problemes du
monde actuel, en particulier de ceux que connait actuellement le
Maghreb.

A sa sortie de I’Elysée le président du gouvernement espagnol
s’est déclaré “satisfait de ses entretiens”

b) De multiples contacts officieux ont préparé hier a New
York une réunion d’urgence du Conseil de Sécurité de I’ONU qui
devait se tenir dans la soirée (mardi matin a Paris). La convoca-
tion avait été lancée dimanche soir par le Secrétaire général de
I’organisation, pour essayer d’enrayer “L’escalade de la tension”.

Cette escalade a atteint un niveau ou elle constitue une menace
“non seulement pour la paix et la stabilité de la région mais aussi
du monde entier”.

Dans sa lettre au président en exercice du Conseil de Sécurité,
le Secrétaire général de I’ONU écrit notamment:

”Le gouvernement des Etats-Unis est profondément troublé
par I’occupation de son ambassade et par la détention de son per-
sonnel diplomatique en violation des conventions internation-
ales.”

”A mon avis, la crise actuelle constitue une menace grave a la
paix et a la sécurité internationale. Je demande que le Conseil de
Sécurité soit convoqué d’urgence pour participer aux efforts visant
a rechercher une solution pacifique du probléme”.

Coenaiime nepesood ¢ rucma mekcmos §5.

§6. Haitoume na xkapme u 3anomunume cieoyroujue
2eozpaghuneckue HA36AHUA U UX PYCCKUE IKGUBATEHMbL:

Léman m., Vistule f, La Haye f, Baltique f, Nieman m., Anvers,
Pays-Bas pl. (m), Lettonie f, Lituanie f, Danemark m., Copen-
hague, lac m. Peipous, Laponie f, Tamise f, mer f, de Kara, Nou-
velle-Zealand f, Ecosse f., Pays m. de Galles, Golfe m. (Persique).
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§7. Haiioume 603M031cHO b6011ee KpamKyw Qopmynu-
POBKY HA PYCCKOM A3bIKe Kaxc0oz0 mekcma. Ha ocnoee
noYyHeHHOU (hopmMyauposku coenaiime yCmHbslii nepesod
8cezo mexkcma:

* B Ilapmke 3akOoHYMIaCh BCTpeHa «KPYIJIOTO CTOJIa» Mpeud-
craBuTenel ob1EecTBEHHOCTH cTpaH Bocroka u 3anazna, mepuoau-
yeckd OOMEHHBAIOUIUXCA MHEHUSIMM TIO aKTyalbHbIM MeXJyHa-
pPOAHBIM MpobnemMaM. YUyaCTHUKU BCTpPEYHM OCHOBHOE BHHUMAaHHC
YAETUII BOTIPOCY O BCEOOILEM U [MOJIHOM Pa3opy>KeHHH.

* Buepa BeuepoM B 37aHMu Pumckoro omnepHoro Tteartpa
COCTOSUIOCH TOPXECTBEHHOE cobpaHHe, MOCBANIEHHOE IOJOBLIH-
He peBomouun B Poccuu. B npesnanyme v B 3anoJHEHHOM 3aie
— rocyJapcTBEHHbIE U MOJUTHYECKHE AEATENH, BUIHbIE TMpea-
CTaBUTENIN OOILECTBEHHOCTH. B 1o6uneliHoOM Beuepe MpUHAI, B
4aCTHOCTH ydYacThe NpejcenaTesb najnarbl JEMyTaTOB MTajlbiH-
ckoro mapnaMeHTta. C peubio Ha cOOpaHWMM BBICTYIHIIM Mpe3u-
JeHT WUTaIbAHCKON panuoTeneBu3nOHHOW komnaHuu PAW-TB.
O6uneiinblii Bedep B YecThb peBONOUMH B Poccuu sBUIICS APKOiA
JIeMOHCTpaluueil ApY)XECKUX OTHOLIEHHMH Mex1y [IByMs CTpa-
HaMHu.

* Buyepa BeuepoM B AMcTepJame COCTOSIaCh MHOTOTBICSUHAS
MaHudecrauus. JleMOHCTpaHThl ¢ pakenaMu B pykax NpoLIM IO
LEHTPalbHbIM yIWLAaM rojulaHAackoi cTonuibl. OHM HEClH JI03yH-
ru: «Cron! — aToMHbIM pakeTam». «I[IOKOHUMTL C S/IepHBIM OpY-
YKMEM, NIOKa OHO HE NOKOHYMIIO C HaMK». B nepBbIX psAaax 1eMOH-
CTpaHTOB ObUTH JenmyTaTbl MnapiaMeHta W Jpyrde BHOHbBIE
NnoJauTHYEeCKHE U oOlIeCTBEHHbIE AesTenu. JleMoHCcTpauus 3aKoH-
YWJlaCh MUTHHIOM Ha IUIOIAAHM B LIEHTpe AMcTepaama.

§8. 3anuwmume ouxkmyemole Ha hpanyy3ckom A3vike
yucaumenbHsle:

9859, 8969, 8979, 5997, 7958, 5984, 8632, 8653, 6326, 2866,
3688, 8328, 6633, 9446, 4968, 9864, 4449, 6894, 6449, 9844,
3992, 3990, 9293, 2399, 3998, 2909, 8898;
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1/3,2/4,1/5, 1/2, 3/4, 18/19, 3/7, 5/8, 9/10;

23,45; 1,008; 7,21; 82,09; 3,53; 4,83; 38,04; 94,48; 5,6; 6,3; 1
4,07; 84,09; 88,93; 8,22; 7,8; 3,01; 44,4; 6,05; 8,06; 91,33; 1/3;
3/5; 8,006; 4,92; 93,05; 3/4; 7,06.

§9. Ilpoananusupyiime u oyeHume nepeeoo CmMuxo-
meopenua bopuca Ilacmepnaka:

Boris Pasternak (1890—1960) est un des plus grands poétes
russes. Fils d’un peintre réputé et d’une pianiste de talent, il fut
plongé dés I’enfance dans I’univers de la musique et de la peinture,
dont il ne pouvait manquer de s’imprégner. Léon Tolstoi, Rach-
maninov, Scria-bine et d’autres rendaient souvent visite aux
Pasternak.

Cnoxa Becjaa

Jloaka KONOTUTCS B COHHOI TPpyH,
HBbI HAaBHCIIH, LIETYIOT B KJIHOUYHILBI,

B 70KTH, B yKJIIOUHHBI — O TIOTOJH,
OT0 Belb MOXKET CO BCAKUM CIYUHTHCH!

3TuM Beb B MECHe Telarcs Bee.

370 Beib 3HAUNT — Nene CHPeHeBbli,
Pockolus kpoleHo# poMalliky B poce,
I'y6b1 1 3y6Obl Ha 3BE3/1bI BLIMEHUBATD.

DTO BeJb 3HAUUT — OOHATHL HEOOCBOJ,
Pyku cninecty Bkpyr ['epakna rpomannoro,
3TO Belb 3HAYUT — BeKa HanpoJerT,
Houu Ha 1ienkaHbe claBOK NPOMaThIBATh.
1917a.

Quand les rames retombent

La barque bat sur lg sein qui s’endort.

Les saules ployés frolent des épaules,
Une rame, un front... Oh, non, pas encore!
Le premier venu a connu ces choses!
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Ces choses, c’est dire en choeur les refrains,
C’est dire la cendre aux reflets d’opales,

Le faste tremblant des foins au matin,

Les lévres troquées — lévres pour étoiles!

C’est dire embrasser tout le firmament,
Refermer ses bras sur Hercule immense,

C’est perdre ses nuits jusqu’au fond des temps
Aux gazouillement jaseurs des mésanges.

Traduit par Héléne Henry

§10. Konmponsustii napazpag.

a) Quelle est la particularit¢ de I’emploi dans les textes
politiques des mots propres: Quai d’Orsay, Hoétel Matignon,
Elysée, Palais Bourbon?

b) Répéter les formules de politesse exprimant la reconnaissance.

c) Quelles sont les significations des locutions frangaises: a
I’instar de..., au préjudice de..., & titre de..., & défaut de..., a
dessein..., aux termes de...

Cnpasounbiii pasae

1) [TapnamenT B CoeanHeHHbIX 1lITatax AMeprKH Ha3blBatOT KOH-
rpeccom (Congrés m.). OH cocTouT U3 AByX nanat: [lanarsl npencra-
Buteneit (Chambre f. des représentants) u Cenara (Sénat m.).

ITanara npeacraBureneit sBisgercs HuxkHeil nanatod Konrpec-
ca ¥ cocTouT 13 435 uneHos, n3bnpaemsbix Ha aBa ropa. Kak u Ce-
Har, [lanata npexacraButeneil HajeneHa 3aKOHOZATENbHOH Bna-
CTbIO; HAJIOrOBOE 3aKOHOJATENILCTBO SBISETCS UCKIIOYUTENLHO ee
npeporaTuBoi.

B Konrpecce CIIA npencraBneHbl NpeAcTaBUTENM ABYX Nap-
TUH: AEMOKpaTU4ECKON U pecnyOIHKaHCKOM.

¢ Hekotopble rocynapcTBEHHbIE YUPEXAEHHS M JOJKHOCTHbIE
Jauua obo3HayaroTcs 1Mo-(hpaHIly3CkU YEepe3 WX MeCTOHAXOXJIEHHE.
Heobxonumo 3Hats, uto I’Elysée MoxeT nepeBoauThesl ¥ Kak pesu-
JeHLVs Mpe3naeHTa, M kak npe3uneHT, I’Hotel Matignon — kak pe-
3UIEeHUMS TIPEMbEP-MUHUCTPA M Kak mIpeMbep-MUHUCTP, le Palais
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Bourbon — xak HauuonansHoe cobpanue, le Luxembourg — kak
Ceunar, le Quai d’Orsay — xax MUHUCTEPCTBO MHOCTPAHHbIX AET.

2) CnoBo “concertation” f. mosisunocs B 1968 rony. OHo o6paso-
BaHO OT cjioB “concert” m., “concerter” U O3Ha4aeT «COBMECTHBIE
IeWCTBUA», «coBMecTHble ycunusa». Dpaza: “Ces entretiens...
permettront de faire le point de la concertation diplomatique entre
les deux gouvernements” nepeBOAUTCS CefyomuM o6pasoM: «OTH
NIeperoBOpbI O3BOJISIOT MOABECTH UTOr IPOBOJAMMBIM 10 UMJIOMa-
THUYECKUM KaHaJlaM COBMECTHBIM JIEHCTBUSIM JIBYX PaBUTENLCTBY.

¢ CnoBo “organe” m. KpoMe ero 3Ha4eHui, CBA3aHHbIX C aHa-
ToMUeii yenoBeka (organe de la parole — opras pedu) UM TEXHH-
koii (organe de commande — opraHbl yrpaBieHH!s), O3HAYaeT ajl-
MUHUCTPAaTHBHYIO €JIMHHUIlY, M ee TnpeiacraBuTens. Tak, rasery
Ha3bIBAlOT opraHoM naptuu (organe du parti) UM MHHUCTEpPCTBA
(organe du ministére), a pyKkoBOAALMIA OpraH nepeBOAUTCS Kak
(organe directeur). B mocneaHem cryvae, eciv peyb UIET O COBO-
KYNHOCTH  PYKOBOISIIMX MHCTaHUMH, HCMOABL3YETCS CJOBO
“organisme” m.: La Société des Nations, organisme tendant a
supprimer la guerre; unu Le Conseil mondial de la paix est I’
organisme supréme.

Pycckoe Ha3BaHHMe MY3BIKATBHOIO WHCTPYMEHTA «OpraH» rnepe-
BOZUTCA Kak “orgue” m. He myTath co cnoBamu “orge” f. (;uMeHb).

¢ HanomuHaeM, uto cyuiectButensHoe “festival” m. Tak >xe
Kak ¥ cjosa bal m., carnaval m., chacal m., régal m., Bo MHOXecT-
BEHHOM YHUcJie TPUOABNSAIOT “S” He MEHSS OKOHYaHUS.

3) YnpaxHeHue ab3auHo-¢pa3oBblii MepeBo] pa3BUBaET CIy-
XOBYIO MamATh y4alllUXcs U MX [epeBoJ4YecKHe HaBbikH. TekcT
ynpaxHEHUs yWTaeTcs no ab3aiam, kaxablii ab3au He 6onee on-
Horo pasa. Ecnu ynpaxHeHue repeBOAMTCS B NTMHradoHHOM Ka-
6uHere, TO BCe yualliUecss B CBOMX kaOWHAaX OJHOBPEMEHHO mepe-
BOJAT TeKCT. B kylacce mepeBoaunk Ha3HAyaeTcs Mpenojasartenem
nociie npouTeHus abzara.

[Tocne kaxaoro a63aiia NpocTaBleHO NPUMEPHOE KOJHUYECTBO
CJIOB, cOJiepXKallUXcsl B HeM. Yyaluxcs rnoje3Ho nHGpopMupoBath
0 KOJHMYecTBe cloB B ab3ale, YTO AOMNOJHUTENBHO MOOMIIM3YET UX
BHUMaHue.
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YPOK 13

§1. Ilpopabomaiime camocmosamenbHo HeKomopble
obujecmeeHHO-nouMuUYecKUe NOHAMUA U Hailoume
¢panyysckue IxeusaneHmeol C1eOyIOUUX 8bIPAICEHUIL:

npuoGpeTaTh HOBYIO HALMOHANBLHOCTb, OOHOBNATH HMyIau3M,
0TKa3 MO PeIMrHO3HO-3THYECKUM COOGpaKEHHSM, LIeNb ONpaBAbl-
BAaeT CPEACTBA, MOpalibHble COOOpaXKeHHS, MPU3bIBHOM KOHTHH-
FEHT OJIHOTO T0Ja, NMOC/IeI0BATENH YUEHHUS.

Islam m.

Religion monothéiste révélée au prophéte Mahomet qui a pour
but de revivifier le judaisme et le christianisme. Fondée sur I’étude
du Coran, I’Islam est divisé en 72 sectes dont les principales sont
les Sunnites et les Chiites. Environ 538 millions de fidéle.

Laicité f

Principe de séparation dans I’Etat de la société religieuse et de
la société civile: I’Etat n’intervient pas dans les affaires religieuses
et les églises n’interviennent pas dans la vie politique.

Machiavélisme m.

Attitude politique des adeptes de la théorie de Machiavel qui
pensent qu’en politique la fin justifie tous les moyens (emploi de la
force, de la ruse, du mensonge, voir du crime), les considérations
de morale étant étrangéres a I’art politique.

Naturalisation f.
Procédé par lequel un individu acquiert sur sa demande une na-
tionalité autre que sa nationalité d’origine.

Objection f. de conscience.

Expression désignant le refus d’accomplir les obligations mili-
taires en raison de ses convictions philosophiques, religieuses ou
politiques. En France la loi du 21 décembre 1963 accorde un statut
aux objecteurs de conscience (sauf si ceux-ci ont des raisons
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politiques) prévoyant un service non armé d’une durée double de
celle du service accompli par classe d’age.

Orthodoxie f.

Branche du christianisme essentiellement implantée dans
I’Europe Orientale et séparée de Rome depuis le XlI-e siécle. Dif-
fere du catholicisme en ce qu’elle ne reconnait pas la Primauté “in-
faillible du Pontife Romain et sur certains points de théologie.

Ilocne npopabomxku mexcma 6 Knacce coenaiime €20 RUCH-
MEHHbII nepeeoo ooma.

§2. Haiioume nHaubonee Kpamkyio hopmyauposxky Ha
PYCCKOM A3blKe 01A Kadxcoozo ab3zaua. Ha ee ocnoee
coenaiime NOJIHGLI YCMHbLI NEPesod Kaxcoozo cooob-
wieHuA:

* 3HauuTenbHble YObITKM TpUHECNA cTpaHe Henoroja, obpy-
uMBLUascs Ha MTanuio B nepBble AHM HOBOTO roja. YparaHHbIM
BETPOM, a TaK:Ke MOPCKUMH BOJIHAMH HAMOJIOBHHY pa3pyLleH MopT
["annuonono B o6nactu Anynus. (22)

* Cepbe3Hble CTOJIKHOBEHHUS MEX Ay nonuuueil u pabounmu 3a-
Boja «ConuBep» npousownu B GenwruiickoM ropoxe Pynepce.
OTpaabl NONULMK TIPETPARUIIH JOpory OacTyrol¥M, KOTOpble Ha-
MepeBaJIMChL 3aHATh TIPEANPUATHE B 3HAK MPOTECTa NMPOTHB He3a-
KOHHOIO YBOJIbHEHUS aAMUHUCTpauueil yeTbipex npodcoro3HbIX
aKTHBUCTOB. (33)

* [IpoxoauBuive 3/1eCh MEPEroBOpPbl MEXJy pPOCCHUiiCKOi Top-
rOBO-3KOHOMHYECKOI M CUHranypckoii nesieralusiMu YCHelHo 3a-
BEPIIUJIUCH CETOHS MOANMUCAHUEM TOPrOBOrO COrNALLEHHs MEeXIY
Pecny6nukoii Cunranyp u Poccueil. JJoroBapuBaroliecs: CTpaHsbl
peLnay NnpefocTaBuTh ApPYr APYry pexumM Haubounbliero 6iaro-
NpUSTCTBOBaHHS BO Bcex 001acTAX, KacallMXCs TOPrOBIM MEX-
Zy AByMsi cTpaHamiu. (40)

* B [Taname Buepa 3aKOHYWJIOCH COBELAHHE MpeACTaBUTENei
CIIIA u 19 natMHoamepHuKaHCKHUX CTpaH, KoTopoe bonee Mecsua
pa3pabaTbiBaNio MpPOEKTHl PeKOMEHAALMit MO M3MEHEeHHI0 ycTaBa
OpraHu3alumu aMepUKaHCKUX roCyAapCTB.
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Bonpeku Haxumy CIIA B 3KkOHOMHYECKMX BOMPOCAX COBCIHL}-
HHe 0J00pUIIO NONOXKEHHE, OCYXAatollee MONUTHKY HEpPaBHONpAR-
Hoii Toproenu CIIA ¢ naTuHoamepHkaHCKUMU cTpaHamH. (42)

§3. Ilepesedume ycmno c nucma:

L’accident de la centrale nucléaire américaine de Three Miles
[sland aurait pu étre évité trés simplement par la mise en marche
des systémes de sécurité prévus, a affirmé un directeur de la Com-
mission Fédérale de Réglementation Nucléaire dans le résumé d’un
rapport d’enquéte publié jeudi & Washington.

Les résultats peut-étre les plus alarmants de cette enquéte con-
firment des analyses antérieures; I’accident du réacteur numéro 2
de Three Miles Island aurait pu étre évité, a écrit M. Victor Stello,
directeur des services d’inspection de la commission, en résumant
ce rapport sur le plus grave accident de I’histoire de 1’industrie nu-
cléaire américaine.

La conception, I’équipement et les procédures d’urgence de la
centrale proche de la capitale de Pennsylvanie, Harrisburg, “au-
raient dii permettre d’éviter les graves conséquences de ’accident”
si les procédures prévues avaient été suivies, a poursuivi M. Stello.
Et ceci en dépit des quelque 35 violations possibles des réglements
fédéraux qu’étudient toujours les enquéteurs.

M. Stello a souligné que si les techniciens qui se trouvaient
dans la centrale au début de ’accident, avaient laissé normalement
fonctionner le syst¢éme d’urgence de refroidissement du coeur du
réacteur, celui-ci n’aurait probablement pas ét¢ endommaggé.

Cependant, les résultats de 1I’enquéte ne rendent pas les seuls
techniciens responsables de I’accident: “Si certains équipements
avaient été congus différemment, il aurait été également possible
d’éviter ou de réduire les conséquences de I’accident”. M. Stello a
ainsi précisé que les techniciens avaient été induits en erreur par la
lecture de certains instruments de mesure et ont alors réagi de fa-
¢on erronée.
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§4. Ilepeseoume ycmuo Ha ciyx npeyusuoHHble C10-
6a, OuKmyempie 8 8bICOKOM memne:

a) B benbruu — B Bect-UHaun — B ["'aHe — B ['BUHee — B
I'Buane — B I'Baremane — B ["abore — B MHaOHe3un — B UHAUM
— B U3paune — B Jlaromee — Bo BbeTHaMe — B BeHecyane — B
Beurpun — B bpasunuu — B Jlauuu — B ['pelii — B ApreHTHHe
— B U3paune — B [Jlanuu — B Unauu — B Bect-Mupuu — B AB-
ctpuu — B Anbanuu — B AHrone — B benbruu — B bonrapun —
B 'ane — B Benuxo6Gputanun — B bonuBuu — B I'BHane — B
Aurauu — B ABcTpanuud — B Mopaanuu — B Upake.

b) 976, 7124, 4448, 661, 18185, 706, 92, 56780, 4771, 42,
4442, 88448, 92093, 390, 6531, 8042, 93, 7780, 1/4; 576; 6,03;
84081; 333000; 0,6; 74; 896, 12,92; 678; 1/3; 6860; 85181; 0,072;
999; 7849; 3/4; 643; 392; 5009; 3,67; 2/9; 14365; 6301; 63450;
2/5; 18938; 71931; 952; 1461; 1/2; 7,03; 9/10; 0,48; 73795; 5320;
8345; 54181; 453; 1465; 8,071; 2463; 301; 1/4; 3438; 0,92; 347;
4443; 76594; 47151; 92789; 3/4.

§5. Ilepegeoume ycmno no ab3ayam nocie 00HO-
KpamHo20 RPOCAYULUBAHUA:

*Le Conseil de Sécurité examinera mercredi a 20 heures
(heure frangaise) la plainte haitienne contre la République Domini-
caine. Le président en exercice du Conseil de Sécurité a proposé
cette date a ses collégues. Le ministre des affaires étrangéres
d’Haiti est attendu & New-York ce soir. Il tiendra des consultations
avec le président et les membres du Conseil. (38)

* Aprés une semaine d’entretiens militaires a Washington, le
ministre de la défense d’Allemagne est de retour a Bonn. 11 s’est fé-
licité de son séjour aux Etats-Unis et déclaré que ses conversations
avec son homologue américain avaient été un bon début. (30)

* 80000 fonctionnaires se joindront ce soir a minuit a la gréve
déja déclenchée par 20 000 de leur collégues. Les chemins de fer,
la marine marchande et les postes sont déja touchés. Les liaisons
aériennes, les services télégraphiques et téléphoniques et
I’enseignement seront arrétés a leur tour demain matin. (35)
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* Officiellement, le bilan des émeutes de mercredi soir s’éléve
a 27 morts, une centaine de blessés et prés de 500 arrestations. La
presse mexicaine pour sa part situe le nombre des morts entre 30 ct
40 et estime que 1500 arrestations au moins ont été opérés. Durant
toute la journée de jeudi, les militaires ont fait évacuer les appar-
tements de zone de la fusillade et se sont livrés a des controles trés
strictes des locataires. (50)

§6. Ilepesedume ycmuo Ha ciyx 6 6bICOKOM memne:

OTKJIOHUTb TNOMpaBKy — 3a6jaroBpeMeHHO YBEJOMUTb —
MaHJaTHas koMuccus — notifier d’avance — niieHapHsble 3acena-
Hus — la commission de vérification des pouvoirs — ocoboe
MHeHHe — écarter ’amendement — tenir 1’analytique — BecTH
IIPOTOKOJ — OTHeTHBIH Noknan — les pléniéres — la commission
de contrdle — peBU3HOHHAs KOMUCCHUS — MaHIaTHas KOMHCCHA
— le rapport d’activitt — 1’ordre du jour — distribuer les
documents — pa3gaBaTh JOKYMEHTbl — OTYETHBIH Nokian — le
renvoi — cHocka — la liste des orateurs — cnHcoOk BbICTYNAOIHUX
— MOBECTKAa JHA — OTHETHBbIH NOKJIaN — YTBEPXKAATh MOBECTKY
IHa — creHorpaduueckuii oTyer — les services linguistiques —
61opo nepesonoB — les jours fériés y compris — MaHaaTHast ko-
muccus — le remboursement des frais de voyage — Bo3MeleHue
NYTEBBIX pacxoloB — B paboueM nopsajnke — a titre personnel —
a titre officiel — B oduunanbHOM mopsaake — B paboueM nmopsake
— le renouvellement du mandat — B0306HOBJIEHHE MOTHOMOYUH
— BO3MelleHHe MyTeBbIX pacxonoB — le président par intérim —

BpEMEHHbIH Npeacenarenb — B HeohHUHATBHOM MOpAAKe — &
titre officieux — B ouLHansEHOM nopsinke — 610po NepeBoJoB —
en monnaie local — B MecCTHOIf BamoTe — NpaBO HAa OTABIX —

npaso ybexuiua — le droit d’asile — le droit de vote — le droit au
repos — le droit & I’autodétermination — npaBo ronoca — npaso
rpaxJaHctsa — npaso BeTo — le droit de veto — npaBo Ha camo-
onpenenenne — le droit de gréve — mnpaBo Ha 3a6acTOBKU —
rpakIaHckue npaBa — NMOJHUTHUYECKHE NpaBa — les droits civiques
— B CepeiiHe SHBapsi — B MapTe €. I. — BO BTOPOii MOJOBUHE
anpens — a la mi-novembre.
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§7. Dites autrement les expressions et les phrases qui
suivent, B mais toujours en frangais:

Par ex.: Ce qu’on fait pendant les vacances — | activité de
loisir.

— L’ensemble des agents diplomatiques résidant dans un Etat.

— Les gens occupés dans I’agriculture, I’industrie ou les ser-
vices.

— Le jour ou les salariés font connaitre publiquement leurs re-
vendications.

— Ensemble des personnes qui dans une collectivité exercent
une activité professionnelle.

— Ensemble des forces militaires présentes sous les drapeaux.

— Forces qui s’opposent aux modifications politiques et socia-
les, qui font revivre les institutions du passé.

— Texte écrit qui constate officiellement un fait.

— Religion qui a pour but de revivifier le judaisme et le christi-
anisme.

— Destruction méthodique d’un groupe ethnique, national, racial
ou religieux.

— Acte du Parlement anglais dans lequel sont énumérées les lib-
ertés d’un homme.

§8. Obpamume enumanue na nepeeod ¢pazeono-
2U3MO086:

— B 6oto connarty yacTo nNpuMXOAMTCS MPUHUMATh pelleHHe Ha
CBOH CTpax M pUCK.

— [lonutnueckue NOKYMEHTbI HEOOXOAUMO MEPEBOAUTHL OJIM3KO
K TEKCTY, HO 3TO HE 3HA4YUT, YTO X MOXKHO MEePeBOANTb OYKBabLHO.

— DTa KHUra MHe Heo6X0/MMa, HO rie ee HaliTH, BOT B UeM 3a-
rBO3/Ka.

— YTo nenaroT noauTHkaHel Bo Bcex crpaHax? JloeAT pelOy B
MYTHOH BOJeE.

— Ha napnameHTckuX BblOOpax JeitbopucTbl MbITATUCL 380U Th
roJIOBY CBOMM M30OupaTesisiM leMarornueckumu dhpasamu.
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— TapoM HUYero He Jal0T — TakoBa ¢GopMyJia XOJIOJJHOTO pac-
yera.

— OH Oexas Bo BECh iyX, YTOObI HE 0M031aTh.

BOT HecKOJIbKO MOACKA30K, KOTOPbIE MOMHO HCIONb30BaTh:
donnant donnant, mot a mot, voila le hic, serrer de prés.

$§9. Ilepeeeoume ompoieoxk u3 npouseeoenua Pobepa
Mepna u pacckasxicume o meopuecmee nucamena:

Sans que je I’aie vue s’approcher, I’hotesse est debout a coté de
mon siege, son oeil vert fixé sur moi.

— Mr. Sergius, voudriez-vous me remettre votre passeport et
tout le numéraire que vous avez sur vous?

— Le numéraire! dis-je, stupéfait. Mais c’est trés inhabituel!

— Ce sont les ordres, Mr. Sergius. 1l va sans dire que je vous
remettrai un regu et que votre argent vous sera rendu a I’arrivée.

— Je ne vois pas la raison de ce reglement inédit, dis-je, sur le
ton de la contrariété la plus vive. C’est la une pratique absurde, je
dirais méme inacceptable!

— Ecoutez, brother, dit un des passagers en anglais, mais avec
un fort accent américain, vous n’allez pas discuter pour tout! Vous
nous avez déja assez retardés comme ¢a. Crachez votre fric a
I’hotesse et n’en parlons plus.

IToobepume cunonumst K croeam: le numéraire, le siége, le
regu, la contrariété.

§10. Konmponwhbotii napazpadgp.

a) Dites les dictons qui commencent par les mots: “Le fisc
fixe...”, “Avez-vous vu les...”, “Un ange qui songeait...”

b) Enumérer les Eglises qui représentent le christianisme.

¢) Traduisez du russe en frangais:

NoCTOsIHHBIHA npeactaButesib Opanunn B Cosete besonacHocTy,
MOYETHBIH Mpe3nanyM, NepBolid 3aMmectuTens npeacenarens Cosera
MUHHMCTPOB, MUHUCTP BHYTPEHHHUX Jief, obLiee cobpaHue.
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CunpaBouHbIii pazaes

1)  AntonnMel “individuel” u “collectif”” nHoraa cosnanaioT
B CBOEM 3HAQYEHWH C PYCCKUMH CIOBAMH «UHIMBUILYAJBHBIIY,
«KOJUTEKTHBHBI». HO B HEKOTOPBIX Cilydasx cinejfyeT BbIOMpaTh B
riepeBofie qpyroe cooTBeTcTBHe. OOpaTuTe BHMMaHHE Ha cClie-
ayrouue npumepsl: arme (s) individuelle (s) — nuuHoe opyxue,
arme (s) collective (s) — rpynmoBoe opyxwue; initiative
individuelle — nuuyHas naunyaTuea; cas individuel — oraenbHbIH
cnyuait; sujet collectif — cobuparenbHbiit 06pas.

¢ CNoBO «TrOTOBHOCTB» HE MMEET MOCTOSHHOTO 3KBHUBAJIEHTa
BO (QpaHuy3ckoMm s3bike. OHO MOXET TNepeBOAUTHCA CIIOBOM
“empressement m”, eCjii peyb MJET O TOTOBHOCTH YCIYXHTb, MO-
Ka3aTh cBOe pBeHHe. OHO MepeBOAUTCS CIOBOcOYEeTaHUeM “état m.
d’alerte”, ecnu peus uaetr o 6oeBoil rOTOBHOCTH Boiick. Bo Bcex
JIpyruX ciy4yasx Ha (paHLy3cKOM s3blke NpEeANOYTHUTENbHEE MC-
nojb30BaTh 060poT “étre prét a....”. Hanpumep, «IIpeacraBurenu
JaHud mMoATBEpAMSIM FOTOBHOCTb NPHUCTYMHUTh K [€PEroBOpaM...»
— “Les représentants du Danemark ont confirmé qu’ils étaient
préts a commencer les pourparlers”.

¢ B pycckux oOLIeCTBEHHO-MOJUTHYECKHX TEKCTax YacTo
BCTpeYaeTcsi CJIOBO «JalbHEHLIMA»: JasnbHelliee pa3BUTHE,
JanbHelilee ycuiue U T. 0. B 3TUX cliydasX MOXHO MOJIB30BaTh-
cs ciioBoM “ultérieur”, ecau peub UAET O HEOOXOAMMOCTH mepe-
BecTH OykBansHO. Kak npaBuio, croBo «aajibHeluiuii» B coue-
TaHUM C CYIUECTBUTENILHBIMU pa3BUTHE, WHTEHCHHKaLMA,
OpOJBHXEHHWE, yNydilleHUe U T.M. Ha (PaHIy3CKUil A3bIK HE fe-
peBOaUTCH.

¢ CloBO «Kypcy» B 00IIECTBEHHO-ONIMTHYECKHX TEKCTaX vatle
BCEro MepeBOAMTCA Ha (paHiy3ckuit 43b1k cnoBom “politique” f.
Hanpumep «HoBblif kypc npaButensctBay — “Le nouvelle
politique du gouvernement”. Ho B03MOXHBI BapuaHThL: orientation
f., tendance f., ligne f., direction f. ®pa3zy B Tekcte ynpaxHeHHs
«souHcTBytome kpyru HATO B3sin nopouHslif Kypc...» MOXHO
nepeBecTd Tak “... les milieux de 1’Otan ont adopté une attitude
néfaste”.
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¢ He cnenyer nyrartb ¢paniuy3ckue npunaratenbhble “officiel”
u “officieux”. Cinoso officiel nepeBoauTcs kak «opuULUATBHBIH»:
les documents officiels — oduumanbHble JOKyMeHTHI, la version
officielle — o¢uumansHas Bepcus, a titre officiel — B opuuuans-
HOM TOpsiJIKE.

Kpome Toro, 3To cioBo ynoTpebisieTcss Kak CyleCTBUTENbHOE:
les officiels — oduumansHble nuua. Crnoso officieux apnseTcs aH-
TOHUMOM cJioBa officiel u nepeBoauTCA Kak «HEODHLHUATBHBIIN,
«YCIYXJIUBBIY: A titre officieux — B HeodULMaTLHOM NOpAAKe, le
mensonge officieux — yromnusas noxb; la feuille officieuse —
oduuno3.

¢ [Ipu nepeBone KONMYECTBEHHBIX M3MEHEHHWH yacTo momyc-
KaroTcs ownbku B mnpemiorax. BaxHo, uto noboe yBenuyeHue
WY yMEHbILEHUE «Ha» nepeBoauTcs mpemyoroM “de”. Vaennue-
HHE MM YMEHbLIEHHE «B» HECKONIbKO pa3 TakXe MepeBOAMTCA
npeasjorom “de”. Ho 3neck ecTs UckiItodeHHe: (paHLy3CKUil Iia-
ron se multiplier pe6yeT npeasiora “par”.

[Tpumepst:

— yBenuuuThes () Ha 20% — augmenter de 20%

— BbIpacTu Ha 20 ToHH — accroitre de 20 tonnes

— npeBbICHTH Oonee 4yeM Ha 10% — dépasser de plus de 10%

— YMEHBIINTH (cs) Ha 5% — diminuer de 5%

— yBenu4uTh (c) B 5 pa3 — augmenter de 5 fois

— cokpatuTh (cs) B 8 pa3 — réduire de 8 fois

— TOBBICUTH (YBENHYUTb, MOAHATL U T. A.) B 4 paza — se
multiplier par 4.



YPOK 14

§1. Coenaiime nucomeHHblil nepesod mekcma npu e2o
HEO0OHOKPAMHOM RPOC/YUIUGAHUN:

Scandale sans précédent aux Pays-Bas: le chef du groupe par-
lementaire chrétien-démocrate, au pouvoir a La Haye, Willem
Aantjes, a démissionné hier a la suite de la publication d’un rapport
de I’Institut néerlandais de documentation sur la guerre, I’accusant
d’avoir collaboré avec nazis durant ces années.

L’émotion n’est d’autant plus vive que les Pays-Bas ont par-
ticulierement souffert de I’occupation allemande et que les charges
portées contre Willem Aantjes sont lourdes: il a fait partie de la
branche militaire des SS. — les “Waffen SS.” — et a ce titre, a été
affecté — soit comme gardien, soit comme employé — dans un
camp allemand de travaux forcés, a Port Natal, aux Pays-Bas
méme, d’octobre 1944 a la fin de la guerre.

Aantjes ne nie pas faits, mais se justifie, en affirmant qu’il s’est
en réalité servi de I’organisation nazie afin de pouvoir rentrer
d’Allemagne ou il travaillait en 1943 dans les postes. C’est par
crainte de représailles contre les prisonniers du camp, poursuit-il,
qu’il n’a pas rejoint les rangs de la résistance.

Willem Aantjes, qui souligne d’autre part que ces faits sont
connus depuis longtemps des milieux politiques néerlandais et
qu’ils I’ont fait, a plusieurs reprises, [’objet de “révélations” dans
la presse, s’étonne du moment choisi pour les porter a la connais-
sance du grand public.

Aantjes pourrait maintenant étre privé de la nationalité néerlan-
daise. La loi de son pays proclame en effet que quiconque a fait
partie des forces armées d’un pays étranger court ce risque.
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§2. IIpoumume 0dun paz HudicecredyrOuuii HebO -
woii mexcm, 3aKpolime ezo0 u omeemvme HA 60NPOCHI,
Komopble 6am 3ad0acm npenooasamens:

Armée de Salut

William Booth, pasteur méthodiste, fonde en 1865 & Londres la
Mission Chrétienne, qui en 1878 prend le nom d’Armée du Salut et
adopte une organisation quasi militaire. Elle est dirigée par un “gé-
néral” élu par un Haut Conseil. En France, I’armée établie depuis
1881 et dirigée par un commissaire général comprend 300 officiers
et 1400 militaires laiques L’Armée abrite 5850 personnes chaque
jours.

Bornpocsl, KOTOpbIE HE AOJXHBI BbI3bIBATb TPYAHOCTH y OMBIT-
HOro nepeBoAYMKa:

— Kto pykoBoaut Apmueii Cnacenus?

— Kakum HanpaBneHueM B XpHCTHAHCKOI 1lepkBH Oblia co3aa-
Ha Apmus CriaceHus?

— B xakom roany 6bina coznaHa Apmus CrnaceHus?

— Ectb 1 B Apmuu Cnacenns PpaHuuM nuua, He MpHHaane-
AKatue K UEPKBU U CKOJIBKO HX?

W 1.

§3. Ilepeéedume ycmno Ha pyccKuii A3bIK U 6blNU-
wume cebe éce cayvau ynompebnenua cuoea “arme’:

— Dans les année 50 et 60, les grandes puissances ont active-
ment travaillé a I’élaboration des armes biologiques.

~ La nomenclature des exportations militaires des pays capitali-
stes comprend presque tous les types d’armes et de matériel de
guerre moderne, exemption faite pour I’arme d’extermination mas-
sive.

— L’arme psychologique vise a créer la démoralisation de la
population.

-~ C’est la Russie encore qui a proposé aux Etats possédant
I’arme nucléaire de s’engager a ne pas faire usage les premiers I’un
contre ’autre ni des armes nucléaires, ni des armes conventionnelles.
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Et pour en finir avec les armes, dites quelle est la différence en-
tre les armes a feu et les armes blanches, les armes classique et les
armes nucléaires, étre sous les armes et étre sous les drapeaux.

§4. Ilepesedume ycmno na cayx 6 6b1COKOM memne:

MupHoe paspeweHne npoonemsl — la solution pacifique du
probléme — un probléme urgent — npobnema, He Tepniiias oT-
naratenbcTB — les pays non-alignés — HenpHcoOeaMHUBLUKECS
crpanbl — diminuer les dépenses de 10% — yMeHbIINTB pacxo-
nbl Ha 5% — yBenuuyuTh B3HOCHI Ha 15% — augmenter les
cotisations de 7% — yBenu4YHTb BOEHHbIE pacxoibl Ha 2% —
YMEHBLIUTh MPOU3BOJUTENBHOCTh TPyAa Ha 2% — YBENUYUTH
eXXeroaHblil B3HoC Ha 6% — étre du coté des salariés — ObITH Ha
cropoHe paboyero kyacca — les peuples en lutte pour la paix —
B HeOoQUUHATLHOM Mnopsiike — B OPULUMAIBHOM MNOpsJKe — B
paboueM mopsngke — a titre personnel — MaHJaTHasgs KOMHUCCHS
— la commission de vérification des pouvoirs — la commission
de controle financier — le rapporteur — AOKJIaAuMK — par
intérim — ucrnonHAOUMI 0043aHHOCTH — JOKJIaqUUK — 4 titre
personnel — la tribune de la presse — MecTta npeacraBuTeneii
npeccel — tous frais payés — B pabouem mopsiike — le bureau
d’une séance — le service de presse — peBM3MOHHas KOMMCCHUS
— OTjeN NeyaTd — en monnaie locale — yBeJUYHTb B3HOCHI Ha
12% — les pays non-alignés — ymMeHbLINTh BOEHHBIE PACXO.bl
Ha 60% — npe3unuyM cobpanus.

§5. Hauunaiime wumamo npeodnodicenue no ouepeou
C Kajx#co020 8bl0e1eHHO20 CN106a, COXPAHAA 6CI0 UHGOp-
Mayuio, 3aKI0MEHHYI0 8 NPeONIONCEHUU U He HApYulas
npasun zpamMmMamuKu:

Les deux présidents de gouvernement ont beaucoup parlé de la
sécurité et du désarmement en Europe et des problémes du
monde actuel, en particulier de ceux que connait actuellement le
Maghreb.
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§6. Ilepesedume ycmno no ab3zauam nocie 00HO-
Kpammuozo npocnyuiueanusn:

* BriepBble nociie BOHHBI COLMAN-AEMOKPAThl MONY4YUIH abco-
JIIOTHOE OONBLIIMHCTBO B TapiaMeHTe. TakuM o6pa3oM y HUX MOS-
BUJIUCh BCE BO3MOXXHOCTH MOKOHYUTH ¢ Oe3paboTuueii, pocTom
LIEH, TOHKOH BoopyxeHHH. (17)

* B ypyrsaiickoit cTonuiue npojomxkaeTcs 3a0acToBKa jKypHa-
JICTOB U pabOTHMKOB THUMNOrpaduii, TpeOyomux ynyqlneHus yc-
JIOBUH JXH3HU W TPYJAa, a Talke OTMEHbI BBEJEHHBIX B CTpaHe
4pe3BblyaiiHbIX Mep Oe3onacHocTH. (20)

* TIpaBUTeNsCTBO MantbThl HaMepeBaeTCs 3aTPETUTh BU3HThI
BoeHHbIX kopabneit CLLIA Ha octpos. [lonararoT, 4To HaMepeHue
BBbI3BAHO HEJOCTOWHLIM MOBeNeHHEM M GeCUHHCTBAMM aMepUKaH-
CKuX MOpsikoB Ha 6epery. (20)

* MUHUCTp HHOCTpaHHBIX Jen ['epManny, Haxoxasuuiics B Ap-
TeHTUHE ¢ OQULHANIEHBIM JBYXIHEBHBIM BU3HTOM, BEJ TIEperoBo-
pbl C IPE3UACHTOM APreHTHHb U MUHUCTPOM MHOCTPAHHBIX JIEN.

Xutenn bBysHoc-Ailipeca BCTpPETUNM HEMEUKOro MHHMCTpa
TJiakaTaMH, Ha KOTOPBIX ObLIO HamucaHo: «J[0soi HALMCTCKUX pe-
BaHIIKCTOB!» (29)

* B nocnenHee BpeMsi y4aCTHUIUCh YBOJBLHEHHS BEHECYIIIBCKHX
yuuTeNeil Mo NoJMTHYECKUM MOTHBaM. TOJIbKO Ha MPOLITION Hele-
Jie B cToNHLE YBoNeHO Gonee 20 uenosek.

IpousBon Bnacteii BbI3BaJl PEIIUTENBHBII MPOTECT CO CTOPOHbI
¢denepauun yuuteneit Benecyanbl. OHa 3asiBMJIa O HaMepeHUH
00bABUTL BCeoOlIyI0 3a0aCTOBKY B Clyyae, eciid nojgobHoe nono-
XeHHE COXPAHUTCS.

VYBOJIbHEHUE MPOU3BOAATCS B TOT MOMEHT, KOTJla B CTPaHe yxkKe
HacuuTbiBaeTcs 17 Toicay 6e3paboTHBIX yuuTenei. (47)

§7. Ilepesedume ycmuo Ha ciyx npeyusuoHHbsle Cl10-
8a, OUKmMyemMble 8 8bICOKOM memne:

a) Mercredi — dimanche — jeudi — lundi — mercredi — ven-
dredi — mardi — dimanche — samedi — jeudi — lundi — mer-
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credi — samedi — vendredi — dimanche — mercredi — samedi
— mardi — jeudi — samedi — mercredi — lundi — dimanche.

b) aol(t — décembre — juillet — janvier — mars — février —
octobre — mars — juillet — juin — mai — novembre — avril —
juillet — mai — mars — juin — février — octobre — décembre
— mai — mars — aofit.

c) Le Léman — le Caire — La Tamise — le Pays de Galles —
la Lettonie — la Forét-Noire — La Mer des Caraibe — les Acores
— I’Archipel de Magellan — le Palatinat — Aix-la-Chapelle —
Génes — le Ceylan — la mer d’Oman — le Cap — Athénes.

§8. 3akpoiime yuebnuxk u npocnywaiime mexkcm,
2POMKO CHUMAA NpU 3MOM RO-PYCCKU; 3amemM nepe-
CKajxcume Ha PYCCKOM A3bIKe €20 cooeprucanue (ynpasic-
HeHuUe 8 CI0HCHOM ayouposanuu):

* Les résultats des élections générales pour I’ensemble des cir-
conscriptions de la Suéde font apparaitre une nette victoire pour le
Parti social-démocrate.

Les sociaux — démocrates obtiennent 2358063 voix.

Ces résultats ont surpris les observateurs et leur bénéficiaires
eux-mémes.

Pour la premiére fois depuis la guerre, le parti social-
démocrate obtient la majorité absolue des si¢ges a 1’ Assemblée.
Il a donc les mains libres pour s’attaquer aux maux dont souffrent
les travailleurs: chdmage, hausse des prix, crise du logement.

* ”Le gazoduc qui relie la Russie a I’Autriche a été ouvert a
Baumgarten par le ministre russe pour les Affaires concernant le
gaz naturel et le ministre autrichien des Transports et des Entre-
prises d’Etat.

Vingt millions de meétres cubes de gaz ont déja été livrés a
I’ Autriche a titre d’essai; les livraisons vont se poursuivre désor-
mais, réguli¢rement a un débit de 1 a 3 millions de métres cubes
par jour. Le gazoduc relie déja la Russie a I’Autriche en passant
par Slovaquie, et une branche ultérieure est prévue en direction de
’Italie”.
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* La police a ouvert le feu en divers endroits de 1’Inde ot une
gréve des fonctionnaires, de 24 heures, est observée aujourd’hui.
Aux premieres informations, on compte au moins quatre morts
parmi les cheminots.

La gréve d’avertissement de 24 heures a commencé a 6 heures
du matin et a été déclarée illégale par le gouvernement qui dans la
capitale seule, a procédé a I’arrestation de plus de 2.000 travailleurs
accusés d’avoir participé a meetings ou rassemblements.

A La Nouvelle Delhi, la distribution du courrier est interrompue,
des communications internationales par télex coupées. Le gou-
vernement a fait appel aux techniciens de I’armée pour faire fonc-
tionner certains services.

IIposeoume ¢ mexcmamu §8 ewe ooy pabomy: evidenume
OnopHble NYHKNbI NAMAMU U 3anuuiume ux no-pyccKu, nocie
IMo20 CHOGA 3aKpolime mexKcm u Ha OCHOBE ONOPHLIX NYHKMOB
8occmanosume UX co0epHcanue Ha YpaHyycKom A3siKe.

§9. Ilpoananusupyiime u oaiime OyeHKy nepesooy
cmuxomeopenuna Anope Illensve:

André Chénier, poete frangais, né a Constantinople en 1762.
Mélé d’abord au mouvement révolutionnaire, il proteste ensuite
contre les excés de la Terreur et mourut sur I’échafaud en 1792. 1l
a donné des chefs-d’oeuvre de la satire politique et s’est révélé
dans les élégies et les idylles.

Fragment d’idylles

J’étais un faible enfant qu’elle était grande et belle.
Elle me souriait et m’appelait prés d’elle.

Debout sur ses genoux, mon innocente main
Parcourait ses cheveux, son visage, son sein,

Et sa main quelquefois aimable et caressante
Faignait de chatier mon enfance imprudente.

C’est devant ses amants, aupres d’elle confus,

Que la fiere beauté me caressait le plus.

Que de fois (mais hélas! que sent-on a cet 4ge?)
Les baisers de sa bouche ont pressé mon visage.
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Et les bergers disaient, me voyant triomphant.
0 que de biens perdus! 0 trop heureux enfant!

André Chénier

51 6bLT MATFOTKOIO, OHA XK B CBOEii BECHE

U neBcTBeHHO# 6yincTana kpacoToro:

3Basia MeHs k cebe U yasidanack MHe.
CKJIOHSASACD K Heif Ha rpyJib, 1 CMEJIOI0 PYKOKO
3narsle JIOKOHbI PeNecTHON pa3BuBall,

U yacTo B3rnsA €e ¢ CThIAIMBOCTBIO HEMOIO
MHe pe3BOCTb NETCKYIO HEBHHHO yNpeKar.

Ho, ropaas, oHa HexHell MeHs lackana

[Ipu B30pax IOHOLUEH, B3AbIXaIOLUX BKPYT HE.
O ckonbko pa3s (HO rpyab elue JIOBU He 3HaJIa)
IIpekpacHas, oOHsAB MeHS pyKoii cBoei,
YcTaMu HeXXHBIMU MPUATHO LieJIoBaa;

U roeopuny Bce, Ha MO TpuyMd risas:

O, cxosibko GJar Ha BeTp! CyacTiuBoe qUTH!

Ilepesoo /1. I1. O3nobuwuna

$§10. Konmponsnutii napazpag.

a) Traduisez les termes militaires russes en frangais: opyxue
MaccoBOro YHMUTOXEHHs, XOJIOJHOE OpYXKHe, HAXOIUThCS Ha BO-
eHHOil cnyx0e, OrHecTpelbHOe OpYy)Kue, OObluHOEe OpyXHe, JHU4Y-
HOE OpYXHe.

b) Quelle est la différence entre les mots: un organe, un orgue,
un organisme?

c) Donnez les exemples de la souscription aprés une lettre
écrite par vous et de la souscription de I’enveloppe.

CupaBouHblii pa3en

¢ ["azetHble cOOOLEHNS YacTO CChINAIOTC Ha HCTOYHHUKH, 1Jid
YEro LIHUPOKO MCIOJIB3YIOTCA TaK Ha3bIBAEMbIC BBOAALUIHE KOHCT-
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pyxuuu tuna: «Ilo cnoeam rasersl «fOMaHuTey...»; «Ilo MHeHHIO
o6o3peBarens U3 Xopollo HHHOPMUPOBAHHBIX KPYroB...» U T.4. Bo
¢paHLy3CKOM A3bIKE IHPOKO M3BECTHBI BBOASALIME KOHCTPYKLMH:
“Selon «Libération”..., “De I’avis de [I’Institut national de la
statistique...” u T.0. B TexcTax yuyeOHUKA MOXHO HaliTH U Apyrue
BBOJSILUME KOHCTPYKLMH, KOTOpBIE TMOJIE3HO 3anOMHUTL: “A
entendre le porte-parole de I’Elysée...” — «Ilo cioBaM npejacTaBu-
TeNA mpesujieHTa...» “A travers de tels textes...” — «M3 umeto-
LIUXCS COOOLIEHHH...»

¢ Cnoso charge umeer 6osee 10 3Hauenuii. Ins pabotsl ¢ 06-
1eCTBEHHO-TIOJIMTHYECKOI  TEMAaTUKO/  MOJIE3HO  3alOMHUTH!
prendre en charge — 6paTbh Ha CBOKO OTBETCTBEHHOCTb, B3ATh Ha
cebs 3aboty; étre a la charge de qn. — ObITb Ha UbeM-JINOO VOKIM-
BeHMUH; les charges portées contre qn. — OOBHHEHUS, BbIIBUHYTbIE
npoTHB Koro-nubo; a charge de revanche — Ha B3aMHOI#1 ocHOBe,
témoin a charge — cBuaeTens oOBUHEHU; revenir a la charge —
BO300OHOBHTBL MOMbITKY; occuper une charge — 3aHUMaTh JOJX-
HOCTb; S’acquitter de sa charge — BBLITIONTHUTL CBOM 00S13aHHOCTH.

¢ CnoBo «pa3paboTarh» He MMEET MOCTOSHHOTO 3KBUBAJIEHTa
BO (paHiy3ckoM s3bike. Cnenyer WMeTb B BUAY Cllefyollye Ba-

puaHTel nepeBoja: pasdpaboTarh koHBeHUMIO — €laborer une
convention; paspaboTtatb TekcT pesojtound — rédiger le texte
d’une résolution; pa3pabotars Bonpoc — étudier une question;

pazpaboTtarh nyaH — élaborer un plan.

¢ Cnenyer pasnuyatb cioBa répression f. u représailles pl.
[lepBoe cioBo ynoTpebnsercs, 4uTo6bl 0603HA4YUTL TOJABJIEHHE,
KaparelbHylo Mepy. Btopoe cnoBo (oHO ynotpebrsieTcsi, kak BO
¢ paHLy3CKOM, TaK ¥ B PyCCKOM S3bIKE BO MHOXXECTBEHHOM YHCIIE)
NepeBOUTCA KaK perpeccuH, UTo 0003HayaeT COBOKYMHOCThL pe-
NPECCUBHBIX Mep, NpHUMeHSeMbIX K MHOCTPAHHOMY TFOCYAapCTBY
WK K MHOCTPaHLIaM B OTBET Ha UX HernpaBoOMepHbIe NeHCTBHUS.
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YPOK 15

§1. Ilpopabomaiime camocmoamenvHo obujecmeen-
HO-nonumu4ecKue NOHAMUA U Haudume Qpanyy3ckue
IKBUBANIEHMBL CNIEOYIOULUX MEPMUHOE U BbIPAdICEHUIL:

JlefiGopuctckasi maptus, 100MBaThCs HE3aBUCUMOCTH, Y)KECTO-
YeHHe pexxuMa, 3axBaT BNacTH, paboune npodcorosbl, obdliee Ha-
MMeHOBaH#e, OTPULIATh 3aKOHHOCTE, J{BH)KEHHE CONPOTHRIICHHUS.

Xénophobie f.

Hostilité a I’égard de tout ce qui est étranger. La xénophobie
constitue un élément important de la doctrine politique de certains
mouvement (par ex: national-socialisme en Allemagne hitlérienne).

Trade-Union f.

Syndicats ouvriers en Grande-Bretagne apparus au XVIIi-e
siécle dans le textile, reconnus depuis la Trade-Union Acte de 1870.
IIs sont & ’origine de la création du parti: travailliste en 1906, auquel
ils restent liés, tout en conservant leur liberté de revendication.

Terrorisme m.

Action politique violente d’individus ou de minorités organisés
contre des personnes, des biens ou des institutions. Il peut avoir
des objectifs trés différents: obtenir I’indépendance d’un Etat, ren-
verser le régime établi, lutter contre certains aspects de la politique
d’un Etat, rechercher le durcissement de I’Etat afin de |’abattre en-
suite plus facilement.

Taiwan m. (Formose f.)

lle de I’Océan Pacifique, province chinoise depuis 1683. L’ile
de Taiwan est devenue un Etat lorsque le gouvernement nationali-
ste de Tchang-Kai-Tchek s’y réfugia le 8 décembre 1949 4 la suite
de la prise du pouvoir par Mao-Tsé-Toung. La population de
Taiwan est quelque 20,5 millions d’habitants.

Statocratie f.

Systéme dans lequel la vie nationale trouve son fondement, son
mode d’existence et sa finalité, exclusivement dans I’Etat. C’est un
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totalitarisme étatique. La meilleure définition en a été donnée par
Mussolini: “Tout dans I’Etat rien en dehors de I’Etat, rien contre
I’Etat”.

Résistance f.

Appellation générique donnée a ’ensemble des mouvements
qui refusérent de considérer 1’occupation de leur territoire na-
tional par les armées étrangeres comme définitive et qui dénierent
toute légitimité aux autorités nationales mises en place par les
occupants. En France I’allocution du général de Gaulle dite “Ap-
pel du 18 juin” constitue le point de départ de la résistance
politique.

Ilocne npopabomku mexcma 8 Knacce coenaiime ezo nuch-
MeHHbUL NEPesos Ooma.

§2. Ilepesedume cnedyougue eviparcenun, obpawan
GHUMAHUE HA C108a MeCmo, 3acedanue:

MecTo XUTEeNbLCTBA; MECTa TIpeJCTaBUTENeH NnevyaTy; rOBOPHTh
€ MECTa; 3aHUMaTh MpeAceaTeNIbcKOe MECTO; MecTa i MOoYeT-
HBIX TOCTEH; MECTO CIIeAYIOIIEeH CECCUH.

B0306HOBHUTE 3aceliaHne; BBICTYMUTD 110 MOPSIKY BEAEHUS 3a-
Cellanus, 3aKJIIOYUTESIBHOE 3ace/laHue; B NPOMEXYTKE MEXAy 3a-
cellaHUsIMK; 3acellaHue TIpH 3aKpBITHIX BEPSX, COBMaaeHue 3ace-
JIaHW#, NPOBOAUTD 3acelaHue 1ieNblil 1eHb, MIeHapHOe 3aceaHue,
npepBaTh 3acelaHue.

§3. Ilepeeedume ycmno mekcm, 3anoaHAA NPONYCKU
aAubo no cmoicny, 1ubo HeumpaibHbIMU pedeHUuUAMU (Yn-
PAadiCHEeHue 6 mexXHuKe peyu):

B Mocksy 10 nexabps u3 noesaku no Poccun BO3Bparujiach
neneraius ['eHepanbHOro codbpanus Ypyrsas Bo riase ¢ .... B aTot
e JIeHb NapJiaMeHTapuu BCTpeTunucs B Kpemie ¢ nenyraramu ...
B Kpemne neneraunuio npussn .... cocrosnack fecena, Bo Bpems
KOTOpPO#H .... mocon Ypyreasi B Poccuu ycTpous rnpuem no ciyvaro
.... Ha npueme ¢ peusto BICTYNUIH ... 14 nekabps nenerauuto ['e-
HepanbHOro cobpaHys NPUBETCTBOBANlAa HA 3acelaHUH ..., CAe el
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ObLTH OTBEIEHBI MecTa Ui To4yeTHbIX rocreil. Ha apyroii newn
nenerauus Ypyrsas BbUleTeNna U3 ....

§4. Coenaiime nucomenmbslil nepeeod mexkcma npu e2o
HEOOHOKPAMHOM NPOCIAYUIUGAHIULL:

Le crise gouvernementale italienne a connu mercredi soir un
rebondissement spectaculaire avec renonciation de M. Pandolfi
(démocrate-chrétien) de présenter au Parlement, la semaine pro-
chaine, le gouvernement tripartite (démocrate-chrétien, républi-
cain, social-démocrate) qu’il venait de former.

Ce rebondissement a été provoqué par [’annonce que le comité
central du Parti socialiste avait décidé de voter contre le gou-
vernement de M. Pandolfi, ce qui ne lui laissait aucune chance
d’étre investi au Parlement. Il est intervenu alors que M. Pandolfi
était au Quirinal, ou il avait présenté la liste des ministres au prési-
dent de la République.

Mis au courant du veto socialiste, Monsieur Pandolfi a préféré
renoncer aussitot & se présenter au Parlement, lundi prochain
comme prévu. Son gouvernement n’aura ainsi duré qu’un peu plus
d’une heure.

Le caractere dramatique de ce rebondissement vient de ce que
I’Italie se trouve ainsi au bord d’une crise institutionnelle, les partis
politiques paraissant incapables de trouver une formule politique
pour former le gouvernement sur la base des résultats des élections
législatives du 3 juin dernier.

Deux mois aprés ces €lections, provoquées par la rupture de la
majorité d’union nationale avec les communistes, la situation
parait en effet plus bloquée que jamais.

§5. Ilepeeeoume ycmno Ha ciyx 6 661COKOM memne:

Les revenus par téte d’habitants — noxobl Ha Aylly HaceleHHs
— la rémunération des ouvriers agricoles — onara Tpya cenbcko-
XO3ACTBEHHBIX PabOUUX — JKU3HEHHbIH ypOBEHb TPYIAAMIUXCA —
le niveau de vie des travailleurs — les constructions locatives —
XKHAMLIHOE cTpouTenbcTBO — I’élévation du niveau de vie — no-
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BBIILIEHHE )KH3HEHHOTO YPOBHS — OMJiaTa TpyAa CIyXalinuX MOAHA-
nace Ha 26% — noxoapl Bo3pociu Ha 20% — la rémunération des
salariés communaux — ObIToBOe obcnyxuBaHue — la république
fédérée — toutes les nations et ethnies — coto3Has pecrybnuka —
BCE HALMU W HAPOJHOCTH — HCIONHAIOIMA 0OS3aHHOCTH — par
intérim — avec voix délibérative — ¢ mpaBoM peLualoLlero roaoca
— OTYETHbIH JOKJIan — NpoTokKoN 3acenaHus — le rapport
d’activité — en monnaie locale — le principe de roulement —
NpUHLUMN oyepenHoctd — le principe de I'unanimité des délégués
du Conseil de Sécurité — la majorité de deux tiers — 60MbLIMHCTBO
B JIBE TPETH — MaHJaTHas KOMMCCHS — BO3JEPIKMBATLCH TIPU rO-
JIOCOBaHHH — motiver son vote — BBICTYNHTb [0 MOTHBAaM ToJIOCO-
BaHus — le bulletin de vote — présenter la candidature — BbigBH-
ratb kaHaugatrypy — [’approbation unanime — exWHoOnylIHOE
onobpeHue — Opposer un veto — HaJIOXHUThb BETO — HeleilcTBU-
TenbHbIH OtonnereHs — le bulletin nul — ne pas prendre part au
scrutin — déposer un bulletin dans I’urne — He yuyacTBOBaTH B ro-
JIOCORaHMM — omnyckaTh OtonnereHp B ypHy — les suffrages
exprimés — nogaHHble ronoca — faire usage du droit de vote —
NONIB30BaThCS MPABOM roJioca — MNpe/iokKeHHe OTKJIOHeHO — la
motion est rejetée — npuHATL exuHornacHo — adopter a
I’unanimité — proroger le mandat — npoaneBaTs NOJHOMOYHS —
COIO3Has pecny0inka — MPUHLMI OYEPEAHOCTH — MOAAEPIKUBATD
KaHauaatypy — appuyer une candidature — les services
linguistiques — 6ropo nepeBoJoB — B paboyeM nopsike — npe3u-
JIMyM KOH(epeHLnH.

§6. Peuwuume eécnyx na @panyyickom asvike ciedyio-
Wue apumemuseckue npumepsl U 3a0a4KU:

17+ 18= 7x5= 12+0,5=
43-19= 12x3= 3/4-0,25=
77 -8= 4411 = 30,05+ 1/2=
92 + 108 = 30x8= 2/5x4=
212-22= 99:3= 0,25:5=
83-14= 110x5= 3/4:3=

9 + 111 = 550:10= 0,48 : 6=
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CKONbKO JIET MPOXHIK Benukue moai Opasnunu?

— Le physicien frangais Pierre Curie est né a Paris en 1859, il
est mort en 1906. Sa femme Marie Skiadowska est né a Warsovie
en 1867, elle est morte en 1934.

— Le compositeur frangais Gabriel Fauré est né en 1845. 1l est
’auteur de piéces pour piano, de I’opéra Pénélope (1913). Il est
mort en 1924.

— Le poete frangais Théophile Gautier est né a Tarbes en 1811.
Sauf la poésie on lui doit aussi des romans dont le plus célébre est
le “Capitaine Fracasse” (1863). Il est mort en 1872.

— Le grand peintre frangais Dominique Ingres est né en 1780.
Eléve de David, il se distingua par la pureté de son dessin. Les
principales oeuvres sont: L’Apothéose d’Homére, 1’Odalisque, le
Bain turc et les autres. Il est mort en 1867. 1l est a I’origine d’un
proverbe frangais.

§7. Ilepeeeoume ycmuo c aucma:

Korna nopryransckue MOpexobl MepBbIMU U3 eBpONeiLieB No-
cetuny TaiBanb B 1590 rony, T0, BOCXUIIEHHbIE YBUAECHHBIM, OHU
HaszBaiu ero «ujga PopMo3a» — «mpekpacHblif OCTPOB». 3aTeM
TaiiBaHb OBIT MPEAMETOM OXECTOYEHHBIX CXBATOK MEXAY TroJ-
NaHIaMH, aHrauYaHaMu, ¢padiy3aMu, AnoHuaMu (BIaaeBIIUMU
octpoBoM ¢ 1895 no 1945 rox) u MmatepukoBbiM Kutaem.

TaiiBaHb pacrniosioxxed B BoctouHoii A3uu Mexay SinoHueii Ha
cesepe ¥ OuuunnuHamu Ha tore. OH OTAENEeH OT MAaTepHUKOBOIrO
Kurtas TaiiBaHbckuM nmponuBoM wupuHoi 130-220 kM. Ha Boc-
Toke OMbIBaeTCs TUXHUM okeaHOM. [1pOTSnEHHOCTb OCTpOBa C
ceBepa Ha tor — 377 kM, a ¢ 3araa Ha BocTok — 142 kM. [Tocne
YCTaHOBJIEHUSI KOMMYHUCTHYecKoro pexxuMa B Kurtae B 1949 ro-
ny, mnpaButenbcTBO Kwutaitckoit Pecnybnuxku, oOpa3zoBaHHOM
CyHb SITceHoM B 1912, BbIHYMeHO ObUIO MOKMHYTh MaTepuK U
obocHoBaTbcs Ha TaiiBaHe. B HacTosliee Bpemsi UHCIEHHOCTb
HaceneHuss octpoBa pocturaetr 20,75 MaH. uenoBek (1993 r.).
Kuraiickas Pecny6nuka TaiiBanb MMeeT nUIUIOMaTHYeCKHe OT-
HolleHus ¢ 29 rocynapcTBamMu, a oguUUANIbHbIE TOProBO-
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9KOHOMHYECKHE OTHouleHus ¢ 6onee uem 140 cTpaHamu Mupa.
Paciuupsst 1ByCTOPOHHHUE CBS3M C CaMbIMM Pa3jIMUHbIMMU CTpPaHa-
mu, TaiiBanb nobuBaercs 3akoHHoro mMecta B OOH. Muposoe
€o0011[eCTBO BCE J1y4llle MOHMMAET, YTO Ha AaHHOM 3Tane KuTaii
npeacrasnseT coboil cTpaHy, pasieneHHyio TalBaHbCKUM Mpo-
JMBOM Ha ABE He3aBUCHMble ynpaBnsemble Tepputopuu. Oue-
BUAHO, YTO OHM SBAAIOTCA ABYMS CyOBEKTaMU MEXYHapOJIHOrO
npaBa U He HaXOJATCS B OTHOLIEHUU CYOOpAMHALMU APYT C ApY-
roM. B 6ynyweM Kuraii HenpeMeHHO 0OBeAUHUTCS, 1S Yero B
MepByK ouepesb HEOOXONMMO YCTaHOBJIEHHWE B3aUMHOIO JOBe-
pus. Hacrosuiee neMokpatuieckoe pazButue TaiiBaHsi Ha4yanoch
B 1986 roany, korga mpaBsiias NapTHs CHsJa 3ampeT Ha HOBbIE
noauTHYecKde napTuu. PedopMbl nmpu3BaHbl yJaydylUIUTh OEMO-
kpaTuuecku obpa3 TaitBaHs U cnocoOCTBOBATb POCTY €ro Mex-
JlyHapOJHOro aBTOpHUTETA.

§8. Ilepeseoume ¢hpasvl ¢ abcorromusimu npuuacm-
HbIMU 0Bopomamu u copmynupyiime npasuno ux ne-
pesooa:

— L’Ttalie se trouve ainsi au bord d’une crise politique, les partis
essentiels paraissant incapables de trouver un consensus pour for-
mer le gouvernement sur la base des résultats des élections législa-
tives du 3 juin dernier.

— Le président de la République devait reprendre jeudi ses con-
sultations, le Quirinal étant toujours incapable de résoudre les
problémes politiques.

— La France étant alors un pays ou dominait la paysannerie, le
succes de I’insurrection avait pour condition ’alliance entre les
salariés et la paysannerie.

— Une fois la loi votée, le probléme ne restera pas hors des dé-
bats.

— La bréve allocution du secrétaire général une fois fini,
I’ Assemblée a procédé a I’élection de son président.

— Les données fournies prises en considération, le probléme
reste tout de méme en suspense.
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§9. Obpamume éHumanue Ha mpyoHocmu nepeeooa
cuyeHku u3z kKomeouu Monvepa “Le bourgeois
gentilhomme” u npeonoxcume ceoii sapuanm:

M. Jourdain: Au reste, il faut que je vous fasse une confidence.
Je suis amoureux d’une personne de grande qualité, et je souhait-
erais que vous m’aidassiez a lui écrire quelque chose dans un petit
billet que je veux laisser tomber a ses pieds.

Le maitre de philosophie: Fort bien!

M. Jourdain: Je voudrais donc lui mettre dans un billet: belle
marquise, vos beaux yeux me font mourir d’amour; mais je
voudrais que cela fit mis d’une maniére galante, que cela fiit
tourné gentiment.

Le maitre de philosophie: II faut bien entendre un peu la chose.
M. Jourdain: Non, vous dis-je. Je ne veux que ces seules paroles-la
dans le billet, mais tournées a la mode, bien arrangées comme il
faut. Je vous pris de me dire un peu, pour voir diverses maniéres
dont on les peut mettre.

Le maitre de philosophie: On les peut mettre premiérement
comme vous avez dit: Belle marquise, vos beaux yeux me font
mourir d’amour. Ou bien: D’amour mourir me font, belle mar-
quise, vos beaux yeux. Ou bien: Vos beaux yeux d’amour me font,
belle marquise, mourir. Ou bien: Mourir vos beaux yeux, belle
marquise, d’amour me font. Ou bien: Me font vos beaux yeux
mourir, belle marquise, d’amour.

M. Jourdain: Mais de toutes ces fagon-1a, laquelle est la meilleure?

Le maitre de philosophie: Cela que vous avez dite: Belle mar-
quise, vos beaux yeux me font mourir d’amour.

B Oononnenue x nepeeody npeocmagome noboasuie ceeoe-
Huil 06 asmope noecoi «bypicya 6o 080paHcmee».

§10. Konmponwvusiit napazpag.

a) Enumérez tous les présidents de la V-e République.

b) Donnez les exemples de ’emploi des synonymes: une tache,
un objectif, une mission, un probléme.

¢) Nommez les villes dont les appellations comportent des arti-
cles.
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CnpaBouHnblii paszge

1) ¢ Quirinal m. — Ha3Banue aBopua B PuMe, rje paHblue Ha-
XO/UNIACh pe3UNeHIHs UTATBIHCKUX KOpOJieii, a Ternepb — MecTo-
npeObIBaHUe Npe3UJEHTA HTANBSIHCKOM pecnyOnnKy.

¢ 3HaMeHUTbIH ppaHUy3cKUil Xya10KHUK J]. DHIp oueHsb OO
WrpaTh Ha CKpUIIKe, KOTOpO# OH yzessi Bce cBoboaHoe Bpems. Ot-
crofa MosBUIOCh BbIpaxeHue “violon d’Ingres”, koTopoe OOBIYHO
MepeBOJUTCA KaK (IIOOMMOe 3aHATHE» WIIM MPOCTO «Xo6ou». VY
(dpaHLy30B HEMaJIO BbIpaXkeHHH CBA3AHHBIX C UCTOPUYECKHMH WIIH
MudoIOrHyecKUMH JIHYHOCTSIMU. Hanpumep: “Travailler pour le roi
de Prusse” («paboTarh 3aapMa») — HaMeK Ha HEMELIKOTO KOpoJs
®puapuxa lI, kotopslii oTuancs ckynocteto. Mnu xe “La toile de
Pénélope” o MaTepuH, He UMeroLLel KOHLA.

2) ¢ I'naron «npomomKaTh», «IpOJOHKAETCS» MOXET NepeBo-
JUTbCA B 3aBUCUMOCTH OT KOHTEKCTa ()paHLy3CKHMH TJlarojiamu:
continuer, poursuivre, durer, prolonger, suivre.

BoT HeCcKONbKO MPUMEPOB:

NpoJOKUTE paboTy — continuer (poursuivre) ses travaux;

NpoJOMKaTh NMOJMTUKY — poursuivre (continuer) la politique
de ses prédécesseur;

NpoJ0JIKaTh TpaAULMIO — suivre la tradition;

npojomxarh 3acefianne — prolonger la session;

NpOOJKaTh BBICTYMJEHHe — poursuivre son intervention;

3acejaHue npoJomkaeTcs — la séance dure;

JOXb npoaomkaercs — la pluie continue;

npoaoykarh + HHPUHUTHB — continuer a (de)...

¢ CiioBO «mipuHATHE (3aKOHA, TMpPEMJIOKEHHS, PE3ONIOUMU U
T.IL)» UMeeT BO (PaHIy3CKOM $3blke HECKOJIbKO SKBHBAIEHTOB:
approbation f, acceptation f., adoption f. U3 Hux Bo ®paHuuu yaie
BCEro ynotpebnsercs nepsblit 3KBUBANEHT, B TO BpeMs kak B bernb-
Wi — BTOpOii. ["naron Toro e KOpHsS — NPHUHATH (Hanpumep, 3a-
KOH) — MepeBOAUTCS NMPEUMYILECTBEHHO CIIOBOM “adopter”.

3) B XV ypoke B kauecTBe yNpaxKkHEHUs B TEXHHKE peuH npen-
naraercs nepeBoJi C MpomnyLeHHbIMU c1oBaMu. C TakUM SBJICHUMU
MepeBOUMK CTANKUBAETCS JOBOJIBHO 4acTO B CHHXPOHHOM Nepe-
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BOJIE, peXxe B rociefoBaTenbHOM nepeBoje. Kpome toro, npomnyck
OTJEJIBHBIX CJIOB MPH BOCIPUATHH HHOCTPAHHOW pevd CBSA3aH C No-
SABJICHUEM HE3HAKOMBIX WJIM MallO3HAKOMBIX JIEKCHYECKHX €IUHML,.
VYCTHBIN NepeBOJYUK JODKEH YMETh B 3THX CllyyasX NOMBICIHTE
(BEpOATHOCTHOE MPOTrHO3MPOBAHHE) TO, YTO OH HE YCTbIXall WU He
noHsin. Ecnu ero porajxa MoXeT MPUBECTH K UCKAXKEHHIO, €€ cre-
nyeT otOpocuTh M HaiiTH HeliTpanbHoe peueHue. Tak, B nepBoit
(pase NpeAnoXKEHHOro B YpOKe YIpPaXHEHUS He CKa3aHOo, KTO HaXo-
JMTCS BO rnase jenerauuu. J{ns Toro, 4ToObl HE JOMYCTHTh MCKa-
JKEHUSI CMbICNIA, MEPEBECTH MOXHO CledyloluMM o0pa3oM: «...BO
ryaBe Jenieraliiy ¢ BUIAHBIM TOJHTHUECKUM JEATEIeM».



YPOK 16

§1. 3axpoiime yuebHuKk u npocaywaiime mexcm,
2POMKO CHUMAA NpU IMOM nO-(panuy3cKu, 3amem ne-
pecKadicume Ha PyCCKOM A3bIKe €20 CoOepiHcanue:

* Les quelques soixante détenus politiques de la prison de
Matuna viennent d’observer une gréve de la faim. Ils entendaient
protester contre les mauvais traitements infligés & de nombreux
jeunes détenus au cours des interrogatoires dans les locaux de la
brigade politico-sociale et de la garde civile.

Par ailleurs, dans certains milieux catholiques on condamne
sévérement D’attitude de 1’évéque qui, en collaboration avec les
autorités, s’emploie a couvrir la répression qui s’abat sur de nom-
breux prétres et fidéles. De nombreux prétres auraient demandé
I’organisation d’un référendum sur la conduite du prélat.

* Par 3.380.000 mandats contre 2.530.000, le congres travail-
liste a approuvé ce matin le maintien de la participation de la
Grande-Bretagne a ’OTAN. De nombreux délégués étaient inter-
venus pour condamner le soutien apporté par premier-ministre a la
politique des Etats-Unis. Deux autres résolutions avaient été
présentés, I’une demandant la suppression des blocs militaires et
’autre réclamant une politique de neutralité. En défendant le projet
gouvernemental, le ministre des Affaires étrangéres a préconisé un
renforcement du Pacte Atlantique, ce qui a provoqué des protesta-
tions parmi les congressistes.

* Le dirigeant ouvrier Fernando Soto Martin, président de la
section sociale de la métallurgie a été arrété, il avait été con-
damné a une amende de 25.000 pesetas par le gouverneur civil
pour avoir participé a la manifestation ouvriére du Premier Mai
dernier.

Fernando Soto Martin s’est déclaré insolvable. 11 a été déchargé
de ses fonctions syndicale par les dirigeants franquistes de
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I’organisation, mais les métallurgistes sévillans continuent de le
considérer comme ’un de leur dirigeants.

ITocne nepeckaza ecex mpex mekcmoe nepegeoume ux c
aucma.

§2. Connaissez-vous Péglise catholique?

Trouvez un terme pour chaque définition et les équivalents
russes.

Terme de 1’église catholique: clergé m., prétre m., fidele m.,
pape m., évéque m., ecclésiastique m., cardinal m., abbé m., chape-
lain m., diocése m., archevéque m., vicaire m., curé m., paroisse f.,
chapelle f., Sacré Collége, prélat m.

Les définitions: ensemble des prétres d’un pays; territoire placé
sur la juridiction d’un évéque; supérieur d’un abbaye; adjoint & un
curé; premier évéque d’une province ecclésiastique; chacun des
prélats qui composent le Sacré Collége; électeur du Pape; celui qui
arecu le sacrement de I’ordre; celui qui a la direction d’un diocése;
membre du clergé; prétre chargé de la direction de I’administration
d’une paroisse; petite église; territoire sur lequel s’étend la juridic-
tion spirituelle d’un curé; prétre desservant une chapelle privée;
ecclésiastique revétu d’une haute dignité dans I’Eglise.

Les équivalents russes: npenar, JyXOBEHCTBO, CBSIIEHHUK,
CBSILIICHHAs KOJJlerus, 4acoBHsA, Bepylouiuil. [lana, npuxon, enu-
CKOM, CBSILLIEHHOCNYXHUTENb, KIOpEe, BUKAapHii, apX1enuckor, kKap-
nuHan, abbat, kanennaH, enapxus, ab6arcTso.

Quels liens unissent ces mots?

chapelain m. — chapelle f.; évéque m. — diocése m.; abbé m.,
vicaire m. — abbaye; archevéque m. — province f. ecclésiastique;
curé m. — paroisse f.

§3. Hpouznecume peuv Ha pycckom u hpanyy3ckom
A3LIKAX, OMMEUAA 3ACAY2U:

— Opranuzaunu «KpacHoro kpectay;

— @paHLy3ckoro yueHoro, naypeara HobeneBckoii npemuu;
— H3BectHoro nucaresns u3 [lepy;

— INobenuTteneii CHOPTUBHBIX COPEBHOBAHMIA.
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B cBOMX BBICTYMJIEHHSAX UCIIONIb3YHTE CEAYIOLINE BbIPAXKEHUS:
a) étre un jalon important;

b) étre un grand événement international;

¢) en signe d’attention;

d) rendre hommage;

e) expression d’une haute appréciation;

f) consacrer toutes ses forces a la grande cause;

g) souligner avec satisfaction de grands mérites;

h) attacher beaucoup d’importance;

i) exemple du dévouement jamais démenti au peuple.

§4. llepesedume ycmno Ha ciyx npeyusuoOHHble C1064:

a) B Becr-Uuaun — B ["'ane — B WHnoHe3un — B Hopnanuu
— B Mcnanuun — B Kamepyne — B Kanane — B Kennu — B benb-
run — B Jlanuu — Ha Kunpe — B Kennn — B Becr-UHauu — B
Jlaoce — B JluBnu — B Utanuu — B JIluBane — B Jlokcembypre
— B Kopee — B Konro — B Kurae — B Mpane — B Maspurauun
— B Benecyane — B Benukobpuranun — B Mapokko — B Mek-
cuke — B Konymbuu — B Kamepyne — B Kamnyuun — B KoHro
— Ha Kyb6e — B Manu — B Monronuu — B Mo3aM6uke — B Ma-
pOokko — B Aykupe — B BeHrpum.

b) jeudi — mardi — dimanche — vendredi — dimanche —
mardi — janvier — décembre — mars — mercredi — dimanche —
samedi — mercredi — octobre — juin — juillet — septembre —
dimanche — mardi — jeudi — février — mai — mardi — lundi —

novembre — mars — dimanche — mardi — juillet — vendredi —
mardi — mercredi — octobre — vendredi — dimanche — aolt —
février — mercredi — vendredi — avril — mardi — juin.

§5. Bovidenume onopHsle nyHkmsl namamu u 3anu-
wume ux no-pyccku. Ilocne 3mozo 3akpoiime mexcm,
nepecKkascume e20 no-pycCKu U no-gpanyyscku. Imy
pabomy npodenaiime ¢ KA}¥CObIM MEKCMOM:

* Le Président frangais effectue aujourd’hui une visite officielle
de douze heures a Berlin, ou il arrivera directement de Paris par Air-
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bus spécial. “Cette visite, a notamment déclaré la semaine derniére
le porte-parole de I’Elysée, témoigne de I’intérét de 1’attachement et
de la sympathie que la France porte a la ville et a sa population ...
Elle marque, a-t-il ajouté aussi, I’importance que le gouvernement
attache aux responsabilités qui lui incombent & Berlin et sa volonté
de demeurer fidele aux engagements qui sont les siens”

* Quarante jeunes gens, dont une majorité d’étudiants, ont
manifesté leur mécontentement mardi soir & Vigo au cours d’une
conférence prononcée par le gouverneur militaire de Madrid sur le
théme “I’armée et le peuple”.

L’orateur, qui traitait du probléme de I’université, ayant déclaré
que les associations d’étudiants ne sont acceptables que dans la
mesure ou elles ne sont pas politiques mais sportives ou profes-
sionnelles, les quarante jeunes gens se sont levés et ont quitté la
salle en signe de protestation.

§6. A63auno-ppazoesiii nepesoo:

* Kak coobuaer koppecnoHzieHT areHTcTBa Pelitep n3 Adun,
MHHHUCTP MHOCTpaHHBIX Aen ['peunn noman B orcraBky. B oduum-
aNbHOM 3asBJIeHUH NPaBUTENbCTBA TOBOPUTCS, YTO MPUUYHHON OT-
CTaBKH SBISIETCS COCTOSIHUE ero 310poBbi. O0S3aHHOCTH MUHUCT-
pa WMHOCTpaHHBIX fAen OyneT BpeMEHHO WCIONHATbh MpeMbep-
MUHUCTD.

* 1200 pabo4ux yeTslpex BEHCKMX MpeAnpusTHii Hayanu 3abac-
TOBKY B CBSi3{ C OTKA30M MpeArnpUHUMaTesell yI0BIeTBOPUTh Tpe-
60BaHUs TPYIALUMXCS O MOBBILIEHUH 3apaboTHOM ruiatel. [ToBbille-
HUe 3apaboTHOI myathl TPeOYIOT Takxke pabouue TeKCTUJIbHOH,
XHMHMYECKOI NPOMBILLLIEHHOCTH, a TaKXKe YKeJIe3HOIOPOXKHHKH.

* B nocnenHee BpeMs yuyacTHUJHMCh YBOJIbHEHHMS BEHECY3Jb-
CKUX yuHTesell MO MNOJUTHYECKUM MOTHBaM. TonbkO Ha mMpo-
LUTOi Hedesie B cToauue yBosieHo 6onee 20 yenosek. [Tpousson
paboTHHKOB 06pa3oBaHusl BBI3BAJ pELIMTENbHbIA MPOTECT CO
CTOpOHbI Tpodcoro30B Berecyanbi. OHUM 3asiBUIM O HAMEPEHUH
00BABUTHL BceoOLIy0 3a0acTOBKY, €ClM MOJ00HOE T0J0XKEHHE
COXpaHUTCS.
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* [IpaButenbcTBO MasbThl HaMepeBaeTCs 3anpeTHTb BU3HUTbI
BOeHHbIX kopabneit CIIIA Ha octpos. [lonaratot, yTo 3TO0 Hamepe-
HH€ BbI3BAaHO HENOCTONHBIM MOBEAEHHEM U OECUMHCTBOM aMepu-
KaHCKHX MOPSIKOB Ha Oepery.

§7. Traduisez et retenez:

L’an 2000 avant J.-C. Le Comité des Vingt-Quatre. 2,3 mil-
lions. Plus d’un million de dollars. 3° au-dessous de zéro. M
heures. Midi. 0 h 30. 1 pl 00. Divisé par 4. Par 8 voix contre zéro
avec une abstention, le projet de résolution est adopté. Carte au
80000-éme (a I’échelle de 1:80000-éme) Dans la nuit du 23 au 24
juillet. L’année scolaire 1994/95. L’exercice 1998/99. Les années
60. Le XX-e siécle. L’Amérique du Sud. La collaboration entre
I’Est et ’Ouest. Les événements se sont produits dans le Nord.
L’Office des Nations Unies a Genéve. La Chambre des communes.

(On ne peut pas écrire: 2 3000 000, 12 heures, 1% etc.)

B napazpadghe oanst obpasysl, npunamsix Ha nucoeme 06o3na-
YyeHuil 0am u HeKOMOPHIX NPeYUIUOHHBIX C108.

§8. Iloamemamu Hazviearom memagopst u Opyzue
mponsl, xXapaKmepHsle ONA NOIMUYECKUX Npou3eede-
Huil. Hazoeume noamemst 6 cmuxomeoperuu I1. Bepne-
Ha “Chanson d’automne” u nonpobyiime nepedamp ux
no-pyccku:

Chanson d’automne

Les sanglots longs
Des violons

De I’automne
Blessent mon coeur
D’une longueur
Monotone

Tout suffocant

Et bléme, quand
Sonne I’heure
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Je me souviens
Des jours anciens
Et je m’en vais
Au vent mauvais
Qui m’importe
Dega, dela

Pareil 4 la
Feuille morte

§9. Coenaiime nucemennslii nepeeod mexcma “Paul
Verlaine”:

Paul Verlaine

Le 30 mars 1844 nait a Metz, ou le lieutenant Verlaine est en
garnison, Paul-Marie Verlaine. Ce fils unique et choyé se révélant
turbulent, on le met en pension. De justesse bachelier, il s’ennuie
en faculté de droit, et trouve des emplois médiocres dans une com-
pagnie d’assurance, puis de fonctionnaire a la ville de Paris. Attiré
par la bohéme et I’alcool, il fréquente déja les cabarets et le Paris
littéraire.

Fin 1866 paraissent & compte d’auteur, ses Poémes saturniens,
salués par Anatole France et Mallarmé. En 1869, il se fiance avec
Mathilde Mauté, une jeune fille de 16 ans, qu’il épouse I’année
suivante, celle de la publication des Fétes galantes.

Le 15 septembre 1871, il rencontre Arthur Rimbaud qui lui
avait envoyé ses poémes et qu’il avait fait venir de Charleville.
Verlaine retrouve le chemin des cabarets. Ivre, il se querelle avec
Mathilde qui lui met au monde un gargon. Rimbaud retourne a
Charleville. Chez les Verlaine, c’est I’accalmie. Mais revoila Rim-
baud... Les deux amants errent en Belgique, puis a Londres, ou la
mére de Verlaine essaie de le ramenez dans le droit chemin.

Avec Rimbaud, il s’enivre, se dispute, se bat. Rimbaud, las de
cette bohéme, regagne Charleville. Verlaine le poursuit le supplie
de reprendre leurs errances. Rimbaud refuse. Le 10 juillet 73, a
Bruxelles, Verlaine tire sur Rimbaud avec un pistolet et le blesse
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au bras. 1l est condamné a deux ans de prison, pendant lesquels il
redécouvre sa foi chrétienne d’enfant. En 1882, il se réinstalle a
Paris et “replonge” dans I’absinthe: sa femme a refusé de reprendre
la vie commune avec lui, Rimbaud a disparu en Ethiopie... 1l vit
dans les brasseries, entouré d’une cour de jeunes admirateurs, il est
tragiquement seul. Tout ce qu’il regoit pour ses articles et ses
poémes, il le boit. En 1894, il est élu “Prince des poétes” succédant
a Laconte de Lile. C’est le premier hommage a son talent.

Le second viendra de la rue, lors de ses funérailles. Le Quartier
Latin, dont il a fréquenté toutes les tavernes et tous les bouges sera
noir de monde. Des milliers de Parisiens feront la haie, jusqu’au
cimetiere de Clichy, au sublime ivrogne qui incarne la Poésie et
entre dans la légende des poétes maudits. 11 est mort la vielle le 9
janvier 1896, a I’hdpital Broussais d’une congestion pulmonaire.

§10. Konmponwnuiii napazpag.

a) Quelle est la hiérarchie des ecclésiastique de 1’église
catholique?

b) Quelle est la régle de ’emploi des noms des pays avec les
pronoms “en” et “a”? (Par ex., en France, au Gabon)

¢) Qui ont été élus “Prince des poétes” de la deuxiéme moitié
du XX-e siecle?

Cnpasounblii pa3ae

1) ¢ 'naronst “influencer” u “influer” ABAAIOTCS CHHOHMMAaMH,
Ho oauH w3 Hux (influencer) npexncrasnser coboit mepexoaHbIi
rjaroji, a moToMy ynorpebnsercs 6e3 npemnora (influencer les
hommes politiques de son époque), a npyroii — TpebyeT npeanora
“sur” (le gouvernement et la religion influent sur I’esprit des hom-
mes).

¢ CrioBo «aeno» Ha ¢paHiy3CKuii sI3bIK TIEpeBOAUTCS HEOQHO-
3Ha4Ho. Jleno kak 3ajaua, crosuas nepen obIIECTBOM: — Aelo
3awKTHl MUpa ABJseTcs obluM aenoM — la cause de la paix c’est
une cause commune. J[en0 kak NMpOAYKT TBOPYECTBA, KaK JesIHHUE:
— 3TO Jeno Bcell ero xusHu — c’est I’oeuvre de toute sa vie.
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IICJIO KaK KOHKpPETHas 3agava: — 3TO MO€ A€J10 — J€JI0 YECTH

— c’est mon affaire — I’affaire d’honneur.
Heno kak ropuavueckas npodiema: — gaeno [peiidyca —
I’affaire Dreyfus. Jleno kak pnedcTBUs: — mnepedTH Kk aeny —

passer a |’acte.

Jleno kak nmonoxeHue Bewled: — cTpaHHOe neno — une chose
singuliére. Bo MHOTHX YCTOHUYMBBIX CIOBOCOYETAHUSAX CIOBO AENO
TepsieT CaMOCTOATENBHOCTL U HE MEPEBOAMTCS: B CaMOM Jefie —
en effet, nepBbIM JesloM — avant tout, 3a 3TUM J€JIO HE CTaHET —
qu’a cela ne tienne.

2) YnpaxHeHHe CI0XHOE ayaupoBaHue YycioxHsercs. llpu
NpPOCIYLUIMBAHUM TEKCTAa CYET NPOM3BOAMUTCH Ha (paHIy3CKOM
s3bike. CUUTATh HYXXHO TPOMKO, cOOMonas NMPHHATHIA TOPSIOK.
[TpenonaBaTenmo chelyeT OPraHM3oBaTh KOHTPOIb 3a CYETOM
yyallluxcs, 4TO Jierye BCEro cleniarh B JMHraoHHOM kabuHere:
yuauecs nojy4arpT TEKCT Yepe3 HaylIHHKH ¢ MarHuTodoHa npe-
fojaBartesis, a npenojaBarte/lb MOAKIIOYAETCS MMOOYEPENHO B Ka-
O6uHbI yuamuxcs (6e3 ux BeIoMa) C LeJIbl0 KOHTPOJIA.



YPOK 17

§1. Ilpopabomaiime camocmoamenbHo obuiecmeen-
HO-nonUMuU4ecKue NOHAMUA U Halioume (QpaHyy3ckue
IKBUBAIEHMbI CTIEOYIOULUX MEPMUHOE U GbIPAIICEHUIL:

Croco6CcTBOBaTh Pa3BUTHIO TOPrOBIH; NMapilaMEeHTCKas HENpH-
KOCHOBEHHOCTB; BCTYIUIEHHE B AOJDKHOCTH; MCIIONIHEHME CBOUX
o0s3aHHOCTel, OlHONANATHBIH NapiameHT.

Zone franche — territoire, généralement peu étendu bénéfici-
ant d’un statut douanier ou fiscal privilégié, dans le but de pro-
mouvoir le commerce et la transformation des produits venant
d’extérieur.

Lettre (f.) de créance — acte authentique par lequel un agent
diplomatique est désigné comme représentant de I’Etat auprés d’un
autre Etat et qui doit étre remis au chef de cet Etat par ’agent lors
de son arrivée en fonctions.

Inviolabilité f. parlementaire — protection des parlementaires
contre les poursuites judiciaires pour les crimes et délits commis en
dehors de I’exercice de leurs fonctions. Elle peut étre levée par
’assemblée & laquelle appartient le parlementaire.

Démocratie f. — gouvernement du peuple par peuple pour le
peuple. Ce terme postule une identification totale entre gouvernés
et gouvernants; les citoyens “étant tour a tour gouvernés et gou-
vernants” (Aristote). Né dans la Gréce Antique, le régime démoc-
ratique est aujourd’hui 1’idéal vers lequel tendent la plupart des
peuples. Mais le caractére idéal de cette notion rend difficile sa
mise en pratique et explique que la plupart des régimes politiques
qui s’en réclament n’en soient qu’une approximation.

Koweit m. — Etat du golfe persique, 930000 habitants, capitale
Al-Koweit. Le Koweit constitue une partie de I’Empire Ottoman,
devenu protectorat britannique en 1899 et indépendante le 19 juin
1961; le Koweit est une monarchie parlementaire, monocamérale
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et héréditaire fondée sur la souveraineté populaire; le Koweit
posseéde d’importantes ressources pétrolieres.

ITocne npopabomku mexcma é Kaacce coenaiime nucbMeH-
Hblil nepesod ooma.

§2. Ilosnakombmecv c pa3iudHbLIMU pYOpuUKamMu
¢dpanyysckux zazem, wacmamu mexcma KHu2u, Haiuou-
me ux pycckue 3KeueaieHmal:

Article m. de fond — article qui discute une question impor-
tante présentant le point de vue de journal.

Editorial m. — article de premiére page qui est rédigé par di-
rection du journal.

Essai m. — article de critique présentant sous une forme rela-
tivement courte un aspect particulier d’une question.

Chronique f. — article qui passe en revue périodiquement, dans
un journal, un ordre particulier de nouvelles.

Echo m. — bref article sous forme d’allusion, évoquant un
événement mondain, littéraire, politique etc., parfois avec une in-
tention satirique.

Feuilleton m. — article, ordinairement au bas des pages, sur des
sujets de littérature, de critique, de science, de beaux arts, etc.

Reportage m. — article dans lequel un journaliste, dit reporter,
donne le résultat d’une enquéte personnelle sur des événements
d’actualité.

Partie f. — désigne toute division importante et qui liée aux
autres, fait un ensemble.

Chapitre m. — subdivision formant un tout dans un livre.

Article m. — subdivision d’un chapitre dans un traité, un con-
trat.

Paragraphe m. — subdivision d’un chapitre s’il n’est pas divisé
en articles.

Alinéa — une ou quelques phrases formant un groupe avant ou
aprés lequel on va a la ligne.
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§3. Ilepeseoume ycmHo Ha ciyx 6 8bICOKOM memne:

[TpomosxaTh NMPOBOAUTL MOJUTHKY MHpPA — APOJOIDKATH Bbi-
CTYIIEeHHEe — TPOJOJKaTh TPaLHLIHUIO — MPOAOIKATD 3acelaHKe

— prolonger la séance — la séance dure 2 heures — npogmon-
*KUTh paboty — suivre la tradition — poursuivre la politique de
paix — continuer son intervention — la question d’une urgence
extréme — BOINpOC TepBooYepenHod BaxxHocTH — faire une
proposition — retirer sa proposition — CHUMaThb CBO€ MpeIoKe-
Hue — déposer un amendement — BHOCHUTb MNONPAaBKY —

soulever une objection de principe — BbABUraTh MPUHLIMITHANb-
HOe BO3paxkeHWe — CHeiaTh npelyoxeHne — prendre position
pour une proposition — BBICKa3bIBATHCA MPOTHB NPEJIOKEHUS

— parler du haut de la tribuns — parler de la part de... — BbicTy-
natb OT UMeHu — présenter une motion d’ordre — BbICTYNaTh NO
NopAnKy BeJieHUs 3acenaHus — prendre la parole — le discours

de cloture — 3axsouuTensHas peub — lever la séance — 3akpbl-
BaTh 3acefaHue — parler au micro — BBICTYNaTh MO NMOPALKY
BEIGHHA 3acelaHus — 3aKJIOUUTENbHas pedb — TOBOPUTb C
TpubYHbl — suivre la tradition — les suffrages exprimés — rmo-
JaHHBIE rojioca — se désister en faveur de... — 0TKa3bIBaTLCH B
nonk3y — le bulletin nul — tenir séance — 3acegath — retirer la
parole — nuuIaTh clioBa — passer outre & une objection — He

MpUHMMAaTh BO BHUMaHMe Bo3paxeHune — le débat général —
obuas auckyccus — annoncer une suspension de séance — 06b-
ABUTHL NepepblB — limiter le temps de parole — ycraHaBniWBaTh

periaMeHT — MOJaHHble rojoca — roBOPHTb B MHUKPOGOH —
0OBSBIATE MEPEPLIB — BONPOC NMEPBOOUYEPENHOH BaXHOCTH —
BHOCUTEL momnpaBky — déposer un amendement — BbIABUIraTb
npenioxkeHue — ajourner la séance — OTKIaJbIBaTh 3acejaHue
— donner la réplique — nonasaTh penaUKy — NpPe3UTHUYM CO-
BELLAHUA — MaHJaTHasg KoMuccus — €tre excusé — He MpucyT-
CTBOBATH 110 YB@XKHTENbHOH NPUYHHE.
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§4. 3akpoiime yuebHUK u npocaywaiime mexcm,
2POMKO CHUMAA NpU IMOM NO-PPAHUY3CKU; 3amem ne-
PecKadxcume Ha pycCKOM A3bIKe €20 COOePHCAHUe:

L’UNESCO, dans le cadre de [’année internationale de
I’enfance, a demandé aux trois grandes centrales syndicales itali-
ennes d’essayer de déterminer combien d’enfants travaillent encore
aujourd’hui en Italie. L’Organisation internationale du travail
(OIT) avait fait savoir en 1972 que dans toute I’Europe occidentale
il y avait environ 400 000 enfants de moins de 15 ans qui faisaient
un travail payé au lieu d’étre a I’école.

Le probléme n’est pas seulement celui du travail juvénile dans
I’agriculture. On retrouve a tous les coins de rue de Naples, de
Rome et des autres grandes villes italiennes des enfants qui
vendent des fleurs du papier, des cigarettes de contrebande au vue
et au su de police qui ne fait rien pour les en empécher. De fagon
moins visible, dans les usines, les magasins et les cafés de jeunes
enfants — gargons et filles — sont employés comme balayeurs,
pour faire les courses et d’autres tiches manuelles.

Une chose est slre, aussi bien pour les enfants des rues, ceux
qui travaillent dans les fermes et ceux qui dans les usines: ils ne le
font pas pour s’amuser. L’[talie compte 1 700 000 chomeurs. Les
familles dont le chef n’a pas réussi pendant des années a se trouver
un emploi finissent par compter sur les gages dérisoires que leur
rapportent leurs enfants. Salvatore Gozzolino avait onze ans quand
il a perdu une main dans la scierie ou on le payait deux dollars par
semaine. L’Etat lui a accordé une pension d’invalide de 142 000
lire (175 dollars) par mois, qui en fait aujourd’hui le principal
soutien d’une famille napolitaine de neuf enfants. Par rapport a
d’autres dans la région, son malheur a été une chance. L argent et
la publicité lui garantissent aujourd’hui de terminer sa scolarité et
d’avoir un emploi.

Hocne nepeckaza omkpoiime y4eOHUK U 6bINULIUME U3 HEK-
cma Kuloyegble U NpeyusUOHHble C108a (Yucaumenvisle, OHU
Hedenu, Ha3eaHus mecayes, UMeHa cob6cmeeHHble), PACROIO-
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Heume mu Ciosa mak, umoobsl cywecmeyrwounian Me.)fwy HUMu
C6A3b He MepANaAcCsh:

Hanpumep:

UNESCO —=3 npodcotoza Uranuu: paboratomue f1eTH.

Ha ocnosanuu coenannsix 3anuceil 6ocnpousseoume mexcm
Ha (panyy3ckom asvike.

§5. Iloozomoebme Hna panHuy3cKom A3bIKe pedb,
OMMANIKUBAACh OmM CNeOYIOU{UX OROPHBIX NYHKMOE
namamu:

Le Comité national des écrivains ... une protestation ... la déten-

tion du grand poéte ... I’état de santé ... des vives inquiétudes ...
I’hospitalisation ... les oeuvres ... I’humanité tout entiére ... les so-
ins indispensables ... les garanties morales ... les autorités ... la re-
sponsabilité ... [’issue de la maladie...

§6. IToemopume cunHxpoHHo cHauana pycckuii, a no-
moMm ¢hpanyy3cKuii mexkcmol, nociie 4ezo nepegeoume ux
c aucma:

9-10 ceHTabpg c.r. cocTosucs MexayHapoaHblid dopyM Moo-
JIe)KH U CTYAEHTOB, B paboTe KOTOPOTrO MPUHANM ydacTHe Tpen-
craButenu 145 HaUMOHaNbHLIX, 13 MeEXIYHApOAHBLIX M pervo-
HAJIbHBIX OpraHu3auvil pasuyHON NMOJIUTUYECKOH OpUEHTALMH W3
103 cTpan mupa.

B xone paborsl (opyma MMen MecTO OTKpPOBEHHbIi 0OMeH
MHEHUSAMH TI0 CaMbiM pa3U4HbIM TpobieMaM COBpeMeHHO!
HKUIHM.

®opyM 00paTHIICs C PU3LIBOM K MOJIOJIEXKH U CTYACHTaM ak-
THUBHO pa3BepTbIBaTh aKLWU COMUAAPHOCTH ¢ 60pbOOit HApOJOB U
MOJIOIEKH 3a CBOOOY Y HALMOHANBHYIO HE3aBUCHMOCTD, 3a Mpa-
BO WMETb CBOIO POJMHY, 32 WCKOpPEHeHHe arpecchell ¥ 3KCMaH-
CHOHU3Ma, BpaxJeOHOro rocrnojiCTBa W MHOCTPAHHOW OKKymMa-
UMM, BCEX MPOSBIEHUI HEPABHONPABUS, AUKTATA, SKCITyaTaluU

B MEXAYHApPOAHbIX 3KOHOMHYECKMX OTHOLIEHUAX, 3a JEMOKpa-
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THIO U CollManbHbii nporpecc. B 3Toii cBsA3u yuyacTHukM dopyma
¢ GoNbILOI 3aMHTEPECOBAHHOCTBIO OTHECTHCH K NPEIOKEHHUIO O
MpOBEACHUH Pa3IMYHBIX MEXAYHAPOIAHbIX MeponpusTHii Mono-
JeXKH M CTYAEHTOB M0 npobsiemaM pa3BUTUs U NEPECTPOHKU Me-
X IYHAPOJHBIX 3KOHOMHYECKHX OTHOLUEHHH HAa PaBHOMpPABHOH U
cnpaBeanuBoii ocHoBe. OHU cuuTaloT cebs 0043aHHbIMH BHECTH
CBO# HenocpeACTBEHHLIN BkJian B 60pn0y MPOTHB rojofa v HH-
LIeThI.

DopyM TIpU3LIBaET MONOLEXH U CTYJEHTOB YMHOXHTb CBOM
neiicTeus B 60pnbe 3a pelieHUue COLUanbHO-3KOHOMHYECKHUX NPO-
6eM monpacTtaioliero MokoyeHus, o0pa3oBaHus, 3[paBOOXpaHe-
HUA AeTell M MOJPOCTKOB, MMKBUIALMIO UMHHYHON 3KCIUlyaTaluy
JIETCKOro TpyAa. Y4yacTHUKH (opyMa NMpUIAlOT BaXHOE 3HAYeHHe
BOCIIUTAHUIO M OOYYEHUIO TMOAPACTAIOUIEro MOKOJEHUS B AyXe
MHpa U B3aUMOTIOHUMaHUs, ApYXObl U yBa)keHUs K APYTMM Hapo-
JlaM, HeNpHMHUPUMOCTH K JIOOBIM MPOABIEHUSM HecTpaBeauBO-
ctd. Ha ocyuecTBiieHue 31X 61aropoaHbIX 3a4ay A0MKHA ObITh
HarpaBjieHa paboTa MOJIOAEXHBIX OpraHu3aluii, COl030B AeTeil u
noapocTkoB. PopyM BLICTyNaeT NPOTHB UMeloLIelics B psijie CTpaH
MPaKTHKH UCNONB30BAaHUA YueOHBIX IPOrpamMM, CpeACTB MAacCOBOM
MH(pOpPMaLMM M JPYTMX KaHaJloB JUis MponaraHibl BOHHbI, MUJIH-
Tapu3Ma, HacHJIKs ¥ pacoBOi HEMPHAZHU.

*Les 9 et 10 septembre dernier a eu lieu un Forum interna-
tional des jeunes et des étudiants aux travaux du quel ont pris part
des représentants de 145 organisations nationales, de 13 organisa-
tions internationales et régionales a orientations politiques dif-
férentes de 103 pays du monde.

Lors des travaux du forum on a procédé a un échange franc de
points de vue sur différents problémes actuels.

Le forum invite tous les jeunes et les étudiants a développer ac-
tivement des manifestations de solidarité avec la lutte que livrent
les peuples et des jeunes pour la liberté et I’indépendance nation-
ale, peur le droit d’avoir leur Patrie, pour mettre fin a la politique
honteuse du racisme et de I’apartheid, pour la liquidation des con-
séquences des agressions et de I’expansionnisme, de la domination
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hostile et d’occupation étrangére, de toutes les manifestations
d’inégalité, de diktat, d’exploitation dans les relations économi-
ques internationales, pour la démocratie et le progrés social. Sous
ce rapport, les participants au forum ont accueilli avec un vif
intérét la proposition de tenir les différentes initiatives internation-
ales de la jeunesse et des étudiants consacrées aux problémes du
développement et de la restructuration des relations économiques
internationales sur une base égale et équitable. Ils se sentent ob-
ligés d’apporter leur contribution a la lutte contre la famine et pau-
vreté.

Le forum invite la jeunesse et les étudiants a multiplier leurs ac-
tions dans la lutte pour la solution des problémes socio-économiques
de la génération montante, contre le chomage des jeunes, pour
I’amélioration des conditions de vie, de I’enseignement, de la protec-
tion de la santé des enfants et des adolescents, pour la liquidation de
’exploitation cynique du travail des enfants.

Les participants au forum attachent une grande importance a
I’éducation de la génération montante dans [’esprit de la paix et de
la compréhension mutuelle, de I’amitié et du respect des autres pe-
uples, de I’intransigeance pour toute manifestation d’injustice. Le
travail des organisations de jeunesse et des unions d’enfants et
d’adolescents doit tendre a porter sur ces nobles objectifs. Le fo-
rum est contre I’utilisation, comme c’est le cas dans certains pays
des programmes d’étude, des médias et d’autres canaux
d’information pour la propagande de la guerre, du militarisme, de
la violence et de I’hostilité raciale.

CpasHume camocmoamensHo 08a meKcma u 8vlRUMLUME IK-
8UBATIEHMHDbIE BbIPAICEHUA DBYX A3bIKOG, HEU3BECHHbIE 8aM.

§7. Ilpoumume no-ppanyyscku ouozpaguuecxkue
C8EO0CHUA O HEKOMOPbLIX NPeoCmasumenax Qpanyys-
CKOU 31umsl, ONpeoenan 6CaAyxX KOJUHeCMmE0 NpPOIHCU-
molx umu nem:

Xan ne Jla @oxTteH poaunncs B 1621 rony, a ymep B 1695. On
NpoXun ... jer. EMy NOKpOBHUTENbECTBOBA] MHHUCTDP (PUHAHCOB
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Hukona ®yxe (1615-1680) OH npoxun ... 1eT. DTOT NONUTHK OT-
JUYancs He TOJNBKO JIOGOBBIO K rOCYapCTBEHHOMN Ka3He, HO U Mo-
kposutenscTBoBaN JKany-bantucty [TokieHy, kOToporo Mup 3Ha-
eT kak Monbepa, aBTopa OeccMepTHbBIX KoMeauid. Monbep
poaunics B 1622 rony. B 1643 r. B Bo3pacre ... 1eT oH cobpan ko-
yytomyro (ambulant) Tpynny, kotopas ¢ 1659 roga crana npu-
JBOpHoii Tpynmoit npu gBope Jlronosuka XIV (1638-1715), koto-
pbiii IPOXHI ... eT. Monkep ymep B 1673 roay B Bo3pacTe ... JeT
BO BpeMs HETBEPTOro NpeicTaBlieHus cBoel koMeanu «MHHUMbIi
OonbHOM». Jlyuiinit nopTtper Monbepa HanucaH H3BECTHbIM
(panuy3ckuM xynoxHukoM [Ieepom Munbsap (1612-1695), koto-
Pl TIPOXKMIL ... JIET.

§8. Bcmasome nponyuienHble npeono2u u apmukiu,
a nomom npoumume no-pyccKu:

échange ... délégation; armes ... destructions massives; foyer ...
guerre; pacte ... assistance mutuelle; changer ... nationalité; fauteurs
... guerre; sauvegarde ... paix; échange ... vues; accuser ... réception;
politique ... coexistence pacifique; politique ... non intervention;
politique ... positions de forces; jouir ... priviléges; fouler ... pieds;
droit ... veto; infraction ... loi; droit ... asile politique; octroi ... lib-
ertés; principe ... unanimité; aboutir ... accord; faire preuve ... initia-
tive; appeler ... soutenir; traité ... paix; causer ... dommages.

§9. Coenaiime nucomenHblii nepeeoo:

Marcel Proust (1871-1922)

(Extrait de son roman “Du c6té de chez Swann™)

Longtemps, je me suis couché de bonne heure. Parfois a peine
ma bougie éteinte, mes yeux se fermaient si vite que je n’avais pas
le temps de me dire: “Je m’endors”. En une demi-heure aprés, la
pensée qu’il était temps de chercher le sommeil m’éveillait; je vou-
lais poser le volume que croyais avoir encore dans les mains et
souffler ma lumiére, je n’avais pas cessé en dormant de faire des
réflexions sur ce que je venais de lire, mais ces réflexions avaient
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pris un tour un peu particulier: il me semblait que j’étais moi-
méme ce dont parlait ’ouvrage: une église, un quatuor, la rivalité
de Frangois I-er et de Charles Quint*. Cette croyance survivail
pendant quelques secondes a mon réveil; elle ne choquait pas ma
raison, mais pesait comme des écailles sur mes yeux et les c¢m-
péchait de se rendre compte que le bougeoir n’était plus allum¢.
Puis elle commengait & me devenir inintelligible, comme apreés la
métempsycose les pensées d’une existence antérieure; le sujet du
livre se détachait de moi, j’étais libre de m’y appliquer ou non;
aussitot je recouvrais la vue et j’étais bien étonné de trouver autour
de moi, une obscurité, douce et reposante pour mes yeux, mais
peut-étre plus encore pour mon esprit, & qui elle apparaissait
comme une chose sans cause, incompréhensible, comme une chose
vraiment obscure. Je me demande quelle heure il pouvait étre;
j’entendais le sifflement des trains qui, plus ou moins éloigné,
comme le chant d’un oiseau dans une forét, relevant les distances,
me décrivait I’étendue de la campagne déserte ou le voyageur se
héte vers la station prochaine.

* Sous Frangois I-er, roi de France de 1515 a 1547, le pays dut
soutenir une lutte de plus de trente ans contre I’Empire de Charles
V, dit Charles Quint empereur du Saint Empire romain germanique
(1519—1556). Les prétentions de celui-ci a la monarchie
universelle en faisait un ennemi dangereux de la France et un rival
personnel de Frangois I-er qui s’efforgait d’agrandir son royaume
et avait, lui aussi, tenté, en 1519, de se faire élire empereur
germanique.

§10. KonmponsHnestii napazpag.

a) Quelles chefs-d’oeuvre de Moliére pouvez-vous nommer?

b) Pourquoi on appelle parfois le régime existant en France —
la V-e République?

c) Formez les adjectifs & partir des noms géographiques: la
Suéde, la Hongrie, le Danemark, la Turquie, la Belgique.
I’Ecosse, la Grece, I’Ethiopie, le Ceylan, la Norvége, la Jordanie,
les Pays Bas.
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CnpaBouHblii pa3aesn

Tak Ha3zbiBaeMble MHTepHALMOHAJIbHBIE CIIOBA, T.€. CIIOBA OJU-
HAaKOBO 3By4ailli€ WM HMeIoLle OAMHAKOBOE HamucaHue B He-
CKOJIBKMX f3blKaX, MHOTAAa TasT JIOBYLIKM Ui MEpeBOAYHKA W
npuBoAAT K OykBanuzmaM. Tak, cieayeT oOpaTWTh BHHUMaHUE Ha
riepeBOJ CJIOB: IPOrpecCUBHBIN, 6J10Kana, akTHBHBIH, MpoLiecc.

«ITporpeccuBHbiii» B KauyecTBe MpujararenbHOro OT CJOBa
nporpecc rnepeBoaUTCs (paHLy3CKUM CIIOBOM ‘“‘progressiste”, a
KaK TIPOM3BOJHOE OT CJIOBa Mporpeccus — (paHLly3CKUM CIOBOM
“progressif’. Bor moueMmy cieayer cka3zaTbh: les transformations
sociales progressistes, Ho 1’impdt progressif (mporpeccuBHbIi Ha-
Jior).

«bnokana» mnepeBoAuTCS Ha (hpaHly3CKHHi A3bIK CIIOBOM
“blocus m.” (umnepuanuctuyeckas ©Onokaga — le blocus
impérialiste) He 3absiBath, uto (hpaHity3ckue ciosa “blocage m”
O3HauaeT 3anupaHue, TOpMOXKeHUe, 3amopaxuBanue (le blocage
des salaires 3amopaxuBaHue 3apaboTHoii nnartel), a “bloc m.” —
eauHoe uenoe, 6nok (le bloc des communistes et des sans-parti)
6710k KOMMYHHMCTOB ¥ OeciapTHIiHBIX.

«AKTHBHBI» He Bcerja cieayer nepeBoAnTb (paHIly3cKuM
cnoBoM “actif”’, KOTopoe NMpUHMMAaEeT B HEKOTOPBIX CJIOBOCOYETa-
HHMSX Apyroe 3HaueHue. Hanpumep: le service actif — neiicTBu-
TeNbHas BoeHHas ciyx0ba, I’Armée active — kajposas apmius, un
remede actif — cuipHOzelcTBYOLIEE JiekapcTBO, la voix active —
JieficTBUTENBHBIN 3anor. CNOBOCOYETaHHE «aKTHBHAs MOJIEPHKKAy»
Ny4lle nepeBecTH kak “I’appui agissant”.

«[Tpouecc» nepeBoauTcs OYKBAJILHO B IOPUAMUYECKOM 3Haye-
HHUM 3TOrO CJIOBA: gagner un proceés — BbIUrpaTh npouecc. B apy-
rMX 3Ha4YeHUsX ClellyeT HCMOoNb30BaTh (paHLy3CKOe CJIOBO
“processus m.” (McTopuueckuil mpouecc — processus historique)
unm “procédé m.” (MapTeHOBCKHii npoliecc — procédé Martin).
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YPOK 18

§1. llepesedoume c nucma:
Accord relatif a 1a Force des Nations Unies a2 Chypre

Monsieur le Secrétaire général,

J’ai ’honneur de me référer & votre lettre du 21 février dernicr
relative a I’affectation a la Force des Nations Unies & Chypre du
contingent national fourni par le Gouvernement danois. Dans cette
lettre, vous avez proposé que mon gouvernement et I’Organisation
des Nations Unies concluent un accord dans le sens que vous y in-
diquiez.

Cette proposition rencontre 1’agrément du Gouvernement da-
nois, qui accepte que votre lettre et la présente réponse constituent
un accord entre le Danemark et ’ONU. En concluant le présent ac-
cord, mon gouvernement déclare qu’aux fins de I’application de
’article 12 de I’accord, les autorités danoises disposent des mo-
yens suivants.

a) Dans les actions pénales portées devant les juridictions da-
noises par le Parquet danois contre des membres du contingent
danois, le ministére public qui a intenté les poursuites pénales
peut se joindre a la partie civil, pour appuyer la demande en
dommages-intéréts lorsqu’il lui est possible de le faire sans diffi-
culté et lorsque la demande en dommages-intéréts ne lui parait
pas injustifiée.

b) S’agissant des cas ol un tribunal chypriote ou la Commis-
sion des réclamations a rendu une décision a I’encontre d’un mem-
bre du contingent danois, le Ministére des affaires étrangéres du
Danemark peut, si besoin est, veiller & ce que I’intéressé soit tenu
d’exécuter cette décision.

¢) Dans les cas ou des circonstances particuliéres la justifieront,
le Gouvernement danois étudiera la possibilité d’effectuer un
versement 4 titre gracieux.
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Je saisis cette occasion pour vous renouveler, Monsieur le Se-
crétaire général les assurances de ma trés haute considération.

L’ambassadeur

Représentant permanent du Danemark aupreés

de I’ Organisation des Nations Unies.

Haiioume 6 mexcme )panyy3cKue IK8UBAIEHMbI C1EOVIOU{UX
211a20108:

Ccbinatbes, CHabXaTh, NMOABJIATHCA, NEKYPHTb, XBaTaTh, yupe-
J1aTh, BBINONHATS.

§2. Ilepeseoume cnedyroujue vipasxcenun

a titre gracieux si besoin est dans les cas ol

a titre personnel si encore dans le cas contraire

a titre particulier avoir des si et des mais le cas échéant

a titre privé si sage qu’il soit en pareil cas

a titre onéreux si, je veux en cas d’urgence

a titre d’office si, je le connais! en tout cas

a titre de renseignement il n’y a point de si c’est mon cas

a juste titre avec un si on mettrai  dans une bouteille
Paris

§3. Ilpoumume cokpauieHHO 3ANUCAHHBIIL MEKCM.
Ilonpobyiime onpedenums npaguna cOKpaujeHHou OyK-
6eHHOU 3anucu:

JIMKpTbI HLWI CTPHBI NPArT BCE CHJILI U1 MPBAHA IMK pdpM U
0TK3a OT aAAMHCT CCTMbI TTJITP PXXKMa.

Ecnu 6bl nonanu, umo 0CHO60M cOKpawieHNnoi OyKeeHHOU
3anucu A6aAemca 6sl0pacvléanue 21acHsIX, MO 3anumume co-
KpawieHHo cnosa:

npojierapuar, rocylapcTBO, YypPeryiupoBaHue, KOHQIUKT,
Hapon, MUp, KOHdepeHuus, arpeccus, oObearHeHHEe, OCYLIEeCTB-
JIEeHWe, MPaBUTENbCTBO, TUIAH, BJIACTh, CTPOMUTENHLCTBO, PYKOBO-
JICTBO, JAEMOKpPATHS, MPOLIECCUsi, MOCIAHHUK, aBaHTIOpa, MUHHU-
CTEepCTBO.
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§4. 3anumiume eéepmuxanbHo npeonoycenua no npeo-
cmaeneHHoOMYy 00pasuy:

O6pasei:
5 ¢eBpans B MockBy npubbiBaeT npodcorto3Has aenerauus
®paHuuu
[Tpodcotrosnas nenerauus OpaHuuu
npu6bsiBaeT B MOCKBY
5 deBpans

a) B cy66oty BeuepoM B MoCKkBY BO3BpaTHiIach aefierauus rmu-
careneii Poccum.

6) Bo BTOpHUK 110 TeJ€BHIEHUIO BBICTYITHII IJ1aBa roCyaapcTBa.

B) Cornaiienue 651710 NOANTUCAHO MUHUCTPAMHU TOPrOBJIH.

r) Ha aspoznpome aenerauuio BCTPETU TPEMbEP-MHUHUCTP.

§5. Boipazume 6 kpamkoii pexdu conuoapHocms c:

a) Hapoaamu tora AdpukH, NOCTpagaBLIMMK OT HABOJHEHHS.

6) Hapomamu HKOro-BoctouHoi A3uM, OTCTaHBaIOIMMH CBOKO
HE3aBMCHMOCTb.

B) [ToanTHuyeckMMHU 3aKJIIOYEHHBIMH CTpaH, e roCrnoACTBYET
daumzmM.

B ceoux peuax ucnons3yiime cnedyroujue 8vlparcenun:

exprimer une ferme certitude

manifester son appui

lancer un appel

soutenir 1’héroique peuple

attirer une large attention

se joindre aux paroles

suivre avec une profonde sympathie

se faire un devoir de...

§6. 3anuwiume no npasunam cokpauieHHou 3anucu

PYCCKUX €108 (CM. CRPABOYHBII pa3oen) J1i00yi0 cmamsio
2azemsl WU HCYpHANaA.
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§7. Ilepegedume ycmmuo Ha ciyx 6 8bICOKOM memne:

Les milieux progressistes — 1’imp0t progressif — mnporpec-
CHBHble OpraHW3aluu — UMIepuankcTHyeckas Oynokaga — le
blocus économique — 6JI0k KOMMYHUCTOB M OecnapTHUiHbIX —
le blocage de salaires — 3amopaxxuBaHHe 3apaboTHO# MnaTel —
dégager sa responsabilité — étre porteur de la politique
démocratique — cHATb ¢ cebs OTBETCTBEHHOCTb — TMOMYCTH-
TenbcTBO — la complaisance — ObITH MPOBOJAHMKOM TMOJHTHKH
pedopM — omnnara Tpyaa noBbicuaack Ha 7% — le niveau de vie
est élevé de 3% — ypoBeHb XXW3HW CHM3MICH Ha 2,5% — la
rémunération a diminué de 4,5% — noxoabl Ha nylly HaceleHus
— le rapport d’activité — les revenus par téte d’habitant — npo-
U3BOJICTBO 3epHa yBenuymioch B 3 pasza — la production du blé
s’est multipliée par 3 — dépasser le plan de plus de 6% — nepe-
BBLIMOJIHUTL TlaH Gojee 4yeM Ha 4% — oduuManbHble TULAa —
JIOXOAbl Ha Nywy Hacenenus — les officiels — mo npurnamieHuio
— MpUHMMaTb BO BHHMAaHWE BeJleHHsS BpPEMeHW — JOTOBOp O
Ipyx6e u B3aumonomouin — prendre en considération les
impératifs du temps — le traité d’amitié et d’assistance mutuelle
— BCTpeua Ha BbicLieM ypoBHe — OO6wuiuit ppiHok — la rencontre
au sommet — le Marché commun — HenpucoeInHUBLUKECS
cTpaHbl — le premier vice-ministre du commerce — 1’égalité en
droits — pasHomnpaBue — la conférence de non-alignés — mnep-
Bblf 3amecTuTens mnpencegarens Coseta MuHuctpoB — le
développement harmonieux — BcecTOpoHHee pa3BUTHE — MpO-
rpeCcCUBHbIE B3MISbI.

§8. Ilepesedume ycmuo Ha ciyx npeyusuoHHsle CJlo-
8a, OuKmyemble 8 8bICOKOM memne:

a) Mardi — dimanche — vendredi — jeudi — juillet —
septembre — mardi — samedi — janvier — février — mercredi
— septembre — janvier — dimanche — jeudi — décembre —
ao(t — vendredi — mercredi — juin — mardi — avril — juillet
— février — vendredi — dimanche — mercredi — aolit — mai —
lundi — samedi — novembre.
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b) B Konro — B Mouronmun — B Henane — B Mo3amOuke — B
Hunepnannax — B Hurepuu — B Hopsernu — B Kutae — Ha Ky6e
— B [lakucrane — B Hukaparya — B Hosoii 3enanaun — B Hure-
pe — B Hurepun — B Kamepyne — na Kumnpe — B [lonbiue — B
[Topryranuu — B Kanane — B Pymbiiun — B Jlaoce — B Kopee —
B Upake — B I'peuyn — B Bpasunun — B Bect-Mnaun — B Hure-
pur — B Manu — B Henane — B Ilaparsae — B Hopseruu.

¢) 923, 991, 669, 712, 567, 73, 637, 865, 278, 44, 952, 472,
664, 330, 92, 687, 789, 800, 741, 435, 2332, 54, 657, 577, 1825,
76, 6139, 926, 181, 274, 471, 5678, 471, 274, 181, 99, 688, 926,
278,227,192, 117, 5122.

§9. Ilepeseoume nucoMeHHo:

C’est I’lle de la Cité, dont la forme de proue est bien connue et
est stylisée sur les armes de la ville, qui est le berceau de Paris. La
Tour de I"'Horloge et la Consiergie, Notre-Dame, les maisons no-
bles qui flanquent I’entrée de la Place Dauphine, tous ces bati-
ments contribuent & ’aspect unique de I’ile. Un grand charme s’y
ajoute grace aux bord de Seine, aux Marchés aux Fleurs et
Oiseaux, sans oublier la statue d’Henri IV, qui se dresse sur un
terre-plein, au centre du Pont-Neuf. Le Pont-Neuf est en fait le plus
ancien pont de Paris. Commencé sous Henri III, terminé sous
Henri 1V, il fut longtemps le centre d’une foule animée d’orateurs,
de voleurs, d’acrobates et de jongleurs et méme, & une époque plus
récente, de peintres.

Au coeur du Marais, sur la rive droite, se trouve I’ancienne
Place Royale, devenue Place des Vosges en 1800. Commencée
scus le régne d’Henri IV, elle représente le premier effort pour ap-
porter ordre et lumiére au chaos de la vieille ville. Elle est au-
jourd’hui, comme a I’origine, d’un méme style: briques roses avec
pierres de taille angulaires, toits d’ardoise surmontant des rez-de-
chaussée en arcade. Sous Louis XIII et Louis X[V, c’est 1a que la
société élégante habitait; société finement raillée par Moliére dans
les Précieuses Ridicules. Au centre du square se dresse la statue
équestre de Louis XIII, sous le régne duquel les constructions
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furent achevées. Victor Hugo habita au numéro 6: c’est maintenant
un musée. La Place des Vosges est I’une des plus belles places de
Paris et du monde.

Ipokommenmupyiime ece ynomanymelie 8 mexcme 0O0CMO-
npumMeyamebHOCHIU U UMeHA CobcmaerHtble.

§10. Konmponwnuiii napazpag.

a) Quelle est la différence entre un éditorial et un article de
fond?

b) Quelle sont les particularités de ’emploi des verbes: influen-
cer et influer.

c¢) Traduisez en frangais: neno yecty, nepeiiTy K Aeny, CTpaH-
HOE JeNO0, 3TO He TBOE AeJO.

CnpaBounsblii pa3nen

1) ¢ 3anoMHuTe NpuiaraTenbHble K CleaytoLnM $HpaHLy3cKUM
clioBaM:

nord m. — septentrional; sud m. — austral;
étudiant m. — estudiantin; adolescence f. — juvénile;
jour m. — diurne; nuit f. — nocturne;

hiver m. — hivernal; automne m. — automnal;
printemps m. — printanier été m. — estival.

¢ He nyraiite cnoBa campagne f., compagne f., compagnie f.
campagne f. — cenbckasi MECTHOCTb, A€PEBHS
NOXOJ, KaMMaHus

(campagne électorale — n3bupaTenbHas kKaMnaHus)

compagne f. — cniyTHHLa, XeHa

compagnie f. — kommnanus, ¢pupMa, pora

2) ¢ IlpaBuno cokpalleHHOW OYKBEeHHOMH 3amucH.

CokpalleHue MpH 3arnucH pycckUX CIOB JOCTHUraeTcs MyTeM
BbIOpacbIBaHMs racHbIX OYKB U3 CEpeanHbl CI0Ba, HO NpH 06s3a-
TeJIbHOM COXPaHEHUH HayaJibHOH OYKBbI U OKOHYAHHUS.

HckmoueHne cocTaBsitoT npuiarareiibHble, OKOHYaHHE KOTO-
PbIX 3aNMUCHIBATh He0OA3aTeNbHO, TaK KaK OHO MOXET ObITh Ofpe-
JIENIEHO NO CYIIEeCTBUTEIBEHOMY.
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CrnoBa, cocTosLIMe U3 YeTbIpeX OyKB U MeHEe, PEKOMEHAYETCH
3anuCchiBaTh MOJTHOCTBIO.

VY cIBOEHHBIX COMTACHBIX 3aMMUCBIBAETCS TOJNBKO OJ{HA OyKBa.

[Tpu oBnageHNH HABBIKOM COKPALICHHO 3arucH CJIOB HE M-
KJIIOYEHA BO3MOXKHOCTb BbIOpAchlBaHHSA M OTAENbHBIX COMTACHbBIX
OYKB B AJIMHHBIX COBaXx.

¢ [lpaBuno BepTHKabHOH 3anucH

3anucy pexOMeHyeTcs NMpOM3BOAMTbL BEPTHKAIBHO, pacrosna-
ras Ha rnepBoM MecTe (C Hayaja CTPOKH) rpynny MoJJexallero u
0003Hauas TeM caMbIM HOBOE NpeJIoKeHMe.

['pynna (uau rpynisl) cka3yeMmoro 3aruchIBaeTCs Ha BTOPOM
MECTe, T.e. HWKE U HECKOJIbKO OTCTynas BIpaso.

OnHopozHbIe YJIEHBI MPEAIOKEHUs pacronaraloTcss OQHO MOA
Ipyrum (cTonbuxkom).

BTopocTeneHHbie ujleHbl NpeajioxeHust (1omnonHeHus, obcTos-
TEeNIbCTBA, OMpEZENEHHs], 38 UCKIIOYEHHEM COIJIacHbIX) paciicna-
raroTCs HEMOCPEACTBEHHO CIIpaBa OT CJ0Ba, K KOTOPOMY OHH OT-
HocATcs. Eciu Kk OAHOMY M TOMY e CJIOBY OTHOCSTCSl HECKOJIBKO
YJICHOB NPEJIOXKEHHS, OHU 3AMUCHIBAIOTCS OHO NOA APYrUM, HO
00s13aTesIbHO npaBsee YIpaBJseMoro cloBa.

[pumep.

12 mMast B MockBy npuObiBaeT aeneranns aMepukaHCKUX Ou3-
HECMEHOB

Jinruust aMmpk 63HCMHB

np6BT MckBy
12 mas




YPOK 19

§1. Coenaiime ycmuotii nepe6od mexcma u npoKom-
Menmupyiime c1eoyoujue peaiuu:

La Réforme de XVI-e siécle, Martin Luter, Jean Calvin,
I’Ecriture sainte.

Protectionnisme m.

Politique consistant & protéger les produits de I’Etat contre la
concurrence des produits étrangers soit de maniére conjoncturelle
(en cas de crise), soit de maniére durable. Le protectionnisme se
manifeste dans de nombreux pays.

Protestantisme m.

Religion de le Réforme (XVI-e siecle) se distinguant du ca-
tholicisme et de I’orthodoxie par la reconnaissance de I’autorité
exclusive de I’Ecriture et I’affirmation du salut de I’homme par
Dieu seul. Le principe de la liberté chrétienne qui est a la base du
protestantisme explique la multiplicité des églises (anglicans, lu-
thériens, baptistes, méthodistes, réformés) et la variété de leur or-
ganisation.

Quotient m. électoral.

Nombre de suffrages donnant droit & un siége dans un systéme
de représentation proportionnelle. Le quotient électoral est obtenu
en divisant le nombre du suffrages exprimés par le nombre de
siéges a pourvoir.

Préambule m.

Partie préliminaire d’une constitution dans laquelle on affirme
solennellement des principes fondamentaux, les droits et les lib-
ertés du citoyen. Dans le droit international on appelle préambule
la partie préliminaire d’un traité comportant notamment la liste
des Etats signataires ou des chefs d’Etat au nom desquels agis-
sent les plénipotentiaires, I’exposé des motifs et 1’objet du traité.
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§2. Ilpoumume 3anucaHHylo 00Ma COKPAWEHHO
cmamolo 2azemsl U UCNONb3YEMe COKPAU{EHHYI0 OYK-
GEHHYI0 3anuUCh ONA (PUKCUPOBAHUA CMbBICIIA C1E0yIou4e-
20 meKkcma, 60CNPUHUMAEMO20 HA CIPX:

50 ner nasan, B bonuBuu, pabouee ABH)XEHUE HAXOAUIOCH B
HauyalibHOM cTaauu opraHusauud. 3a MUHYBIUUWE roabl obcros-
TEeJIbCTBA CYLECTBEHHO M3MEHHNUCh. B HOBO# 0o6CTaHOBKE Lenu
6onuBuiickolt peBonouMH ctanu scHee, 6onee 4YeTKO onpeneny-
JINCB €€ Y4aCTHHKH, BO3POCIH €€ BO3MOXHOCTH, a ABMXKYLIHE CU-
ael (les forces motrices) peBomolny (onpeneneHHble Kacchl U
BbIpXAIOLINE UX MHTEpeChl NOJIMTHYECKHE MapTHU) HAyally Mpo-
ABNATH cebs 6onee 3HepruuHO U MOWHO. B cTpaHe co3naiorcs Bce
YCNOBHSA Ui Mepexoia K NeMOKpaTHui, BpeMeHa MpaBieHus OJid-
rapxuu ¥ TOTaJIuTapu3Ma MpoLLIH.

Ilepegedume ycmHo CUHXPOHHO NpU 3aMeO0NEHHOM YMeHUU
meKkcma npenooasamenem IMom dce mekcm.

§3. H3yuume o6pasybl 3anuceii 00HOCOCMABHBIX
npeonoxceHull u 3anuuiume 6epMUKAIbHO C COKpauje-
Huem cl06 npumepsl a, b, 8, 2, 0:

HaM pocrasnser 6onblioe yn0OBONBCTBUE NMPUHUMATL IJIaBy
JpY’KECKOro rocyaapcTaa.
O6pasel: Mbi
panbi NPHMTD IJIBY ICAPCTBA
B Onmxaitiiee BpeMsS NpeACTOMT YBENHYHMTb IPOM3BOIACTBO
TKaHu B 2,5 pa3za.

O6pasei: HxxHo
YBAUYTH MP3BACTBO TKHU
B 2,5 pa3a
B 651 BpMA

a) Ham ynanock B Baiueif cronuue nnonorBopHo nopaborarts
3TH 3 JHA.

6) Mue pocraensier GonbLIioe YZOBOJABCTBHE MOAMUCATL ITOT
JOKYMEHT.
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B) Heo6xoauMo MCKaTh HOBBIE MYTH pelleHus 3Toil npobie-
MBI

r) CrnenyeT UCMONb30BaTh BCE Pe3€PBbl U BbIMOJHUTL TOA0BOMH
TIUIaH JOCPOYHO.

n) Jpy3psM Hago TepuoauyecKd BCTpedaThCsi, 0OCYXIaTh
CJIOXKHBIE BOTIPOCHI.

§4. Yuumeco nepesooums cunxponHno, Heckonbko pas
nOBMOpPAA meKcmsl 3d OUKMOPOM W npucmynaime K
nepegooy ¢ onopoii Ha mexkcm:

Les représentants de 145 organisations nationales a orientations
politiques différentes ont pris part au Forum international. Les par-
ticipants au forum saluent les succés dans le domaine de la détente.
Les participants au Forum condamnent la réaction qui cherche a
faire marche arriére a I’histoire et qui porte atteinte aux droits élé-
mentaires des hommes.

[TpenctaButenu Gonee cTa opraHu3alMii pa3TMYHON MOTUTH-
YecKOl OpUeHTalUu NMPHHAIM ydacTHe B paboTax MexayHapo.-
Horo ¢opyMa. YyacTHUkH (pOpyMa eqMHOrNIACHO BBICTYMAIOT 3a
pa3paaKy MeXIYHapOAHbIX OTHouleHUH. YuacTHUkM ¢opyMa
KJIeHMAT peakLHOHHbIE CWJIBI, KOTOpbIE CTapaloTCs MOBEPHYTh
BCMATb KONECO MCTOPHHM U TOCATAIOT Ha 3JEMEHTapHble NpaBa
yesoBeka.

Résolus a unir leurs efforts afin de sauvegarder la paix dans le
monde et un avenir meilleur a la génération montante, les partici-
pants au forum invitent tous les hommes de bonne volonté & mani-
fester leur solidarité avec la lutte que livrent les peuples pour la
liberté et I’indépendance nationale, pour mettre fin a la politique
honteuse de racisme et de I’apartheid. Le forum se prononce contre
toutes les manifestations d’inégalité, de diktat et d’exploitation de
I’homme par I’homme.

PykoBoJCTBYSICb TBEPIOH PELIMMOCTHIO OOBEIHHUTL CBOW CH-
JIbl 17151 TOTO, YTOOBI CIACTH MUP U MOATOTOBUTB CBETIIOE Oyayiliee
nojpacTarolleMy TOKOJIEHUI0, yJacTHUKH dopyMa obpatuatotcs
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KO BCEM JIIOfIAM J00pOit BOJNK C MPU3BLIBOM KPEMUTH CBOKO COJH-
JIapHOCTb C YTHETEHHbIMH HapOlaMH, BbICTYNaTh MPOTUB pack3Ma,
anaprenna. PopyM elue pa3 3asBJsSeT O CBOESH pPeLIMMOCTH BBICTY-
MUTb [POTUB BCAKHMX MPOSBJICHUI JKCIUIyaTallUN YeloBeka 4eno-
BEKOM.

§5. Ilepeseoume ycmno na cayx 6o éce eospacmaio-
wiem memne:

a) B Ilepy — B Hurepun — B Ypyrsae — Ha PUAMNNHHCKUX
octpoBax — B Hunepnanaax — Bo ®@panuuu — B Cynase — B
Ouunasuaun — B CoManu — Ha Lle#inoHe — B Manu — B Amku-
pe — B Yage — Ha Ky6e — B Ynnu — B lloTnanauu — B LlBe-
uuu — Bo ®paHuud — B CLLIA — B JIuBuu — B DKkBagope — B
[laparsae — B Ypyrsae — B D¢uonun — B LllBeunn — B SAno-
HuM — B lOrocnaBun — B lllotnanaun — B llBeiiuapun — Ha
@ununnuHax — B ANOHUM.

a) 81, 92, 96, jeudi, février, 177, mardi, est, 92, ouest, mercredi,
516, 48, octobre, dimanche, 266, 590, mars, samedi, juillet, 655,
105, vendredi, ouest, 782, est, 666, 74, 894, lundi, mai, 448, 51,
mardi, dimanche, novembre, 584, décembre, mercredi, 613, 909,
sud, ouest, 90, 179, mercredi, mardi, avril, 767, 615, 99, est, ouest,
nord, 66, mercredi, vendredi, dimanche, ao(t, dimanche, samedi,
janvier, mardi, ouest, 700, juillet, est, samedi, mardi, 333, 906, 96,
juin, mercredi, samedi, mardi, ouest.

b) A mon sens — a mes yeux — de mon point de vue — 110
MOeMY MHEHHIO — C Haulei TOYKHU 3peHUst — KaK MHE KaKeTCs —
a mon avis — comme je vois les choses — si vous demandez mon
avis — ec/i Bac UHTEPECYeT MOe MHEHHE — B MOEeM MOHUMaHUU
— dans mon optique — pour ma part — je suis de ceux qui pen-
sent — ¢ MOeil CTOPOHBI — B MOEM MOHHUMaHUK — C MOEHN CTOpO-
Hbl — de mon point de vue — comme je vois les choses — je ne
puis m’empécher de penser — je persiste a penser — s npoJaoJ-
*aro fyMarb — mon idée la-dessus est que — je n’arrive pas a me
défaire de ’idée — un doute traine dans mon esprit — uepBb cO-
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MHEHHA TJIOXKET MEHS — s1 He MOry W30aBUTbCSA OT MBICIH — TIO
3TOMY MOBOAY s AyMaio — je serais enclin de dire — j’en suis
amené a penser que — f COTJIaCeH CYMTATb — s CKJIOHAIOCH K
Mbicii — cela m’est venu a Iesprit.

§6. Boioenume cnoea, Hecywjue Kio4eeyio ungopma-
WUIO 8 KAXCOOM COOBWeHuu, u 3aduKcupyiime ux é co-
omeemcmeuu ¢ COKpau{eHHoi OYKeeHHOU 3anucsoio, pac-
nonazaa 6epmuKanbHoO:

*Deux ministres algériens, accompagnés de hauts fonction-
naires du ministére algérien des Affaires étrangeres, ont quitté Al-
ger au début de 1’aprés-midi pour effectuer une tournée dans divers
pays africains. L’un d’eux se rendra au Ghana, au Nigeria et en
Tansanie, tandis que I’autre visitera successivement le Mali, le Sé-
négal et la Guinée. (40).

* L’assemblée de I’Atlantique-Nord, réunie & Ottawa, a voté
(par 71 voix, 38 abstentions et aucune voix contre) une motion ap-
pelant le Sénat américain a ratifier I’accord sur la limitation des
armements stratégiques négociée par les Etats-Unis et la Russie. Le
vote est intervenu malgré la violente opposition du sénateur US
Henry Jackson et de cinq de ses collégues. (38)

* Le président de la République populaire du Congo est arrivé
dimanche soir a Paris pour une visite de travail d’une semaine. “Ce
voyage, a déclaré le porte-parole de I’Elysée, revét une particu-
larité importante car il montre I’intérét manifesté par le Congo de
reprendre un dialogue plus étendu avec la France” (32).

* Les démocrates font une haute idée du role de la presse
et du métier des journalistes. On sait que ce métier donne un cer-
tain pouvoir. Ce pouvoir, on ne saurait accepter qu’il soit utilisé
pour camoufler ou caricaturer la réalité, pour manipuler les gens.
(30).

Boccmanosume no ceoum 3anucam noaHoe cooepicaHue
Kaxcooz0 mexcma.
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§7. Hazoeume mpyoHocmu nepegsooda cnedyroujux
npeonoxceruii:

— La lumiére était plus vive qu’Edmond ne s’y attendait.

— Pendant la guerre, il y avait & Montmartre, a la porte d’une
épicerie, une queue de quatorze personnes, lesquelles, s’étant
prises d’amitié, décidérent de ne plus se quitter.

— J’ai toujours été frappé par le développement de mon coté
perroquet dés que je vis aux Etats-Unis depuis quelques jours.

— 1l pensait qu’elle se méfiait de son coté coureur.

— Les chacals s’approchaient en rampant, la queue entre les pat-
tes.

— Et chaque soir, on se demande comment on pourra résoudre
le probléme effrayant qu’est la journée du lendemain. Et la journée
du lendemain finit par étre vécue.

— Paule contemplait son visage dans la glace en détaillant les
défaites accumulées en trente-neuf ans, une par une, non point avec
I’affolement, I’acrimonie, coutumiers en ce cas, mais avec une
tranquillité & peine attentive. Comme si la peau tiéde, que ses deux
doigts tendaient parfois pour soulignez une ride, pour faire ressortir
une ombre, efit été¢ & quelqu’un d’autre, a une autre Paule, passion-
nément préoccupée de sa beauté et passant difficilement du rang de
jeune femme au rang de femme jeune: une femme qu’elle recon-
naissait a peine.

§8. Ilepesedume nucomenno:

Dans I’Enseigné de Gersaint, le dernier tableau de Wateau, un
détail significatif s’impose: sous le regard apparemment ironique et
souriant de I’homme au tricorne, a gauche de tableau, un personnage
emballe dans une caisse un portrait qui représente, a ne s’y point
tromper, Louis X1V, peint dans le style officiel de Rigaud.

Cinq ans s’étaient écoulés depuis la disparition du Roi-Soleil,
dont le regne — 72 années, régence comprise — avait €té trop long
et autoritaire pour ne pas éveiller de ressentiments. Comme nous
I’apprend Saint-Simon, ce fut avec un sentiment de soulagement
général que I’on salua la fin du régne: “Les uns en espérance de
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figurer, de se méler, de s’introduire, étaient ravis de voir finir un
régne sous lequel il n’y avait plus rien pour eux a attendre; les
autres, fatigués d’un joug pesant, toujours accablant, et des minis-
tres étaient charmés de se trouver au large; tous, en général, d’étre
délivrés d’une géne continuelle et amoureux de nouveautés”.

Sous Louis XIV, le centralisme monarchique avait atteint son
apogée. Pour arrivez a identifier I’Etat avec la personne du sou-
verain, la centralisation du pouvoir devait d’abord neutraliser la
principale force centrifuge: la noblesse.

La monarchie centralisée imposera une centralisation semblable
sur le plan culturel. On fondera donc des académies destinées a
promouvoir une esthétique qui légitime, porte aux nues et sacralise
I’absolutisme. C’est dans ce sens que Boileau fera la loi au roy-
aume des lettres. Le Brun en peinture, Lully en musique. Le Roi
est le seul protecteur et bénéficiaire du nouvel ordre culturel et I’art
et la littérature deviendront des instruments de propagande et les
auxiliaires de la monarchie. “Messieurs, dit Louis XIV aux acadé-
miciens, je vous confie ce que j’ai de plus précieux sur terre ... ma
gloire” Ce que I’on nomme de nos jours “culte de la personnalité”
est, on le voit, une trés vieille réalité historique que les artistes de
I’époque — jusqu’au subtil Racine lui-méme qui figurait parmi ces
messieurs de 1’académie — célebrent sans complexes. Le Roi-
Soleil est peint en impérator, sous les traits d’Apollon ou de Mars.
De nouvelles fétes sont inventées pour manipuler le peuple et lui
faire chanter la gloire du monarque.

§9. Ilepeseoume nucomenno:
Yauua noa Kpemanem

ITo cnosam BuLe-M3pa MockBbl, HU B EBpornie, HU B AMepuke
HeT Takoit cTonuubl, Kotopas 6bl CTONb GECHEYHO WrHOpHpOBaia
BO3MOXHOCTbL OCBOHTB MOA3EMHbIE MPOCTPAHCTBA B LIEHTpE ropoza.

B HacTosiiiee BpeMs NOYTH rOTOB K YTBEPXCIEHUIO [1aH MOJ-
3eMHOii ynuubsl MockBel B pailoHe MaHexxHo#H riolanu, npopada-
TBIBAETCS U OOCY>KAAETCS MPOEKT MHOrOSPYCHOTO aHjerpayHna
noa Teepckoil, a Takxke NOAMMCAH KOHTPAKT ¢ rpymnmoii oreuect-
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BEHHBbIX U 3apyOexHbIX (UPM TIO PEKOHCTPYKLIMH HA3eMHOMH i
CTPOMTENBLCTBE MOA3EMHON YacTH rocTUHUIbI «MockBa». B Teue-
HHUE 3TOro rojia 3armjlaHMpOBaHO 3aKOHUYUTb BCe (PUHAHCOBbIE pac-
4yeTbl W TPUCTYNUTb K CTPOUTENbCTBY. HauaTh paboThl MOXHO
cpasy 1ocse 3KCNepTU3bl apXeooros, KOTOpbie cedvyac BeAyT pac-
KOIKHU B paitoHe MaHexHo# niowanu.

Becb npoekT paccuutaH Ha 24-30 MecsueB. [1loaToMy uepe3
fnapy JieT B LEHTPE pPOCCUHCKOW CTOJIMLbI, BEPOATHO, MNOABATCH
MHOrOsipyCHbl€ MPOCHEKThI C Mara3uHaMH, pecTopaHaMu, rapaxa-
MH, aBTOMarucTpansiMu W NnewexoaHbiMU annesmu. [1paButensct-
BO MOCKBbI HaMepeHO BCAYECKH COZEHCTBOBaTH CKOpeiiluemy
MpEeBpPALEHHI0 HEOCBOEHHBbIX MNOJ3EMENHA B COBPEMEHHbII cep-
BUCHBIi aHAerpayHA-LEHTP CTOIMULbI.

§10. Konmponsnstii napazpag.

a) Qu’est-ce que c’est qu’un préambule?

b) Traduisez de deux maniéres les noms propres suivants: le
Palais Bourbon, le Quai d’Orsay, I’Elysée, le Luxembourg.

¢) Traduisez en frangais: odunManbHble THLA, HEOPULUHUATBLHO,
NMYHOE OpyXXHue, NanbHeiilllee pa3BUTHe, COKpaTUTh B ABa pa3a,
ObITh Ha WXXIUBEHUH, pa3paboTaTh TEKCT PE30JIIOLHH.

CunpaBouHbIii pa3aen

1) & Barro AHTyaH (1684-1721) — u3BecTHbl (paHLy3CKHit
XYAOXHUK, BOCCO3JaBIIUA B CBOUX KapTHMHaX MHpP TaJaHTHBIX
Npa3/iHECTB CBOEr0 BPEMEHH.

Cen-Cumon Knoa Anpu (1760-1825) — kpymnHblit ¢paHiy3-
CKHI1 MBICJIUTENb, COLIUAN-YTOMHKCT.

Byano Huxona (1636-1711) — dpaHuy3ckHii MO3T, TEOPETUK
Knaccuuusma, 6nuskuii ipyr Monbepa u Pacuna.

Jonau XKau Batucr (1632-1687) — dpaHuy3ckuii koMno3u-
TOp, OCHOBOMNOJIOXKHHUK (ppaHLly3CKOH ONEpHOMH LIKOMBL.

2) TlpaBuno BepTHKaNbHON 3alKUCU OJHOCOCTABHBIX MpEJIO-
JKEHU.
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¢ [IpennoxeHus, MMEIOLIME TOJNBKO OJMH INaBHbIH useH (noa-
nexallee 1M ckazyeMoe), Ha3blBaeTCs OHOCOCTABHBIM.

OpHOCOCTaBHbIE MPeNIOKEHNs MpH BEPTHKANBbHOI 3alUCH pe-
KOMeHZyeTcs NpeBpallaTh B AByXCOCTaBHbIE (MHE 10BENOCH MOCe-
TUTh — i noceTun). HckiloueHne COCTaBiIsAIOT OJHOCOCTaBHbIE
npennoxeHusa ¢ uieeil «HeoOxoaMmocTn» (BKJIOYAIOLIME Cl10Ba
HeoOxoAuUMO, clielyeT, IpeACTONT ¢ T.M.). B 3ToM ciyuae mecto
TOZNIEXAILEro B BEPTUKATBHOMN 3aliCH 3aHUMAET CJIOBO KHYXKHOY,
KOTOpOE€ B OKOHYAaTEJbHOM BapHaHTE 3aMEHAETCS MOAAIbHLIM
CHMBOJIOM.

3) ¢ Cnogo “attitude f.” wMpoko ucnons3yeTcs Npu nepeBoje
4acTO BCTPEYAEMBIX B NMOJUTHUYECKMX TEKCTaX CJOB «IO3HLUSN»,
«MOAXOMY, «OTHOLLIEHHeY, «Touka 3peHus». Hanpumep, garder son
attitude — coxpaHaTb NpexHIo no3uuuio; attitude politique des
adeptes de la théorie de Machiavel — nonuTHyeckas koHuenuus
nocnenosateneit MakuaBennu; attitude des USA a [I’égard
probléme — amepukaHCkHil TOAXOA K peLIeHHIO 3TOi Npobyembl;
attitude hostile — Bpaxxne6Hoe oTHOLIEHKE.

¢ He cnepyer mnytath mnpunaratenbhbie légitime, légal,
1égislatif, loyal. Légitime o3Hauaer, uTO Kkakoe-TO AeHCTBHE COOT-
BeTcTBYeT 3akoHy (demande légitime — 3akoHHOe TpeGoBaHue).
Légal ncnons3yercs kak npunaratensHoe B cllyuasx, Korjaa Kakas-
nubo opraHu3auMs MM JIMLO TIpUHMMas 3aKOH, COFJIaCHBI eMy
cnenoBarth (tuteur légal — 3akoHHbIi onekyH). Législatif nepeso-
JUTCS Kak 3akoHozaTenbHbli (pouvoir 1égislatif — 3akoHomaresb-
Has BnacTh). Loyal ucmonb3yercs kak mnpunaratenbHoe, Koraa
cyiefyeT IMOAYEPKHYTh JOOPOBOJIbBHOE ClENOBaHHE 3aKOHaM
(procédés loyaux envers un adversaire — 3aKOHHbIE CpeaCTBa
60pb6bI C MPOTHBHUKOM).

¢ Kpome Haubonee pacnpocTpaHeHHBIX 3HaueHHit CcloBa
instrument (instrument tranchant — pexyuMii HHCTPYMEHT,
instrument de travail — opyane npou3BoACTBa) CliefyeT UMETH B
BUIy: instrument de ratification — partudukauoHHbIE rPaMOTHI.
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YPOK 20

§1. O3nakombmecw co 3HAYEHUAMU pAOA nONumMUYe-
CKUX MEPMUHO8 U Halidume pyccKue IKeusaieHmsl cie-
OYIOU{UM BBIDANCEHUAM:

Au sein de I’organisation, a I’échelle du continent, aboutir a la
constitution d’une organisation malgache, par ailleurs, débouchez
sur la création, les Etats issus de la décolonisation, dans le cadre de
réunions, au niveau des chefs d’Etats, avoir son origine, le renou-
veau religieux, le droit international public, signé par les plénipo-
tentiaires, fuir des persécutions, un Etat d’asile, un manquement a
une régle du droit international.

Panafricanisme m.

Mouvement dont 1’objectif est de regrouper tous les Etats afri-
cains au sein d’organisations a I’échelle du continent. La Con-
férence de Monrovia (1961) aboutit a la constitution de
I’Organisation interafricaine et malgache. Par ailleurs la con-
férence d’Addis-Abeba déboucha sur la création le 25 mai 1963 de
I’Organisation de I’Unité Africaine, comprenant 49 membres avec
le siége a Addis-Abeba. O.U.A. est destinée a développer la
coopération entre Etats issus de la décolonisation et tente de
résoudre les différends interafricains dans le cadre de réunions
périodiques qui ont lieu au niveau des chefs d’Etats ou des minis-
tres des affaires étrangeéres.

Panarabisme m.

Mouvement tendant a 1’Union politique de tous les pays arabes
ayant son origine dans le panislamisme, ce dernier est un mouve-
ment de renouveau religieux né a la fin du XIX-e siécle et assimilé
ensuite au nationalisme arabe.

Ploutocratie f.
Régime politique dans lequel le critére du choix des gou-
vernants est la richesse.

151



Ratification f.

En droit international public, procédure par laquelle les organes
compétents de I’Etat donnent leur assentiment a un traité signé par
les plénipotentiaires.

Réformisme m.

Attitude politique ayant pour objectif la modification des insti-
tutions sociales, économiques et politiques en utilisant les
procédures et les moyens légaux.

Réfugié m.

Individu qui a d0 quitter son pays d’origine pour fuir des persé-
cutions d’ordre politique, religieux, racial, etc... et va bénéficier
d’une protection juridique dans un Etat d’asile.

Réparation f.

Conséquence directe et essentielle de ’engagement de la re-
sponsabilité internationale d’un Etat, auteur d’un dommage causé
par un manquement a une régle du droit international. La forme
normale de réparation est la remise des choses en état ou, en cas
d’impossibilité, le versement d’une indemnité pécuniaire.

ITepegeoume mexcm §1 c nucma.

§2. Heoonokpamno nepegooume c rucma:

KondepeHuus B Monposum, cronuue Jlubepuu, 3aBepunnach
MPUHATHEM pelIeHUs] O CO3AaHWK OpraHM3aluK apphKaHCKUX To-
cynapcTs, Bktodas Manarackap. [To3xe, B 1963 rogy B Anauc-
Abebe, cTonuue Dduonnu, obpena peanbHble oyepTaHus Opratu-
3auus Adpukanckoro Exuncrsa (OAE). Orta opranusauus mopo-
JK/IEHa MPOLECCOM AEeKOJOHM3auMH U MMeeT CBOeil LiesIblo pewarhb
Ha peryJisipHbIX AENOBbIX BCTpeyax IiaB rocy1apcTB CHOpPHbIE BO-
NPOCh!, BO3HUKAIOLLME MEXIYy HUMHU. [[BIOKEHUE K MTOJIMTHYECKOMY
eAMHEeHUIo HabmoaaeTesl U B ApYTHX perHoHax, 1 3TO Mpexae Bee-
ro naHapabusm, B3pallEeHHbI NaHUCIAMHU3MOM, MPOSBISIOLIMM
cebs B koHle XIX Beka kak pesnurvosHoe Bozpoxaerune. K coxa-
JICHU1O0, BCAKOE «BO3POXAEHWE» MOpOXKIAeT yalle BCEro Takoe
OTIaCHOE TOJIMTUYECKOE SBJEHWE Kak HaLMOHANM3M, KOTOpbId B
KOHEYHOM HTOre CTaHOBUTCS CPEICTBOM 3axBaTa BNACTH MOJUTH-
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YeCKUMH aBaHTIOPUCTaMH W MPUBOJAUT K MHOTOYHCIIEHHBIM Hapy-
LIEHUAM MpaB YesjoBeka. Orcioaa npobnema GexeHLEB, KOTOpbie
BBIHYXJEHbI MOKHIATh POJIHbIE MECTa, YTOOb! H30eXaTh MOJNUTH-
YECKHUX, PETUTMO3HBIX UM PACOBBIX Npec/iel0BaHHi.

§3. 3anumume coznacno obpasuy, cokpawian cnosa,
ompuyamesnbHble NPEOIONCEHUA:

Obpaseir: DTy pe30JHOLHI0 HEBO3MOXHO 0100 PUTh
Mbl Aa pe30OLHUI0

a) IlocTosHHblil MpeacTaBuTens ErunTa He cornaceH ¢ peite-
Huem OOH.

6) He cnenyer 3abbIBaTh 0 MPEACTOALMX TPYAHOCTSX.

B) Mlenerauuu CynaHa pewuna He BbICTyNaTh Ha 3ace]aHuu
CoBeTta 6€30MacHOCTH.

r) denerauuu ctpan A¢puky He GyIyT NPUHUMATb YyuacTus B
roJIOCOBaHHMH TIO TIpofiieMe 3KcnopTa HedTH.

1) Boopy>xeHHbIH KOH(PIUKT coceqHUX rocyiapcTB NpeaoTBpa-
TUTb HE YAAIOCh.

§4. Ilepeeeoume ycmno mekcm, 60CHOJIHAA NPONy-
U{eHHble C/108A U BbIPANCEHUA:

Le journal ... citant une source ouest-africaine sire a publi¢ mer-
credi matin ... selon laquelle un pont aérien aurait commencé de
fonctionner secrétement depuis ... entre la France et ... Au moins ...
tonnes d’armes et de munitions auraient déja été ainsi acheminées. A
Paris, un communiqué officieux diffusé par ... déclare que dans les
milieux autorisés on considére cette information comme sans fon-
dement. Apres le Conseil des ministres réuni a I’Elysée le ministre ...
n’a pas été trés vigoureux dans sa réfutation et a simplement déclaré
que la presse ... pouvait se tromper.

§5. Hazoeume pycckue 3Kkeusaienmsl c108:
s’articuler, particulier, partisan m.

La réforme scolaire dont nous sommes partisans déclarés.



Les trois parties de son rapport s’articulent parfaitement les
unes aux autres.

11 était impossible de prendre en considération les cas par-
ticuliers.

Le conférencier passant du général au particulier raconta une
histoire inconnue.

Il a des raisons toutes particuliéres d’agir ainsi.

Ce travail a été exécuté avec un soin tout particulier.

La lutte des partisans contre les armées d’occupation pendant la
Grande Guerre patriotique.

Il était partisan d’un régime présidentiel.

§6. Ilpogeoume nocnedosamenvHoe Komnpeccupoea-
Hue mekcma, éblbpacyiean U3BbLIMOYHbIIL Mamepuan, a
OMoOpaHHble 8 KOHEHHOM Umoze clo6a nepegeoume Ha
PYCCKUIl A3bIK U 3anuuiume no npasuiam nepegoo4e-
CKoll cKoponucu:

Fondé en 1913, journal d’information scientifique et technique
“Science et Vie” est le plus important mensuel de vulgarisation
scientifique et technique en Europe de 1’ouest.

La revue est divisée en trois parties distinctes.

La premiere, consacrée a recherche fondamentale, rend comme
de actualité scientifique dans tous les domaines, de la physique
nucléaire & ’informatique. Le lecteur peut ainsi se tenir au courant
de tout ce qui se passe d’important dans les principaux laboratoires
du monde.

La deuxiéme partie prend pour théme la recherche appliquée
(npuxknanHoe uckycctBo). Elle décrit les réalisations de la tech-
nique moderne dans le monde et, plus particuliérement, en France.
[l s’agit de montrer que la science n’est pas spéculation pure. Bien
au contraire ses applications modifient le monde sous nos yeux.

La troisi¢éme partie, de caractére résolument pratique, s’adresse
aux lecteurs qui cherchent un bénéfice immédiat a leur lecture. Ils
y trouvent des renseignements sur les progrés de la médecine et
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tous les éléments qui pourront les guider, par exemple, dans le
choix d’un appareil photo.

Les articles sont rédigés par une équipe de journalistes scienti-
fiques, et contrdlés par des spécialistes de différentes disciplines.
lls sont écrits dans un style simple et direct, de fagon a étre
pleinement accessibles aux lecteurs n’ayant pas regu de formation
scientifique.

Onupasace Ha coenawHsle 3anUCU MeKcma, 80CcCMAaHosUmMe
NOTHOCMBIO €20 COOePHCaHUe HA PYCCKOM A3bIKe.

§7. Ilepeeedume ycmno Ha ciiyx 8 6bICOKOM memne:

fonder un journal — rédiger un article — peaakunoHHas cTaThs
— JoroBapuBaioliecs CTopoHbl — au service des classes
laborieuses — s’entendre sur la question — cTOpoHHUK HaeH —
I’ Assemblée nationale de la France — faire partie de la direction
du journal — coTpyaHHYaTh B razeTe — OCHOBAaTh raseTy B M0A-
nonbe — les parties belligérantes — cnefoBaTh MONUTHKE MapTHH
— JIOrOBOPHUTHCA 10 Bonpocy — ’article de loi — HaunonansHoe
Cobpanne @panuun — apporter son concours au journal — en
partie — cTaThs O MOJUTHUECKUX COOBITHAX — 06€ CTOPOHBI NOJ-
nucann porosop — étre de la partie — noJIrOTOBUTE CTaTbIO —
BXOJIUTh B COCTaB PEAKOJIErHH ra3eThl — pacTipoCTpaHsITh rasery

«®@urapo» — ObITb OTKPBITBIM CTOPOHHHKOM pedopmbl — Mnepe-
XOJUTb OT OOLIMX BOMPOCOB K 4YacTHbIM — passer du général au
particulier — monuTnueckue nestenn — arme de destruction

massive — OCTAHOBUTbL I'OHKY BOOPY>KEHUI — CIIOXKHTB OpYXHe
— TpeKpaTUTh BOEHHbIE AeHCTBUS.

§8. Yuumece nepeeooums cunxponno, Hecko1bko pas
noemopaa mexkcmot 3a OUKMOQIOHOM, @ NOMOM npuU-
cmynaiime K nepegooy ¢ Onopoil Ha mexcm:

IIs est nécessaire de multiplier les actions pour contribuer a la
solution des problemes socio-économiques de la génération mon-
tante, pour mettre fin au chomage des jeunes, a I’exploitation
cynique des enfants et des adolescents. La génération montante
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doit étre éduquée dans I’esprit de la compréhension mutuelle, du
respect des autres peuples, de I’intransigeance pour toute manifes-
tation d’injustice. Le plus souvent les médias et les autres canaux
d’information sont utilisés pour la propagande de la guerre, de la
violence et de I’hostilité raciale.

Henb3s Gonee TepieTs SkcrulyaTauuu TpyAa AeTed U MoapocT-
KOB, MUPUTbCH ¢ Oe3paboTuueil Monoaexu. ITa npobiema Tpeby-
€T CBOEro pelieHus, MOApacTarollee NOKOJeHHe )KIET 3TOro pe-
weHus. Eule ogHa 3amavya  3akiioyaeTcsi B TOM, 4TOObI
BOCITUTBIBaTh MOJIOJAEXKb B [yX€ YBaXEHHUs JPYyTrMX HapoJOB, He-
MPUMHUPUMOCTH K NOOBbIM TIPOABIEHUsM HecnpaBeanuBocTH. C
3TOI UeNblo ClieqyeT HCMOoJb30BaTh CPeACTBa MaccoBoil HHGOp-
MalUH, KOTOpbIE Yalile Bcero BeAyT TpONnaraHiy BOIH, HACHIIUA U
PpacoBOif HEHABHCTH.

Partant du fait que le progrés de 1’humanité n’est possible qu’a
condition de créer pour I’homme les possibilités de s’instruire et de
se développer du point de vue de la culture, les participants au forum
demandent aux larges couches de I’opinion publique, aux représen-
tants des médias, aux organisations syndicales, de femmes, de
jeunesse de poursuivre leur activité afin de résoudre les problémes
de I’acces de la génération montante a I’enseignement et a la culture.
Les participants au forum expriment leur reconnaissance aux organi-
sations sociales de la Russie qui ont réussi a créer les conditions né-
cessaires a un travail fructueux et constructif.

Hcxons u3 Toro, 4yTo As8 nporpecca YeioBeueckoro oblecTa
NojpacTaloLeMy MOKOJIEHHIO HeOOXOAUMO CO3AaTh YC/IOBUS s
nmosyyeHus 06pa3oBaHHA ¥ ANA KyJIbTYPHOIO pa3BUTHS, YUaCTHU-
k1 (hopyma BLIp@KAIOT 3aUHTEPECOBAHHOCTh B ClIEUHAILHOM pac-
CMOTpEeHHHU MpobneM IOoCTyna MOJOAEXH U CTyJeHTOB k obpa3o-
BAaHUIO U KynbType. YyacTHUkM opyMa Takke OTMEUAlOT, YTO Ha
¢dopyme ObUTH co3ziaHbl Bce HEOOXOAMMbIE YCITIOBUS IS MJI0M0-
TBOPHOH M KOHCTPYKTMBHOM pabOThl Kak caMuX JeJeratos, Tak U
npeactaBuTeNeil cpeacTB MaccoBoii uHdopmaluud. Bee 310 sBnis-
eTcs 3aciyroil obliecTBEHHBIX opraHu3aiuii Poccuu, KOTOpbIM
BhIpakaeTcs rnybokas 651arofapHoCTb.
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§9. ITucomennsiii nepeeoo:

Les autoportraits de Hogarth montrent un homme quelconque.
Le corps est petit mais puissant: le visage plein et coloré, avec le
front, une cicatrice largement découverte, le regard direct. Hogarth
situe son premier autoportrait dans un atelier sans pittoresque; le
peintre y est a la tache, vétu de chaud, dans un bon fauteuil. Une
peinture de 1745 le montre encore en tenue de travail, ayant pres
de lui sa palette et son chien familier. Ces images s’imposent par
un mélange de dignité et de banalité.

Son oeuvre se détache sur le panorama de la peinture anglaise
avec une présence énergique et un peu voyante. Ses prédécesseurs
immédiats les plus notables reprenaient avec plus ou moins
d’adresse les formules de la “grande peinture” et du portrait aristo-
cratique frangais et italien. Comment cet art compassé, a 1’usage
d’une cour coupée de la réalité contemporaine, pouvait-il convenir a
I’Angleterre des romans de Fielding et de Daniel Defoe, a la bour-
geoisie en pleine activité qui avait renversé deux fois la monarchie,
amorcé la révolution industrielle, dressé face a la “gentry” terrienne
sa propre puissance fondée sur le commerce et sur la banque? Sa vie
pourrait étre celle d’un personnage de Marivaux. Il déploie une ac-
tivité pour parvenir personnellement, mais aussi pour arracher les
peintres anglais a leur condition d’artisan, les imposer a la clientéle.
Il dénonce la noblesse, dépossédée du pouvoir réel et dégradée par la
débauche, la religion, dont I’autorité repose trop souvent sur la su-
perstition et le fanatisme: la corruption des magistrats, les truquages
de la vie politique, la brutalité du peuple, la cruauté des enfants.
Hogarth a conscience de créer un art neuf, qui doit recueillir le pres-
tige et le sérieux de la peinture d’histoire.

§10. Konmponwsnsiii napazpag.

a) Quelle est la différence entre le panislamisme et le pana-
rabisme?

b) Déchiffrer les abréviations frangaises: OUA, CEE, OIT, USA.

c) Nommez les peintres frangais les plus connus.
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CnpaBo4HbIii pa3gest

1) I1paBuno 3anucu oTpULaHHUA.

[Tpu 3amucH OTpULIAHHI 4YacTUYKa «HE» He 3aruChIBaeTCd,
BMECTO Hee MepeyepKuBaeTcs COBO, Nepe KOTOPbIM 3Ta YacTULA
CTOMT B TEKCTE.

2) I[lo3HakOMBTECH C HEKOTOPbIMH COKpAIUECHUAMHU, KOTOpPbiE
JIOMYCKalOTCA BO GpaHLy3CKUX TEKCTax:

av. J.-C. avant Jésus-Christ — 1o poxzaecTBa XpucToBo

Cie compagnie f. — dupma, koMTaHus, pota

C.V. cheval-vapeur — somanuHas cuna

P.C.C. pour copie conforme — ¢ noaTUHHbIM BEPHO

P.R. poste restante — no BocTpeboBaHuUs

R.S.V.P. répondez s’il vous plait — xpuem oTBeTa

S.M.I.C. salaire minimum interprofessionnel garanti — Mutu-
MaJibHas 3apiJiata

S.V.P. s’il vous plait — noxanyiicta

T.M.G. temps moyen de Greenwich — Bpems 1o ['puHBUuy

T.O.M. territoires d’outre-mer — 3aMopckie TeppUTOPUH

T.S.F téléphonie f. sans fil — renerpacd

T.V. télévision f. — teneBunenue.
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